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NOTE

Les cotes des documents de 1'0rganisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de l'Organisation.
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adoptees par l'Assemblee generale au cours de sa dix-septieme session.
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REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR]

Seances plweres
1. Ouverture de la session par le chef de la delegation de la Tunisie (point 1).
2. Minute de silence consacree a la priere ou a la meditation (point 2).
3. Pouvoirs des representants a la dix-septierne session de l'Assemblee generate

(point 3) :
a) Constitution de la Commission de verification des pouvoirs;
b) Rapport de la Commission de verification des pouvoirs.

4. Election du President (point 4).
5. Constitution des grandes commissions et election de leurs bureaux (point 5).
6. Election des Vice-Presidents (point 6).
7. Communication du Secretaire general en vertu du paragraphe 2 de l'Article 12

de la Charte des Nations Unies (point 7).
8. Adoption de l'ordre du jour (point 8).
9. Ouverture de la discussion generale (point 9).

10. Rapport du Secretaire general sur l'activite de l'Organisation (point 10).
11. Rapport du Conseil de securite (point 11).
12. Rapport du Conseil economique et social (chap. VII [sect. I a Ill] et X

aXIII) [point 12].
13. Rapport de l'Agence internationale de l'energie atomique (point 14).
14. Election de membres non permanents du Conseil de securite (point 15).
15. Election de six membres du Conseil 'economique et social (point 16).
16. Election d'un membre du Conseil de tutelle (point 17).
17. Nomination du Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies

(point 18).
18. Nomination des membres de la Commission d'observation pour la paix

(point 19).
19. Admission de nouveaux Membres a l'Organisation des Nations Unies

(point 20).
20. Rapport du Comite charge des dispositions touchant une conference aux fins

d'une revision de la Charte (point 21).
21. Rapport de la Commission d'enquete sur les conditions et les circonstances de

la mort tragique de M. Dag Hammarskjold et des personnes qui l'accom
pagnaient (point 22).

22. Organisation de la paix (point 23).
23. Annee des Nations Unies pour la cooperation internationale (point 24).
24. La situation en ce qui concerne l'application de la Declaration sur l'octroi de

l'independance aux pays et aux peuples coloniaux : rapport du Cornite
special constitue aux termes de la resolution 1654 (XVI) de l'Assemblee
generale (point 25).

25. La situation en Angola: rapports du Sous-Comite constitue aux termes de la
resolution 1603 (XV) de l'Assemblee generale et du Gouvernement portugais
(point 29).

1 Sauf indication contraire, tous les points faisaient partie de l'ordre du jour recommande
par le Bureau dans son premier rapport (A/5230) et adopte par l'Assemblee generale a sa
ll29eme seance pleniere, le 24 septembre 1962. A cette meme seance, I'Assemblee a adopte les
recommandations du Bureau relatives a la repartition des points de l'ordre du jour. Pour la
liste numerique des points de l'ordre du jour, voir Documents officiels de f Assemblee gbtlrale,
dis-settie"'e session, Seances tUnijres. fascicule liminaire, ordre du jour.
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26. Force d'urgence des Nations Unies (point 32) ;
a) Rapport sur la Force.

27. Fondation Dag Hammarskjold (point 82).

28. Amelioration des methodes de travail de l'Assernblee generale (point 86).

29. Accord entre la Republique d'Indonesie et le Royaume des Pays-Bas concer
nant la Nouvelle-Guinee occidentale (Irian occidental) [point 89].

30. Retablissement des droits legitimes de la Republique populaire de Chine a
l'Organisation des Nations Unies (point 92)2.

31. Confirmation de la nomination du Directeur general du Fonds special
(point 95)3.

Premiere Commission

(QUESTIONS POLITIQUES ET DE SECURITE,

Y COMPRIS LA REGLEMENTATION DES ARMEMENTS)

1. Question de la convocation d'une conference pour la signature d'une conven
tion sur l'interdiction de l'emploi des armes nucleaires et thermonucleaires :
rapport du Secretaire general (point 26).

2. Cooperation internationale touchant les utilisations pacifiques de l'espace
extra-atmospherique : rapports du Comite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atrnospherique, de I'Organisation meteorologique mondiale
et de l'Union internationale des telecommunications (point 27).

3. Question de Coree (point 28) :
a) Rapport de la Commission des Nations Unies pour l'unification et le

relevernent de la Coree ;
b) Retrait des troupes etrangeres de Coree du Sud.

4. Necessite de suspendre d'urgence les essais nucleaires et therrnonucleaires
(point 77).

5. Question du desarrnernent general et cornplet : rapport de la Conference du
Comite des dix-huit puissances sur le desarmernent (point 90).

6. Condamnation de la propagande en faveur d'une guerre nucleaire preventive
(point 93)4.

Commission politique speciale

1. Rapport du Comite scientifique des Nations Unies pour l'etude des diets
des radiations ionisantes (point 30).

2. Rapport du Cornmissaire general de l'Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans le Proche-Orient
(point 31).

3. Question d'Oman (point 79)5.

4. Politique d'apartheid du Gouvernement de la Republique sud-africaine
(point 87) :

a) Conflit racial en Afrique du Sud;
b) Traitement des personnes d'origine indienne et indo-pakistanaise etablies

dans la Republique sud-africaine.

5. Question de la frontiere entre le Venezuela et le territoire de la Guyane bri
tannique (point 88).

6. Question de Hongrie (point 85).

2 A sa 1162eme seance pleniere, le 30 octobre 1962, I'Assernblce generale s'est prononcee
sur le projet de resolution presente par l'Union des Republiques socialistes sovietiques
(A/L.395). N'ayant pas obtenu la majorite requise des deux tiers, le projet de resolution n'a
pas ete adopte,

8 A sa 1151eme seance pleniere, le 12 octobre 1962, l'Assernblee generale, approuvant la
recommandation contenue dans le troisierne rapport du Bureau (A/5257, par. 2), a decide
d'inscrire ce point ::l son ordre du jour et de l'examiner en seance pleniere.

4 A sa 1135eme seance pleniere, le 27 novembre 1962, I'Assemblee generale, approuvant
la recommandation contenue dans le deuxieme rapport du Bureau (A/524I, par. 1), a decide
d'inscrire ce point ::l son ordre du jour et de le renvoyer a la Premiere Commission.

li A sa 119leme seance pleniere, le 11 decembre 1962, l'Assernblee generale s'est prononcee
sur le projet de resolution contenu dans le rapport de la Commission politique speciale (A/5325).
N'ayant pas obtenu la majorite requise des deux tiers, le proiet de resolution n'a pas ete
adopte.
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Deuxleme Commission

(QUESTIONS ECONOMIQUES ET FINANCIERES)

1. Rapport du Consei1 ecoriornique et social (chap. I a VI) [point 12].

2. Consequences economiques et socia1es du desarmernent : rapport du Secretaire

general transmettant l'etude du groupe d'experts consultants nornmes aux

termes de la resolution 1516 (XV) de l'Assernblee generale (point 33).

3. Decennie des Nations Unies pour le developpement : rapport du Secretaire

general (point 34).

4. Developpement economique des pays sous-developpes (point 35) :

a) Acceleration du courant des capitaux et de I'assistanc, technique vers les

pays en voie de developpement : rapport du Secretaire general;

b) Creation d'un fonds d'equipement des Nations Unies: rapport du Comite

constitue aux termes de la resolution 1521 (XV) de l'Assemblee generale :

c) Developpernent industriel et action des organes des Nations Unies dans

le domaine de l'industrialisation;

d) Projections a long terme des tendances de l'economie mondiale: rapport

d'activite etabli par le Secretaire general;

e) Reforrne agraire: rapport du Secretaire general;

1) Decentralisation des activites de l'Organisation des Nations Unies dans les

domaines economique et social et renforcement des commissions econo

miques regionales.

5. Question de la convocation d'une conference intemationale chargee d'examiner

les problernes du commerce (point 36).

6. Mesures internationales destinees a compenser les effets des fluctuations des

prix des produits de base (point 37).

7. Accroissement demographique et developpernent economique (point 38).

8. Souverainete permanente sur les ressources naturelles (point 39).

9. Declaration du Caire des pays en voie de developpernent (point 84).

10. Situation et operations du F onds special (point 40).

11. Programmes de cooperation technique des Nations Unies (point 41) :

a) Examen des activites :

b) Confirmation des allocations de fends au titre du Programme elargi d'as

sistance technique;

c) Question de l'aide a la Libye: rapport du Secretaire general.

12. Rwanda et Burundi: rapport du Secretaire general sur l'application de la

resolution 1746 (XVI) de l'Assernblee generale (point 78).

13. Programme economique et desarrnement (point 94)6.

Troisieme Commission

(QUESTIONS SOCIALES, HUMANITAIRES ET CULTURELLES)

1. Rapport du ConseiI economique et social (chap. VIII et IX) [point 12].

2. Haut Commissariat des Nations Unies pour 1es refugies (point 42):

a) Rapport du Haut Commissaire ;

b) Question du maintien du Haut Commissariat.

3. Projets de pactes internationaux relatifs aux droits de l'homme (point 43).

4. Projet de convention et projet de recomrnandation sur le consentement au

mariage, l'age minimum du mariage et I'enregistrement des mariages

(point 44).

5. Projet de convention relative a la liberte de I'inforrnation (point 45).

6. Projet de declaration sur la liberte de I'information (point 47).

7. Projet de declaration sur le droit d'asile (point 46).

8. Manifestations de prejuges raciaux et d'intolerance nationale et religieuse

(point 48).

8 A sa 1135eme seance pleniere, le 27 septernbre 1962, l'Assemblee generale, approuvant la

recommandation contenue dans le deuxieme rapport du Bureau (A/5241, par. 2), a decide

d'inscrire ce point a son ordre du jour et de le renvoyer a la Deuxieme Commission.
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9. Services consultatifs dans le domaine des droits de l'homme (point SO).

10. Application de la Convention supplernentaire de 1956 relative a l'abolition de
l'esclavage, de la traite des esclaves et des institutions et pratiques analogues
aI'esclavage (point 81).

11. Mesures destinees a promouvoir parmi les jeunes les ideaux de paix, de
respect mutue1 et de comprehension entre les peuples (point 83).

12. Mesures a prendre cl la suite du tremblement de terre survenu en Iran
(point 91).

Quatrieme Commission

(QUESTIONS SE RAPPORTANT AUX TERRITOIRES SOUS TUTELLE

ET AUX TERRITOIRES NON AUTONOMES)

1. Rapport du Conseil de tutelle (point 13).

2. Renseignements re1atifs aux territoires non autonomes, communiques en vertu
de l'alinea e de l'Article 73 de la Charte des Nations Unies: rapports du
Secretaire general et du Comite des renseignements re1atifs aux territoires
non autonomes (point 49) :

a) Renseignements d'ordre politique et constitutionnel sur les territoires
non autonomes;

b) Renseignements relatifs au developpernent de l'instruction et au progres
economique et social;

c) Questions generales relatives a la communication et a l'examen des ren
seignements.

3. Diffusion, dans les territoires non autonomes, d'informations sur l'Organi
sation des Nations Unies: rapport du Secretaire general (point 50).

4. Moyens d'etude et de formation offerts par des Etats Membres aux habitants
des territoires non autonomes: rapport du Secretaire general (point 51).

5. Preparation et formation de cadres administratifs et techniques autochtones
dans les territoires non autonomes : rapport du Secretaire general (point 52).

6. Discrimination raciale dans les territoires non autonomes: rapport du Secre
taire general (point 53).

7. Non-observation par le Gouvernement portugais du Chapitre XI de la Charte
des Nations Unies et de la resolution 1542 (XV) de l'Assemblee generate:
rapport du Cornite special pour les territoires adrninistres par le Portugal
(point 54).

8. Election a des sieges devenus vacants au Comite des renseignements relatifs
aux territoires non autonomes (point 55).

9. Question de la Rhodesie du Sud: rapport du Comite special constitue aux
termes de la resolution 1654 (XVI) de l'Assemblee generale (point 56).

10. Question du Sud-Ouest africain (point 57) :
a) Rapport du Comite special des Nations Unies pour le Sud-Ouest africain;
b) Programmes speciaux d'enseignement et de formation pour le Sud-Ouest

africain: rapport du Secretaire general.

11. Moyens d'etude ei de formation offerts par des Etats Membres aux habitants
des territoires sous tutelle: rapport du Secretaire general (point 58).

12. Diffusion, dans les territoires sous tutelle, d'informations sur l'Organisation
des Nations Unies et le regime international de tutelle: rapport du Secre
taire general (point 59).

Cinquieme Commission

(QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES)

1. Rapports financiers et comptes pour l'exercice termine le 31 decembre 1961,
et rapports du Comite des commissaires aux comptes (point (0) :

a) Organisation des Nations Unies;
b) Fonds des Nations Unies pour l'enfance;
c) Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de

Palestine dans le Proche-Orient;
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d) Contributions volontaires gerees par le Haut Commissaire des Nations

Unies pour les refugies,

2. Budget additionnel pour l'exercice 1962 (point 61).

3. Projet de budget pour I'exercice 1963 (point 62).

4. Force d'urgence dcs~ations Unies (point 32):

b) Previsions de depenses relatives a I'entretien de la Force.

5. Operations des Nations U nies au Congo: previsions de depenses et finance

ment (point 63).

6. Obligations des Etats Membres en vertu de la Charte des Nations Unies en ce

qui concerne le fmancement de la Force d'urgence des ".Tations Unes et des

operations de J'Organisation au Congo: avis consultatif de la Cour interna

tionale de Justice (point 64) .

7. Examen du plan des conferences (point 65).

8. Nominations aux postes devenus vacants dans les organes subsidiaires de

l'Assemblee gt~nerale (point 66) :

a) Cornite consultatif pour les questions adrninistratives et budgetaires ;

b) Comite des contributions;

c) Cornite des comrnissaires aux comptes;

d) Cornite des placements: confirmation des nominations faites par le Secre

taire general;

e) Tribunal administratif des Nations Unies;

f) Cornite des pensions du personnel de I'Organisation des Nations Unies".

9. Bareme des quotes-parts pour la repartition des depenses de l'Organisation

des Nations Unies : rapport du Cornite des contributions (point 67).

10. Rapports de verification des comptes concernant les depenses effectuces par

les institutions specialisees et l'Agence internationale de l'energie atorniquc

(point 68):
a) Affectations de fonds et allocations d'urgence sur le Compte special du

Programme elargi d'assistance technique;

b) Affectations et allocations de credits du Fonds special.

11. Coordination administrative et budgetaire entre l'Organisation des Nations

Unies et les institutions specialisees ainsi que I'Agence internationale de

l'energie atomique : rapport du Cornite consultatif pour les questions admi

nistratives et budgetaires (point 69).

12. Questions relatives au personnel (point 70) :

a) Repartition geographique du personnel du Secretariat: rapport du Secre

taire general:

b) Proportion des fonctionnaires nommes pour une duree deterrninee :

c) Autres questions relatives au personnel.

13. Rapport du Comite mixte de la Caisse commune des pensions du personnel

des Nations Unies (point 71).

14. Ecole internationale des Nations. Unies: rapport du Secretaire general

(point 72).

15. Rapport du Conseil econornique et social (chap. XIV) [point 121.

Sixieme Commission

(QUESTIONS JURIDIQUES)

1. Question de la publication d'un annuaire juridique des Nations Unies

(point 73).

2. Relations consulaires (point 74).

3. Exarnen des principes du droit international touchant les relations amicales

et la cooperation entre les Etats conforrnernent a la Charte des Nations

Unies (point 75).

4. Rapport de la Commission du droit international sur les travaux de sa

quatorzieme session (point 76).

7 A sa 1168eme seance pleniere, le 9 novembre 1962, l'Assemblee generale a decide d'ajouter

cet alinea au point 66 de I'ordre du jour.
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CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

(Point 3, a)

Conforrnement cl l'artic1e 28 de son reglement interieur, l'Assernblee generale
nomme une Commission de verification des pouvoirs chargee d'examiner les pouvoirs
des representants",

Les Etats Membres suivants sont nommes membres de la Commission:
CANADA, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, GRECE, GUINEE, INDONESIE, MEXIQUE,
NIGERIA, SALVADOR et UNION DES REPUTlLIQUES SOCIALISTES SOVI:ETIQUES.

1122eme seance pleniere,
18 sepiembre 1962.

COMPOSITION DU BUREAU
(Points 4, 5 et 6)

Le Bureau de l' Assemblee generale pour la dix-septierne session est constitue
comme suit:
President de l'Assemblee generale:

M. Muhammad ZAFRULLA KHAN (Pakistan).
1122eme seance p!eniere,

18 sepiembre 1962.

Vice-Presidents de l'Assemblee generale:
Les representants des Etats Membres suivants: AUSTRALIE, BELGIQUE, CHINE,

COLOMBIE, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, FRANCE, GUIN:EE;, HAITI, JORDAN rs,
MADAGASCAR, ROUMANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'lRLANDE
DU NORD et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

1124eme seance pleniere,
19 sepiembre 1962.

Presidents des sept grandes commissions de l'Assemblee generale:

Premiere Commission: M. Omar Abdel Hamid ADEEL (Soudan);
Commission politique speciale: M. Leopoldo BENITES (Equateur);
Deuxieme Commission: M. Bohdan LEWANDOWSKI (Pologne);
Troisieme Commission: M. Nemi Chandra KASLIWAL (Inde);
Quatrieme Commission: M. Guillermo FLORF-S AVENDANO (Guatemala);
Cinquieme Commission: M. Jan Paul BANNIER (Pays-Bas);
Sisieme Commission: M. Constantin Th. EUSTATHIADES (Grece ).

1124eme seance pteniere 9 ,

19 septembre 1962.

ELECTION DE QUATRE MEMBRES NON PERMANENTS
DU CONSEIL DE SECURlTE

(Point 15)

L'Assemblee generale precede cl l'election d'un membre non permanent du
Conseil de securite pour une periode d'un an, a compter du ler janvier 1963,
en vue de pourvoir le siege occupe par la ROUMANIE pendant l'annee 1962.

L'Etat Membre suivant est elu : PHILIPPINES,
1154eme seance pleniere,

17 octobre 1962.

8 Voir resolution 1871 (XVII), p. 1.
It A cette seance, le President de l'Assemblee generale a annonce les resultats des electioDl'

auxquelles avaient procede les commissions,
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L'Assemblee generale precede it l'election de trois membres non permanents
du Conseil de securite en vue de remplacer les Etats ci-apres, membres sortants :
CHILl, IRLANDE et REPUBLIQUE ARABE UNIE.

Les Etats Membres suivants sont elus : BRESIL, MAROC et NORVEGE.

1154eme seance pleniere,
17 octobre 1962.

ELECTION DE SIX MEMBRES DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

(Point 16)

L'Assemblee generale procede a l'election de six membres du Conseil eco
nomique et social, en vue de remplacer les Etats ci-apres, membres sortants:
BRESIL, DANEMARK, JAPON, POLOGNE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

Les Etats Membres suivants sont elus : ARGENTINE, AUTRICHE, JAPON"
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, TCHltCOSLOVAQUIE
et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

1154eme seance pleniere,
17 octobre 1962.

ELECTION D'UN MEMBRE DU CONSEIL DE TUTELLE
(Point 17)

L'Assernblee generale precede it l'election d'un membre du Conseil de tutelle,
en vue de remplacer les Etats ci-apres, membres sortants: BOLIVIE et INDE, et
compte tenu du fait que la BeIgique a cesse d'etre membre du Conseil de tuteIIe
it I'expiration de l'Accord de tuteIIe pour le Ruanda-Urundi, le ler juiIIet 1962,
ce qui a rarnene it huit le nombre des rnembres du Conseil pour 1963.

L'Etat Membre suivant est elu : LIBERIA.
1154eme seance pleniere,

17 octobre 1962.
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Assemblee generale - Dix-septi~me sessson

RESOLUTION ADOPTEE SUR LE RAPPORT
DE LA COMMISSION DE VERIFICATION DES POUVOIRS

1871 (XVU). Pouvoin dee reprisenlaDU a la dix-septieme Be8siou
de I'Auemblee generale

L'Assemblee generale
Approuve le rapport de la Commission de verification des pouvoirs-.

1202~me seance pllni"e,
20 aecembt"e 1962.

1 Dot:tmtmfs offjciels de rAsstmblle glttlrole, tIis-sei'fiime sesMtJ, AflNxu, point 3
de l'ordre du jour, document A/S395.
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Assemblee generale - Dix-septieme session

RESOLUTIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS DE LA PREMIERE COMMISSION

SOMMAIRE
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1762 (XVII). N ecessite de suspendre d'urgence les essais nucleaires et thermo-
nucleaires (6 novembre 1962) [point 77] . . . . . . . . . . . . . . .. 3

1767 (XVII). Question du desarmement general et complet (21 novembre 1962)
[point 90] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 4

1801 (XVII). Question de la convocation d'une conference pour la signature
d'une convention sur l'interdiction de l'emploi des arrnes nucleaires et therrno-
nucleaires (14 decernbre 1962) [point 26] . . . . . . . .. 5

1802 (XVII). Cooperation internationale touchant les utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique (14 decernbre 1962) [point 27]

1855 (XVII). Question de Coree (19 decembre 1962) [point 28]

Notes:
Condamnation de la propagande en faveur d'une guerre nucleaire preventive
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Question du desarrnement general et complet (19 decernbre 1962) [point 90] 8
Necessite de suspendre d'urgence les essais nucleaires et thermonucleaires

(20 decernbre 1962) [point 77] 8

1762 (XVII). Necessite de suspendr-e d'urgence Ies
essais nucleaires et thermonucIeaires

A

L'Assemblee generale,
Graueinent preoccupeepar la continuation des essais

d'armes nucleaires,
Pleinement consciente de ce que l'opinion mondiale

exige la cessation immediate de tous les essais nucleaires,
Ayant pris connaissance avec la plus vive appre

hension des donnees qui figurent dans le rapport du
Cornite scientifique des Nations Unies pour l'etude des
effets des radiations ionisantes-,

Considerant que la continuation des essais d'armes
nucleaires est un facteur important de l'acceleration de
la course aux armements et que la conclusion d'un
accord interdisant ces essais contribuerait beaucoup it
ouvrir la voie qui mene it un desarrnernent general et
complet,

Rappelant sa resolution 1648 (XVI) du 6 novembre
1961, par laquelle elle demandait instarnment aux Etats
interesses de s'abstenir de proceder it de nouvelles ex
plosions experimentales d'arrnes nucleaires jusqu'a la
conclusion des accords necessaires et obligatoires sur
le plan international en ce qui concerne la cessation
des essais,

N otant avec regret que les Etats interesses n'ont pas
repondu it l'appel contenu dans la resolution precitee
et dans d'autres resolutions pertinentes et que, rnalgre
ses efforts, la Conference du Cornite des dix-huit puis-

1 Documents officicls de FAssemblee .Gh1Crale, dix-septieme
session, Supt>lelllenl No 16 (/1./5216).

s

sances sur le desarmernent vise dans la resolution
1722 (XVI) de l'Assernblee generale, en date du
20 decembre 1961, n'est pas encore en mesure d'an
noncer un accord sur cette question vitale,

Rappelant que, par sa resolution 1649 (XVI) du
8 novembre 1961, l' Assernblee generale a reaffirrne
qu'un accord interdisant taus les essais d'arrnes nucle
aires ernpecherait la diffusion d'arrnes nucleaires dans
d'autres pays et contribuerait it reduire les tensions
internationales,

N otant que les Etats representes au Sous-Cornite
charge d'etudier la question d'un traite pour la cessa
tion des essais d'arrnes nucleaires, cree par le Cornite
des dix-huit puissances, sont maintenant parvenus it
un accord de principe, en ce qui concerne la question
du controle des essais dans l'atmosphere, dans l'espace
extra-atmospherique et sous l'eau,

N otant en outre que les debuts du Cormte des dix
huit puissances font apparaitre une entente un peu plus
large sur la question d'un controle efficace des essais
souterrains,

Considerant que le memorandum du 16 avril 1962,
depose all Cornite des dix-huit puissances par les dele
gations de la Birrnanie, du Bresil, de l'Ethiopie, de
l'Inde, du Mexique, de la ?-Jigeria, de la Republique
arabe unie et de la Suede", represente une base solide,
adequate et equitable pour eles negociations visant it
eliminer les divergences de vues qui subsistent sur la
question d'un controle efficace des essais souterrains,

2 Irornmcnts officicls de la Commission du desarmcment ,
SllPPlc:1JICHI de [awuier 1961 a decembre 1962, document DCI
203, annexe I, sect. 1.
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Se felicitant de I'intention de parvenir rapidement
a un reglement des divergences de vues qui subsistent
sur la question de la cessation des essais nucleaires,
intention declaree dans la lettre adres see le 27 octobre
1962 a M. Kennedy, president des Etats-Unis d'Ame
rique, par M. Khrouchtchev, president du Conseil des
ministres de I'Union des Republiques socialistes sovie
tiques, clans la lettre adressee le 28 octobre 1962 a
M. Khrouchtchev par M. Kennedy et clans la lettre
adressee le 28 octobre 1962 a M. Khrouchtchev par
M. Macmillan, premier ministre du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

Conuaincue qu'aucun effort ne doit etre epargne pour
parvenir rapidement a un accord sur la cessation de
tous les essais nucleaires dans tous les milieux,

1. Condamne tous les essais d'armes nucleaires ;
2. Demande que ces essais cessent immediatement

et au plus tard le 1er janvier 1963;
3. Demande instamment aux Gouvernements des

Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord et de l'Union des Repu
bliques socialistes sovietiques de regler les divergences
de vues qui subsistent entre eux afin de parvenir
cl un accord sur la cessation des essais nucleaires, le
1er janvier 1963 au plus tard, et de donner des ins
tructions a leurs representants aupres du Sous-Cornite
charge d'etudier la question d'un traite pour la ces
sation des essais d'armes nucleaires, en vue d'atteindre
ce but;

4. Adopte le memorandum des huit puissances, en
date du 16 avril 1962, comme base de negociation ;

5. Invite les parties interessees a negocier sur la
base de ce memorandum et compte tenu des debats sur
cette question a la dix-septieme session de l'Assernblee
generale, dans -un esprit de comprehension mutuelle
et de compromis, de rnaniere a parvenir au plus tot
a un accord, conforrnernent aux interets vitaux de
l'humanite ;

6. Recommande que si, contre tout espoir, les parties
interessees ne se mettent pas d'accord pour cesser tous
les essais le 1er janvier 1963 au plus tard, e1les con
eluent imrnediatement un accord interdisant les essais
d'armes nucleaires dans I'atrnosphere, dans I'espace
extra-atmospherique et sous l'eau, accompagne d'un
arrangement provisoire suspendant tous les essais sou
terrains, sur la base du memorandum des huit puis
sances et compte tenu d'autres propositions presentees
a la dix-septieme session de l'Assernblee generale, cet
accord interirnaire devant comprendre des assurances
suffisantes pour une detection et une identification
efficaces des phenomenes sismiques par une commis
sion scientifique internationale;

7. Prie la Conference du Cornite des dix-huit puis
sances sur le desarrnement de se reunir a nouveau,
le 12 novembre 1962 au plus tard, de reprendre les
negociations sur la cessation des essais nucleaires et sur
le desarrnement general et complet, et de faire rapport
a l'Assernblee generate, le 10 decernbre 1962 au plus
tard, sur les resultats qu'elle aura obtenus en ce qui
concerne la cessation des essais d'arrnes nucleaires,

1165eme seance pleniere,
6 nouembre 1962.

B
L'Assemblee generale,
Estimant que la cessation des essais d'armes nucle

aires interesse tous les peuples et toutes les nations,

Declarant qu'il est impeneux de conc1ure aussitot
que possible un accord interdisant definitivernent les
essais d'arrnes nucleaires,

Rappelant ses resolutions 1648 (XVI) du 6 novem
bre 1961 et 1649 (XVI) du 8 novembre 1961,

Regrettant prc[ondement que les accords envisages
dans ces resolutions n'aient pas encore ete conclus,

N otant qu'un effort a ete fait a la Conference du
Comite des dix-huit puissances sur le desarmernent
pour negocier un accord sur l'interdiction des essais
nucleaires,

N otant que les discussions et les negociations de
Geneve sont fondees sur le projet de traite presente
le 28 novembre 1961 par l'Union des Republiques
socialistes sovietiques", sur le memorandum presente
le 16 avril 1962 par la Birmanie, le Bresil, I'Ethiopie,
I'Inde, le Mexique, la Nigeria, la Republique arabe
unie et la Suede! et sur les projets de traite, l'un
general, I'autre limite, presentes le 27 aofit 1962 par
les Etats-Unis d'Amerique et le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord",

1. Demande instamment a la Conference du Comite
des dix-huit puissances sur le desarmement de s'efforcer
de conc1ure un traite interdisant definitivernent 1es
essais d'armes nucleaires dans tous les milieux et pre
voyant une verification internationale efficace et
prompte;

2. Prie les puissances qui participent aux negocia
tions de convenir d'une date rapprochee pour l'entree
en vigueur d'un traite interdisant les essais d'armes
nucleaires :

3. Prend note des debats et documents qui sont
reproduits dans les deux rapports de la Conferences
et qui concernent les essais nucleaires :

4. Prie le Secretaire general de porter a I'attention
du Comite des dix-huit puissances les documents de la
dix-septierne session de l'Assemblee generale re1atifs
a la suspension des essais nucleaires,

1165eme seance pleniere,
6 nouembre 1962.

1767 (XVII). Question du desaemement general
et complet

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1722 (XVI) du 20 decembre
1961,

Convaincue que pour atteindre l'objectif du desar
mement general et complet il faut se fonder sur les
huit principes convenus que l'Assernblee generale a
reconnus dans sa resolution 1722 (XVI),

Reaffirmant les responsabilites qui lui incombent en
matiere de desarrnement, conformernent a la Charte
des Nations Unies,

Prenant acte des deux rapports interimaires de la
Conference du Cornite des dix-huit puissances sur le
desarrnement", du projet de traite sur le desarmement
general et complet sous un strict controle international,

3 lbid., annexe 1, sect. I.
4 iu«, sect. J,
r; lbid., Supplement de janvier 1961 a decembre 1962, docu

ment DC/lOS, annexe 1, sect. 0 et P.
6 Ibid., documents DC/203 et DC/20S.
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presente par 1'Union des Republiques socialistes sovie
tiques", et des grandes lignes des dispositions fonda
mentales d'un traite sur le desarrnement general et
complet dans un monde pacifique, presentees par les
Etats-Unis d' Amerique",

N otant aucc regret que les six mois de negociations
it Geneve n'ont guere permis d'aboutir a une entente
concernant les problernes vitaux du desarmement,

Remerciant les membres du Cornite des dix-huit
puissances qui ont participe aux negcciations de Geneve
~ur le desarmement pour la perseverance avec laqueIIe
ils ont tente de parvenir a un accord,

:Jcweillant aucc satisfaction 1'esprit de compromis
qui a amene les Etats-Unis d' Arnerique et l'Union des
ReP:lhliql;les sO,cialistes sovietiques a apporter certaines
modifications a leurs deux projets de traite sur le
desarrnernent,

Rappelant auec espoi« les lettres que M. Khroucht
chev, president du Conseil des ministres de l'Union
de~ .Republiques socialistes sovietiques, M. Kennedy,
president des Etats-Unis d'Amerique, et M. MacmilIan
premier ministre du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Ir1and~ du Nord ont recernment echangees et dans
le~qu~I1e.s ils se sont, declares prets a reprendre les
negocianons sur le desarmernent avec une determina
tion et une energie renouvelees,

!?ecidee ~ .evite: les graves dangers qu'une confron
tation nucleaire fait peser sur I'humanite et sur lesquels
la cri se recente a appele I'attention,

1. Reaffirme qu'il est necessaire de conclure aussitot
que possible, un accord sur le desarrnernent general
et complet ayant pour base la declaration commune sur
les principes convenus pour les negociations 'relatives
au desarrnernent, presentee par les Etats-Unis d' Ame
rique et l'Union des Republiques socialistes sovietiques
le 20 septembre 19619 et enterinee par I'Assernblee
generale dans sa resolution 1722 (XVI) ;

2. Invite la Conference du Comite des dix-huit
puissances sur le desarrnernent it reprendre it Geneve,
p~o~ptement ,et ~a~s un esprit de compromis cons
tructif, ses negociations sur le desarmernent general
et compl~t. sous controle efficace, jusqu'a ce qu'un
accord sort intervenu ;

3. Recommande que le Comite des dix-huit puis
sances examine d'urgence diverses mesures connexes
destinees it reduire la tension et it faciliter le desarrne
ment general et complet;

,4:. ~rie le Cornite des dix-huit puissances de faire
~nodlquement rapport it l'Assemblee generale sur
I etat de ses travaux et, en tout cas, dans la deuxierne
semaine d'avril 1963 au plus tard;

5. Transmet it la Commi::;sion du desarmement et
prie le Secretaire general de mettre it la disposition
du Comite des dix-huit puissances les documents et
c~m,Ptes rendus des seances plenieres de' l' Assemblee
generale et des seances de la Premiere Commission
au cours desquelles a ete examinee la question du
desarmement.

1173eme seance pleniere,
21 novembre 1962.

7 J?ocu1Mnts officiels de I'Assemblee generale, dix-septieme
seSSJon, Annexes, point 90 de I'ordre du jour, document
A/C.1/867.

8 A/C.l/875.
{I Docu1Mnts officiels de l'Assemblee generale seizieme

session, Annexes, point 19 de I'ordre du jour, docum~nt A/4879.

1801 (XVII). Que8tion ell' la convocation d'une
conference pour la 8ignature d'une con
vention sur I'interdiction ell' I'emploi ell'S
ar-mes nucleaires et thcr-mouucleair-es

L'Assemblrc ghl,;ra1e,
A.vant evtnninc le rapport elu Secrctaire gent'ral sur

l~ question de la convocation d'une conference pour la
signature d'une convention sur 1'interdiction de I'ern
ploi des arrues nucleaires et therrnonuclcnircs'",

Considcrani l'ut ilite de consulter plus nvant lcs gou
vernernents des Lt.its Membrcs sur cette question,

Prie le Secretaire general de consulter plus avant les
gouvernernents des Etats Mcmhres, afin d'ohtenir leurs
vues sur la possihilite de convoquer une conference
speciale pour la signature rl'une convention sur l'in
terdiction de l'ernploi des armes nuclcaires et therrno
nucleaires it des fins de guerre, et de rendre compte a
I'Assemblce generale, lors de sa dix-huitierne session,
des resultats de cette consultation.

1192 hl1e seance pll;nihe,
14 decembre 1962.

1802 (XVII). Cooperation internationale touchant
Ies ufillsations pacifiques de l'espace extra
atmosphertque

L'Assemblee genera1e,
Rappe1ant sa resolution 1721 (XVI) du 20 decembre

1961 sur la cooperation internationale touchant les
utilisations pacifiques de l'espace extra-atrnospherique,

Estimant que les activites des Etats relatives it l'ex
ploration et it l'utilisation de I'espace extra-atrnosphe
rique devraient se derouler conforrnement au droit
intern itional, y cornpris la Charte des Nations Unies,
dans I'interet des relations amicales entre les nations,

S oul~gn.ant la ~1ecessite du developpement progressif
du droit international en ce qui concerne l'elaboration
plus poussee de principes juridiques fondamentaux
regissant les activites des Etats relatives a l'exploration
et it l'utilisation de l'espace extra-atmospherique la
responsabilite en matiere d'accidents de vehicules
spatiaux, l'assistance aux astronautes et aux vehicules
spatiaux, le retour des astronautes et la restitution des
vehicules spatiaux, ainsi que d'autres problernes
j uridiques,

.Te,:ant compte du f~it que l'application des progres
scientifiques et techniques touchant l'espace extra
atmospherique, notamment dans les domaines de la
meteorologic et des communications. peut procurer de
grands avantages it l'humanite et contribuer au progres
economique et soci.al des pays en voie de developpe
ment, comme I'envlsage le programme de la Decennie
des Nations Unies pour le developpement.

Ayant examine le rapport que le Comite des utili
sations pacifiques de l'espace extra-atmospherique a
etabli con:me suite it la resolution 1721 (XVI) 11,

I

1. Note avec regret que le Comite des utilisations
pacifique~ ele l'espace extra-atmospherique n'a pas
e~core faIt de recommandations sur les que"tions juri
dlflues relatives aux utilisations pacifiques de l'espace
extra-atmospherique;

10 Ibid., dix-septieme session. Annexes point 26 de l'ordre
du jour, document A(5174 et Add.l et 2:

It/bid., point 27 de l'ordre du jour, document A/5181.
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2. Demande a tous les Etats Membres de cooperer

au developpement ulterieur du droit en ce qui concerne
l'espace extra-atmospherique :

3. Prie le Cornite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique de poursuivre d'urgence
ses travaux sur I'elaboration plus poussee de principes
juridiques fondamentaux regissant les activites des
Etats relatives a l'exploration et a l'utilisation de
l'espace extra-atmospherique, sur la responsabilite en
matiere d'accidents de vehicules spatiaux, sur l'assis
tance aux astronautes et aux vehicules spatiaux, sur le
retour des astronautes et la restitution des vehicules
spatiaux, ainsi que sur d'autres problemes juridiques;

4. Renvoie a cet effet au Cornite des utilisations pa
cifiques de l'espace extra-atmospherique, comrne base
de travail, toutes les propositions faites jusqu'ici, no
tamment le projet de declaration sur les principes
fondamentaux regissant les activites des Etats relatives
a l'exploration et a l'utilisation de l'espace extra
atmospherique, presente par l'Union des Republiques
socialistes sovietiques>, le projet d'accord international
sur le sauvetage des astronautes et des vaisseaux cos
miques en cas d'atterrissage ou d'amerrissage force,
presente par I'Union des Republiques socialistes sovie
tiques'", le projet de proposition sur l'assistance aux
vehicules spatiaux et a leur equipage, le retour de
celui-ci et la restitution desdits vehicules, presente par
les Etats-Unis d' Ameriquew, le projet de proposition
sur la responsabilite en matiere d'accidents de vehicules
spatiaux, presente par les Etats-Unis d' Ameriquel",
le projet de code de cooperation internationale tou
chant les utilisations pacifiques de l'espace extra
atmospherique, presente par la Republique arabe unie'",
le projet de declaration sur les principes fondamentaux
regissant les activites des Etats relatives a l'exploration
et it l'utilisation de l'espace extra-atrnospherique, pre
sente par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord'", le projet de declaration sur les
principes relatifs a l'exploration et a l'utilisation de
l'espace extra-atmospherique, presente par les Etats
Unis d'Amerique'", ainsi que toutes les autres propo
sitions et tous les autres documents presentes a l'As
semblee generale au cours du debat sur ce point de
l'ordre du jour et les cornptes rendus de ce debat ;

II
1. Fait siennes les recornrnandations contenues dans

le rapport du Cornite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique au sujet de l'echange de
renseignernents'P ;

2. Prend note avec satisfaction du fait que plusieurs
Etats Membres ont dej a volontairement fourni des
renseignements sur leurs programmes nationa....}: con
cernant l'espace, et invite instamment les autres Etats
et les organisations regionales et internationales a faire
de merne ;

l Invite instammen: tous Ies Etats Membres et les
institutions specialisees interessees a dormer un appui
sans reserve et efficace aux programmes internationaux
mentionnes dans le rapport et deja en cours d'exe-

12 Ibid., annexe Ill, A.
18 Ibid., annexe Ill, B.
U ius; annexe Ill, C.
III Ibid., annexe Ill, D.
16 Ibid., annexe Ill, E.
17 Ibid., document A/C.1/879.
»tu«, document A/C.l/BBI.
»tu«, document A/518!, par. 14.

cution, notamment l'Annee internationale de l'activite
solaire minimale et l'Etude du champ magnetique
terrestre;

4. Note que le Comite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique estime que l'implantation
et l'utilisation d'installations de lancement de fusees
son des sous les auspices de 1'0rganisation des Nations
Unies aideraient a atteindre les objectifs de la reso
lution 1721 (XVI) en favorisant la collaboration inter
nationale dans le domaine de la recherche spatiale et le
progres des connaissances humaines, et en permettant
aux utilisateurs interesses de beneficier d'une formation
pratique precieuse ;

5. Pr end note de la recommandation tendant it ce
que les Etats Membres envisagent d'etablir sur l'equa
teur geomagnetique, sous les auspices de 1'0rgani
satiou des Nations Unies, une ou plusieurs installations
de lancement de fusees-sondes, a temps pour l'Annee
internationale de l'activite solaire minimale;

6. Fait siens les principes fondamentaux suggeres
par le Cornite des utilisations pacifiques de l'espace
extra-atrnospherique pour le fonctionnement de ces
installations sous les auspices de 1'0rganisation des
Nations Unies;

7. A fJirme que de te1les installations, lorsqu'elles
auront ete creees et qu'elles fonctionneront conforme
ment auxdits principes, pourront, a la demande de
l'Etat Membre hote, beneficier du patronage de 1'0r
ganisation des Nations Unies;

III
1. Note avec satisfaction la promptitude avec laquelle

1'0rganisation meteorologique mondiale a donne une
premiere suite a la demande faite par l' Assemblee
generale clans sa resolution 1721 C (XVI) et tendant
a ce que cette organisation entreprenne une etude sur
les mesures propres a faire progresser la recherche
scientifique atrnospherique et a ameliorer les moyens
de previsions rneteorologiques, compte tenu des faits
nouveaux interessant l'espace extra-atmospheriquet":

2. Demande aux Etats Membres de renforcer les
services de previsions meteorologiques et d'encourager
leurs groupements scientifiques a preter leur concours
a l'expansion de la recherche atmospherique ;

3. Rccommande a l'Organisation meteorologique
rnondiale, agissant en consultation avec d'autres insti
tutions des Nations Unies et des organisations gouver
nementales et non gouvernementales, d'etablir sous une
forme plus detaillee son projet de programme elargi
de renforcement des services et de la recherche rneteo
rologiques, en insistant sur l'utilisation de satellites
meteorologiques et sur des moyens accrus de formation
et d'enseignement dans ces domaines;

4. invite le Conseil international des unions scien
tifiques a mettre sur pied, par l'intermediaire des unions
qui y sont affiliees et des academies nationales, un
programme elargi de recherche atmospherique qui corn
pletera les programmes patronnes par 1'0rganisation
meteorologique mondiale;

5. Invite les organismes des Nations Unies charges
de l'assistance technique et financiere, agissant en con
sultation avec l'Organisation meteorologique mondiale,
a accueillir avec bienveillance les demandes d'Etats
Membres tendant a obtenir une assistance technique et
financiere en vue de cornpleter les ressources qu'ils

20 A/5229.
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peuve~t par eux-rnemes consacrer aces travaux, y
compris l'amelioration des reseaux meteorologiques :

6. Prie l'Organisation meteorologique mondiale,
apres son congres qui se tiendra en avril 1963, de faire
connaitre au Comite des utilisations pacifiques de
1'expace extra-atrnospherique et au Conseil economique
et social, lors de sa trente-sixierne session, les mesures
prises au sujet des travaux en question ;

IV

1. Note avec satisfaction la promptitude avec laquelle
l'Union internationale des telecommunications a donne
une premiere suite a la demande faite par l'Assemblee
generale dans sa resolution 1721 D (XVI) et tendant
a ce que cette organisation fasse rapport sur les aspects
des telecommunications spatiales pour lesquels une
cooperation internationale sera necessaire-t :

2. Estime que les communications par satellite ant
de grands avantages pour l'humanite en ce qu'elles per
mettront l'expansion des transmissions radiophoniques,
telephoniques et televisees, y compris la diffusion des
travaux des Nations U nies, facilitant ainsi les contacts
entre les peuples du monde;

3. lnsiste sur l'importance de la cooperation inter
nationale dans l'etablissement de communications con
venables par satellite qui puissent etre utilisees dans
le monde entier;

4. Constate que le Secretaire general de l'Union
internationale des telecommunications a invite les Etats
membres a fournir des renseignements sur les questions
suivantes:

a) Les progres techniques et les faits nouveaux
clans le dornaine des telecommunications spatiales;

b) Les points sur lesqne1s ils estiment que dcvrait
porter la cooperation internationale en vue d'atteindre
les objectifs enonces dans la resolution 1721 D (XVI) ;

c) Le cas echeant, quels sout ceux de ces points qui
devraient etre inscrits a l'orelre du jour de la Conference
administrative extraordinaire des radiocommunications
qui cloit se tenir en octobre 1963;

5. Note que le Secretaire general ele l'Union inter
nationale des telecommunications fera rapport sur ces
questions, a la lumiere des reponses qu'il aura recues,
lors de la prochaine reunion elu Conseil d'adrninistra
tion de cette organisation, en mars 1963, pour que
le Conseil puisse completer l'orelre du jam de cette
conference;

6. Considcre qu'il est de la plus haute importance
que cette conference alloue des bandes ele frequence
radiophonique en nombre suffisant pour faire face aux
besoins probables dans l'espace extra-atmospherique ;

7. Prie l'Union internationale des telecommunications
de hire connaitre au Comite des utilisations pacifiques
de l'espace extra-atmospherique et au Conseil econo
mique et social, lors de sa trente-sixieme session, les

progres accompl is clans ses travaux rela ti fs :\ l' espace
extra-atrnospherique.

11()2l'l11e seance pleni£\"c,
14 dcccmbre 1962.

1855 (XVII). Question de Coree

L'rl sscinblce qcncrale,
Ayant pris acte du rapport de la Commission des

Nations Unies pour l'unification et le relevemeut ele la
Coree, signe a Seoul (Corce ). le 1er septcmbr« 1962~2,

et ele l'additif it ce rapport, signc a Seoul, le 19 novcmbre
1962:.?3,

Reaffirmant ses resolutions 112 (II) du 14 novemhre
1947, ]95 (Ill) du 12 decernbre 194R, 293 (IV) du
21 octobre 1949,376 (V) du 7 octobre 1950,811 (IX)
du 11 decembre 1954,910 A (X) elu 29 novembre 1955,
1010 (XI) du 11 janvier 1957, 1180 (XII) du 29 no
vembre 1957, ]264 (XIII) du 14 novernbre 195R,
1455 (XIV) du 9 decernbre 1959 et 1740 (XVI) du
20 decernbre 19(j1,

LVotani que la plus grande partie des forces des
Nations U nies envovccs en Coree conformement aux
resolutions de l'Organisation des Nations Unies a
deja ete retirec et que les gouverne11lents interesses
sont disposes ;\ retirer de Coree les forces qui s'y
trouvent encore lorsque seront remplies les conditions
d'un reglement durable, telles qu'elles ont ctc definies
par l'Assemblce generale,

Rappelant que l'Organisation des Nations Unies, en
vertu ele sa charte, est pleinernent et legitimement
habilitee a prendre eles rnesures collective, pour re
pousser une agression, a rctablir la paix et la securite
et a preter ses bons offices pour rechercher un reglc
ment pacifique en Coree,

1. RcafJirme que les objectifs des Nations Unies en
Coree sont de constituer, par ell'S moyens pacifiques,
une Coree unifiec, independante et dcmocratique ayanr
une forme representative de gouvernement et de ri'
tablir integralerncnt la paix et la securite internationales
dans la region;

2. Inuite les autorites de la Coree elu Norcl it accepter
ces objectifs, que les Nations Unies se sont fixes et que
I'Assemblee generale a reaffirrnes a maintes reprises;

3. Dcniande illSt01JlJl1CHt que de ..; efforts soutenus
soient faits pour atteindre lcsdits objcciifs :

4. Prie la Commission des Nations Unies pour l'uni
fication et le relevement ele la Corce ell' poursuivre ses
travaux conformernent aux resolutions pertinentes ell'
l'Assemhlee generale,

1199c111c seance pleniere,
19 dcccinbrc 1962.

21 A/5237.

22lJoWlIlrlltS offici<'is de /'Assclllblcc yhl,:'d"', dix-.\"pti'\III"
sessiou, AllIICXCS, point 28 de l'ordrc du jour. ,\OClI1\lCllt A/5213.

231b;d, doculllcnt A/5213/·\dc1.l.

*
* *

Not e s

Condamnation de la propagande en taveur
d':me gucrre nucIeaire preventive (point 93)

A sa l177eme seance pleniere, le 27 novembre 1962, l'Assemblee generale a
approuve la decision de la Premiere Commission telle qU'elle figure dans la lettre
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adressee, le 22 novembre 1%2, au President de I'Assemblee generale par le Pre
sident de la Premiere Commission'".

Question du desarmement general et complet (point 90)

A sa 119geme seance pleniere, le 19 decernbre 1962, l' Assembles generale a
approuve la recommandation de la Premiere Commission, telle qu'elle figure dans
son rapport'", et visant a ce que l'examen du projet de resolution presente par la
Bolivie, le Bresil, le Chili et l'Equateur'" soit renvoye a la dix-huitieme session.

Necessite de suspendre d'urgence Ies eesais nueleairea
et thermonuelealres (point 77)

A sa 1200eme seance pleniere, le 20 decernbre 1%2, l'Assemblee generale a
pris acte du rapport de la Conference du Comite des dix-huit puissances sur le
desarmernent'",

24 Ibid., point 93 de l'ordre du jour, document A/5311.
25 Ibid., point 90 de l'ordre du jour, document A/5303/Add.l, par. 30.
211Ibid., document A/C.l/L.312/Rev.2.
27 Ibid., point 77 de l'ordre du jour, document A/5338 et Add.l et 2.
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1761 (XVIl). Politique d'apanheid du Gouverne
ment de la Republique 8ud-africaine

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions precedentes sur la question
du conflit racial en Afrique du Sud, provoque par la
politique d'apartheid du Gouvernement de la Repu
blique sud-africaine,

Rappelant en outre ses resolutions 44 ( I ) du
8 decembre 1946, 395 (V) du 2 decembre 1950,
615 (VII) du 5 decembre 1952, 1179 (XII) du
26 novembre 1957, 1302 (XIII) du 10 decembre 1958,
1460 (XIV) du 10 decembre 1959, 1597 (XV) du
13 ayn1 ~961 et 1~2 (XVI) du 28 novembre 1961,
relatives a la question du traitement des personnes
d'origine indienne et indo-pakistanaise,

PreMnt aete des rapports des Gouvernements de
l'Inde! et du Pakistant sur ce sujet,

Rappelant que, dans sa resolution du 1er avril 196}'l,
le Conseil de securite a reconnu que la situation en
Afrique du Sud a entraine un desaccord entre nations
et que sa prolongation risquerait de menacer la paix
et la securite internationales,

Rappelant en outre que, dans ladite resolution, le
Conseil de skurite a invite le Gouvernement de l'Afri
que du Sud a prendre des mesures pour assurer entre
les race~ un~ harmonie fondee sur l'egalite, de fac;on
que la situation actuelle ne se prolonge ni ne se repro
duise, et a abandonner sa politique d'apartheid et de
discrimination raciale,

R,grettant que les actes de certains Etats Membres
encouragent indireetement le Gouvernement de l'Afri-

1D~s officieLr de rAssemblte geKeroie, dix-septijme
sesWm, AflMxes, point 87 de l'ordre du jour, document A/Sl66.

a Ibid., document A/S1'J3.
• DoCVMnlu officiels dt6 COKSeil de SeCU"te, quinsijme aKnee,

SvppUmem tfauril, mai et jvin 1960, document 5/4300.
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que du Sud a perpetuer sa politique de segregation
raciale, qui a ete rejetee par la majorite de la population
de son pays,

1. Deplore que le Gouvernement de la Republique
sud-africaine ne tienne pas compte des requetes et
demandes repetees de l'Assemblee generale et du Con
seil de securite, et defie l'opinion mondiale en refusant
d'abandonner sa politique raciale;

2. Reprouve energiquement l'attitude du Gouverne
ment de l'Afrique du Sud, qui continue de ne tenir
aucun compte des obligations que lui impose la Charte
des Nations Unies et qui aggrave aussi de fac;on deli
beree les questions raciales en executant des mesures
toujours plus brutales, qu'accompagnent des violences
et des effusions de sang;

3. Reaffirme que la prolongation de cette politique
met gravement en danger la paix et la securite interna
tionales;

4. Prie les Etats Membres de prendre individue1le
ment ou collectivement, en conformite de la Charte,
les mesures suivantes pour amener l'abandon de cette
politique:

a) Rompre les relations diplomatiques avec le Gou
vernement de l'Afrique du Sud, ou s'abstenir d'etablir
de telles relations;

b) Fermer leurs ports a tous les navires battant
pavilion sud-africain;

c) Adopter des lois interdisant a leurs navires d'en
trer dans les ports sud-africains;

d) Boycotter tous les produits sud-africains et s'abs
tenir d'exporter .des produits, y compris des armes
et munitions de tous types, vers l'Afrique du Sud;

e) Refuser le droit d'atterrissage et les facilites de
passage a tous les aeronefs appartenant au Gouverne
ment de l'Afrique du Sud ou a des societes enre
gistrees conformement aux lois sud-africaines :
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S. Decide de creer un Comite special, compose des
representants d'Etats Mernbres designes par le Pre
sident de l' Assernblee generale et ayant pour mandat:

a) De suivre, entre les sessions de l'Assernblee gene
rale, l'evolution de la politique raciale du Gouvernement
de I'Afrique du Sud;

b) De faire periodiquernent rapport, soit a l' Assem
blee generale, soit au ConseiI de securite, soit it I'un
et a 1'autre, selon cc qui conviendra;

6. Prie tous les Etats Mernbres :
a) De faire tout ce qui est en leur pouvoir pour aider

le Cornite special it accomplir sa tache;
b) De s'abstenir de tout acte pouvant retarder ou

gener la mise en ceuvre de la presente resolution;
7. Invite Ies Etats Mernbres a informer I'Assemblee

generale, lors de sa dix-huitierne session, des mesures
qu'ils auront prises, individuellement ou collectivement,
pour dissuader le Gouvernement de I'Afrique du Sud
de poursuivre sa politique d'apartheid;

8. Prie le Conseil de securite de prendre des
mesures appropriees, y compris des sanctions, pour
amener l'Afrique du Sud it se conformer aux reso
lutions de l'Assemblee generale et du ConseiI de secu
rite sur ce sujet et, le cas echeant, d'envisager l'appli
cation de l' Article 6 de la Charte.

1165eme seance pteniere,
6 nouembre 1962 .

...
... ..

Le Prhidmt de l'Assemblee generale, agissant coniorme
ment au paragraphe 5 de la resolution ci-dessus, a nomme les
membres suivants du Comite special charge d'etudier la politique
d'apartheid du Gouuernement de la Republique sud-airicaine :
ALGERIE, COSTA RICA, FEDERATION DE MALAISIE, GHANA,

GUINEE, HAITI, HONGRIE, NEPAL, NIGERIA, PHILIPPINES et
SOMALIJ!4.

1764 (XVII). Rapport du Comite scieutifique
des Nations Unies pour l'etude des effets
des radiations ionisantes

L'Assemblee generale,

I

Rappelant sa resolution 1347 (XIII) du 13 decernbre
1958 et ses resolutions ulterieures concernant l'utile
tache du Comite scientifique des Nations Unies pour
l'etude des effets des radiations ionisantes,

Prenant acte auec satisfaction du deuxieme rapport
d'ensemble du Comite scientifique, adopte it l'unanimite",

Consciente du fait que des progres ont ete accomplis
dans la connaissance scientifique des effets des radia
tions depuis la publication du premier rapport d'en
semble du Comite scientifique",

N otant auec une oiue apprehension Ies conclusions
inquietantes du rapport, en particulier le fait qu'il reste
beaucoup a apprendre sur les effets a long terme des
radiations,

1. Felicite le Comite scientifique des Nations Unies
pour I'etude des effets des radiations ionisantes de ses
travaux et de I'utile rapport qu'il a presente ;

2. Exprime ses retnerciemenis it l'Agence interna
tionale de l'energie atomique, aux institutions specia-

4 Voir A/5400.
Cl Documents officiels de l' Assemblee generale, dix-septieme

session, Supplement No 16 (AjS216).
8Ibid., treieieme session, SlIpplbnent No 17 (A/3838).

lisees, aux organisations scientifiques internationales
non gouvernementales et aux organisations scientifiques
nationales, ainsi qu'aux hommes de science qui ont aide
le Cornite scientifique dans ses travaux;

3. Souligne tout specialement la conclusion du Co
mite scientifique selon laquelle I'irradiation de l'espece
humaine par un nombre croissant de sources artificielles,
notamment du fait de la contamination mondiale du
milieu arnbiant par les radionucleides a courte et a
Iongue periode qui resultent des explosions nucleaires,
requiert l'attention la plus soutenue, en particulier parce
que les effets de toute augmentation de l'irradiation
peuvent ne se manifester pleinement qu'apres plusieurs
dizaines d'annees en ce qui concerne Ies effets sornatiques
et apres de nornbreuses generations en ce qui concerne
Ies lesions genetiques;

4. Prie instamment tous Ies interesses de prendre
note des suggestions faites et des opinions exprimees
dans le rapport du Comite scientifique;

S. Prie le Cornite scientifique de poursuivre son
evaluation des risques causes par Ies radiations, ainsi
que son examen des etudes et des nouvelles enquetes
qu'il faudrait entreprendre pour permettre a I'homme
d'accroitre ses connaissances sur les effets des radia
tions, et de faire rapport a l'Assernblee generale, Iors de
la dix-huitierne session, sur l'etat de ses travaux et sur
son futur programme de travail;

6. Invite l'Agence internationale de l'energie ato
mique, Ies institutions specialisees, Ies organisations
scientifiques internationales non gouvernementales et
Ies organisations scientifiques nationales, ainsi que les
hommes de science et les gouvernements des Etats
Membres, it continuer de collaborer pleinement avec le
Comite scientifique afin de l'aider a s'acquitter des
taches importantes qu'il doit encore mener abien;

7. Recommande aux gouvernements des Etats Mem
bres d'etablir et de mettre en oeuvre, seIon leurs moyens,
d'arnples programmes d'information relatifs aux effets
des radiations ionisantes;

8. Pric le Secretaire general de continuer a fournir
au Cornite scientifique l'assistance dont il a besoin pour
s'acquitter de ses travaux;

II

Rappelan: la section II de sa resolution 1629 (XVI)
du 27 octobre 1961,

Ayant examine le rapport de l'Organisation meteo
rologique rnondiale? sur la proposition tendant a etablir
un systerne mondial pour I'observation des niveaux de
radio-activite atrnospherique et pour la communication
des renseignements obtenus,

N otant que le Cornite scientifique des Nations Unies
pour l'etude des effets des radiations ior isantes exami
nera ce systerne lors de sa douzieme session, qui se
tiendra a Geneve en janvier 1963;

Poriee cl croire qu'un systeme viable peut etre etabli
it cet effet dans un avenir proche a la suite d'ultimes
consultations techniques entre l'Organisation meteoro
Iogique mondiale et Ies autres organisations interessees,

1. Felicite l'Organisation meteorologique mondiale
d'avoir repondu de facon si rapide et si efficace a

7 Ibid., dix-septieme, session, Annexes, point 30 de l'ordre du
jour, document A/5253.
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I'invitation qui lui avait ete adressee par l'Assemblee
generale dans sa resolution 1629 (XVI) ,et felicite
l'Agence internationale de l'energie atomique et le
Cornite scientifique des Nations Unies pour l'etude des
effets- des radiations ionisantes de la cooperation et
de l'assistance precieuses qu'ils ont fournies 'l l'Orga
nisation meteorologique mondiale dans ce domaine;

2. Invite I'Organisation meteorologique mondiale a
achever ses consultations avec le Cornite scientifique au
sujet de la mise au point de son avant-projet et a
executer ce projet, s'il est juge viable, le plus tot
possible;

3. Demande instamment aux gouvernements des
Etats Membres et a tous les autres interesses de
cooperer pleinement avec l'Organisation meteorologique
mondiale et de prendre toutes mesures utiles pour
permettre a cette organisation de s'acquitter de sa
tache;

4. Prie l'Organisation meteorologique mondiale de
faire rapport a l'Assemblee generale, lors de sa dix
huitierne session, sur les progres accomplis dans
l'application du systeme precite.

1171eme seance pleniere,
20 novembre 1962.

1856 (XVII). Rapport du Commissalre general de
l'Office de seeours et de travaux des Nations
Unies pour Ies refugies de Palestine dans le
Proche-Orient

L}Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 194 (Ill) du 11 decembre

1948, 302 (IV) du 8 decernbre 1949, 393 (V) et 394
(V) des 2 et 14 decembre 1950, 512 (VI) et 513 (VI)
du 26 janvier 1952. 614 (VII) du 6 novembre 1952,
720 (VIII) du 27 novembre 1953, 818 (IX) du
4 decembre 1954, 916 (X) du 3 decernbre 1955,
1018 (XI) du 28 fevrier 1957, 1191 (XII) du 12
decembre 1957, 1315 (XIII) du 12 decembre 1958,
1456 (XIV) du 9 decernbre 1959, 1604 (XV) du
21 avril 1%1 et 1725 (XVI) du 20 decernbre 1961,

Prenantacte du rapport annuel du Commissaire
general de l'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les refugies de Palestine dans le Proche
Orient, pour la periode du 1er juillet 1961 au 30 juin
1%28,

N otant auec un profond regret que ni le rapatriement
ni l'indemnisation des refugies prevus au paragraphe
11 de la resolution 194 (Ill) n'ont encore eu lieu,
qu'aucun progres notable n'a ete realise en ce qui
concerne le programme de reintegration des refugies,
soit par le rapatriement soit par la reinstallation, pro
gramme que l'Assernblee a fait sien par le paragraphe
2 de la resolution 513 (VI), et que, de ce fait, la
situation des refugies continue d'etre un sujet de grave
preoccupation,

1. Ex-prime ses remerciemenis au Commissaire
general et au personnel de l'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les refugies de
Palestine dans le Proche-Orient pour le devouernent
dont ils ne cessent de faire preuve en vue d'assurer
aux refugies de Palestine les services essentiels, ainsi

8 Ibid., dix-septieme session, Supplement No 14 (A/5214).

qu'aux institutions specialisees et aux organisations
privees pour l'ceuvre tres utile qu'elles accomplissent
en faveurs des refugies :

2. Remercie la Commission de conciliation des
Nations Unies pour la Palestine des efforts qu'elle a
deployes en vue de trouver un moyen d'avancer sur
la voie d'une solution du problerne des refugies arabes
de Palestine, conforrnement au paragraphe 11 de la
resolution 194 (I IT), et prie la Commission de pour
suivre ses efforts avec les Etats Membres directement
interesses ;

3. Prie le Secretaire general de fournir a la Com
mission de conciliation des Nations Unies pour la
Palestine le personnel et les services dont elle peut
avoir besoin pour accomplir sa tache;

4. Decide de pro roger le mandat de l'Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les
refugies de Palestine dans le Proche-Orient jusqu'au
30 juin 1965;

5. Soulignc la situation financiere precaire de l'Office
de secours et de travaux des Nations Unies pour les
refugies de Palestine dans le Proche-Orient et invite
instamment les gouvernements qui ne versent pas de
contribution a le faire et ceux qui versent une contri
bution a envisager d'en augmenter le montant, afin
que I'Office puisse executer ses programmes essentiels.

1200eme seance plCniere,
20 decembre 1962.

1857 (XVn). Question de Hongrie

L'Assemblee generale}
Ayant examine le rapport de sir Leslie Munro, repre

sentant de l'Organisation des Nations Unies pour la
question de Hongrie", que l'Assernblee generale a de
signe par sa resolution 1312 (XIII) du 12 decernbre
1958 aux fins de rendre compte aux Etats Membres
ou a l'Assernblee generale des faits marquants ~te
ressant l'application des resolutions de l' Assemblee
relatives a la Hongrie, et notant avec inquietude que
l'Union des Republiques socialistes sovietiques et la
Hongrie n'ont pas prete au representant de l'Organi
sation des Nations Unies le concours necessaire au
plein accomplissement de sa tache,

Reaffirmant les objectifs de ses resolutions 1004
(ES-II) du 4 novembre 1956, 1005 (ES-Il) du
9 novembre 1956, 1127 (XI) du 21 novembre 1956,
1131 (XI) du 12 decernbre 1956, 1132 (XI) du
10 janvier 1957 et 1133 (XI) du 14 septembre 1957,

1. Prie le Secretaire general de prendre toute initia
tive qu'il jugera utile au sujet de la question de
Hongrie;

2. Considere que, etant donne les circonstances, le
poste de representant de l'Organisation des Nations
Unies pour la question de Hongrie n'a pas a etre
maintenu, et remercie sir Leslie Munro, representant
de l'Orgauisation des Nations Unies pour la question
de Hongrie, des efforts qu'il a deployes dans l'accom
plissement de sa tache touchant l'application des reso
lutions de l'Assernblee generale relatives a la Hongrie.

1200eme seance pleniere,
20 decembre 1962.

11 Ibid., dix-septienu: session, Annexes, point 85 de l'ordre du
jour, document A/5236.
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Question de la frODdere entre le VflIlsuela
et le territolre de la Guyane brltannlque (point 88)

A sa 1191eme seance pleniere, le 11 decembre 1962, l'Assemblee generale a
pris acte du rapport de la Commission politique speciale1°.

10 Ibid., point 88 de l'ordre du jour, document A/5313.
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1785 (XVII). Conference des Nations Unies
sur le commerce et le developpement

L'Assemblee gcncrale,
Rappelant sa resolution 1707 (XVI) du 19 decem

bre 1961 intitulee "Le commerce international, prin
cipal instrument du developpernent econornique",

Prenant note de la resolution 917 (XXXIV) du
Conseil economique et social, en date du 3 aout 1962,
relative a la Conference des Nations Unies sur le
commerce et le developpement,

Conuaincue que dans le monde entier le progres
economique et social depend dans une large mesure
de l'expansion constante du commerce international,

Considerant que le large developpernent d'un com
merce international equitable et mutuellement avan
tageux cree une bonne base pour l'etablissement de
relations de bon voisinage entre les Etats, contribue a
raffermir la paix et l'atmosphere de confiance et de
comprehension reciproques entre les peuples, favorise
le relevernent des niveaux de vie, le plein emploi de
la population et l'essor rapide de l'econornie de tous
les pays du monde,

Convaincue egalement que le developpernent econo
mique accelere des pays en voie de developpernent
depend en grande partie d'une augmentation sensible
de leur part dans le commerce international,

N otant que les termes de I'echange continuent a
operer au detriment des pays en voie de develop
pement, ce qui accentue la situation defavorable de
leur balance des paiements et, partant, reduit 1eur
pouvoir d'importation,

Tenant compte du fait que les exportations d'une
gamme relativement reduite de produits primaires
constituent pour les pays en voie de developpement
une source tres importante de devises et sont done
essentielles pour leur developpement,

Consciente des problemes graves, tant a court qu'a
long terrne, auxquels les pays en voie de developpement
doivent faire face comme suite a la baisse et aux
fluctuations des cours des produits primaires,

Convaincue du besoin d'eliminer les obstacles, les
restrictions et les pratiques discrirninatoires dans les
echanges mondiaux qui, en particulier, entravent
l'expansion et la diversification necessaires des ex
portations de produits primaires, d'articles semi-finis
et d'articles manufactures par les pays en voie de
developpement,

Considerant qu'il importe que tous les pays et tou t

les groupcmcnts economiques regionaux et sous
regionaux poursuivent des politiques commerciales
visant a faciliter l'expansion necessaire du commerce
des pays en voie de developpernent et favorisent la
croissance indispensable de leur cconomie,

Convaincue que, pour atteindre des taux plus eleves
d'expansion econornique dans le monde entier et ins
taurer une forme nouvelle et plus appropriee du com
merce international, le cadre des institutions devra etre
adapte en vue d'une cooperation internationale dans le
dornaine du commerce,

1. Fait sienne la decision prise par le Conseil eco
nomique et social dans sa resolution 917 (XXXIV)
et tendant a convoquer une Conference des Nations
Unies sur le commerce et le developpernent ;

2. Recommande que le Conseil econornique et social,
a la reprise de sa trente-quatrieme session:

a) Elargisse la composition du Comite preparatoire
prevu par la resolution 917 (XXXIV) du Conseil en
y ajoutant douze membres, compte dument tenu d'une
repartition geographique equitable et d'une representa
tion convenable des pays en voie de developpernent
et des principales nations cornrnercantes ;

b) Convoque la premiere session du Comite en
janvier 1963 au plus tard, de facon qu'il puisse pre
senter un rapport interirnaire au Conseil lors de sa
trentc-cinquieme session;

c) Convoque une reprise de la session du Comite
irnmediaternent apres la trente-cinquierne session du
Conseil, de sorte que le Cornite puisse rendre compte
au Conseil lors de sa trente-sixierne session;

3. Reconinumde en outre que le Conseil economique
et social, apres examen des travaux preparatoires, con
voque la Conference des Nations Unies sur le com
merce et le developpement aussitot que possible apres
la trente-sixierne session du Conseil, qui doit se tenir
en juillet 1963, et en tout cas a une date qui ne soit
pas posterieure aux premiers mois de 1964, en tenant
compte des vues exprirnees par de nombreuses dele
gations qui ont estime que la Conference devrait et re
convoquee au plus tard en septembre 1963, ainsi que
des vues d'autres delegations qui etaient d'avis que la
Conference devrait avoir lieu pendant les premiers
mois de 1964;

4. Prie le Secretaire general:
a) D'inviter tous les Etats Mernbres de l'Organi

sation des Nations Unies ou mernbres d'institutions
specialisees ou de l'Agence internationale de l'energie
atomique a prendre part a la Conference;

b) De designer le secretaire general de la Con
ference;

c) D'aider le Comite preparatoire en etablissant la
documentation necessaire a l'occasion de la Conference,
selon les directives enoncees dans la resolution 917
(XXXIV) du Conseil economique et social et compte
tenu des debats a la dix-septierne session de l'Assemblee
generale :

S. Recommande au Conseil economique et social et au
Cornite preparatoire, lorsqu'ils etabliront le projet d'or
dre du j our de la Conference mentionnee au para
graphe 3 ci-dessus, de prendre en consideration les
points fondamentaux ci-apres :

a) Le besoin d'accroitre les echanges des pays en
voie de developpernent portant sur des produits pri
maires comme sur des articles semi-finis et des articles
manufactures afin d'assurer une expansion rapide de
leurs recettes d'exportation et, a cet effet, d'envisager
la possibilite de prendre des mesures et de formuler de
nouveaux principes en vue de:

i) Developper les echanges entre pays en voie de
developpement et pays developpes, quelles que
soient les differences entre les systernes corn
rnerciaux de ces derniers;

ii) Intensifier les relations comrnerciales entre pays
en voie de developpement ;

iii) Diversifier les echanges des pays en voie de
developpernent :

iv) Financer les echanges internationaux des pays
en voie de developpernent :

b) Mesures destinees a stabiliser les cours et ales
rendre equitables et remunerateurs, ainsi qu'a stimuler
la demande des exportations des pays en voie de
developpernent, notarnment :
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i) Stabilisation des cours des produits primaires a
des niveaux equitablcs et remunerateurs ;

ii) Augmentation de la consommation de produits
importes de pays de production primaire et d'ar
ticles semi-finis et manufactures importes de
pays en voie de developpement ;

iii) Accords internationaux relatifs aux produits de
base;

iv) Mesures financieres internationales de cornpen->
sation ;

c) Mesures tendant a l'elimination graduelle par les
pays industrialises, agissant individuellement ou collec
tivement, des barrieres tarifaires, non tarifaires ou
autres, qui ont un effet defavorable sur les exportations
des pays en voie de developpement et sur l'expansion
des echanges internationaux en general;

d) Methodes et mecanisrnes pour executer des me
sures relatives a l'expansion du commerce international,
a savoir:

i) Reevaluation des activites des organismes inter
nationaux existants qui s'occupent du commerce
international, du point de vue de leur aptitude a
resoudre efficacement les problemes commerciaux
des pays en voie de developpement, notamment
examen de l'expansion des relations commerciales
entre pays ayant des niveaux de developpernent
economique inegaux ou des systernes d'organisa
tion econornique et des systernes commerciaux
differents ;

ii) Opportunite d'eliminer les chevauchements et les
doubles emplois en coordonnant ou en integrant
les activites de ces organismes, de creer les con
ditions propres a elargir leur composition, d'in
troduire toutes autres ameliorations d'organi
sation et de prendre toutes autres initiatives
necessaires, afin de tirer le meilleur profit des
avantages que presentent les echanges pour le
developpernent economique.

1190eme seance pteniere.
8 decembre 1962.

1803 (XVII). Souverainete permaneute
sur Ies ressources naturelles

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 523 (VI) du 12 janvier

1952 et 626 (VII) du 21 decernbre 1952,
Tenant compte de sa resolution 1314 (XIII) du

12 decernbre 1958, par laquelle elle a cree la Com
mission pour la souverainete permanente sur les res
sources naturelles et l'a chargee de proceder a une
enquete approfondie concernant la situation du droit
de souverainete permanente sur les richesses et les
ressources naturelles, element fondamental du droit
des peuples et des nations a disposer d'eux-mernes,
et de formuler, le cas echeant, des recommandations
tendant it renforcer ce droit, et a en outre decide que,
dans l'enquete approfondie relative a la question de
la souverainete permanente des peuples et des nations
sur leurs richesses et leurs ressources naturelles, il
serait dument tenu compte des droits et des devoirs
desEtats, conformement au droit international, et du
fait qu'il importe d'encourager la cooperation inter
nationale en matiere de developpernent econornique des
pays en voie de developpement,

Tenant compte de sa resolution 1515 (XV) du
15 decernbre 1960, par laquelle elle a recomrnande le

respect du droit souverain de chaque Etat de disposer
de ses richesses et de ses ressources naturelles,

Consulerant que toute mesure prise it cette fin doit
se fender sur la reconnaissance du droit inalienable
qu'a tout Etat de disposer librement de ses richesses
et de ses ressources naturelles, conforrnernent a ses
interets nationaux et clans le respect de l'independance
economique des Etats,

Considerant que rien dans le paragraphe 4 ci-dessous
ne porte atteinte de quelque maniere que ce soit a la
position d'un Etat Mernbre concernant tout aspect de
la question des droits et obligations des Etats et gou
vernements successeurs en ce qui concerne les biens
acquis avant l'accession it la pleine souverainete des
pays qui etaient anciennement des colonies,

N otant que la question de la succession d'Etats et de
gouvernements est actuellernent examinee, en priorite,
par la Commission du droit international.

Considerant qu'il est souhaitable de favoriser la co
operation internationale en vue du developpement eco
nomique des pays en voie de developpernent et que les
accords economiques et financiers entre pays deve
loppes et pays en voie de developpement doivent se
fonder sur les principes de l'egalite et du droit des
peuples et des nations a disposer d'eux-memes,

Considerant que la fourniture d'une assistance eco
nomique et technique, les prets et l'augmentation des
investissements etrangers ne doivent etre soumis a
aucune condition qui lese les interets de l'Etat qui
les recoit,

Consideran: l'utilite que presentent les echanges de
donnees techniques et scientifiques de nature a favo
riser la mise en valeur et l'utilisation de ces richesses
et ressources, ainsi que le role important que l'Or
ganisation des Nations Unies et d'autres organisations
internationales ont a jouer a cet egard,

A ttachant une importance particuliere a l'encoura
gement du developpernent economique des pays en
voie de developpement et a l'affermissement de leur
independance economique,

N otant que l'exercice et le renforcement de la sou
verainete permanente des Etats sur leurs richesses et
ressources naturelles favorisent l'afferrnissernent de leur
independance economique,

Souhaitan; que les Nations Unies examinent plus
avant la question de la souverainete permanente sur
les ressources naturelles dans un esprit de cooperation
internationale en rnatiere de developpernent econo
mique, en particulier dans les pays en voie de
developpernent,

Declare ce qui suit:
1. Le droit de souverainete permanent des peuples et des

nations sur leurs richesses et leurs rcssources naturelles doit
s'exercer dans l'interet du developpcment national et du bien
etre de la population de I'Etat interesse.

2. La prospection, la mise en valeur et la disposition de ces
ressources ainsi que l'irnportation des capitaux etrangers
necessaires aces fins devraient etre coniormes aux regles
et conditions que les peuples et nations considerent en toute
liberte comme necessaires ou souhaitahk-s pour ce qui est
d'autoriser, de lim.ter ou d'interdire ces acrivites.

3. Dans les cas Oil une autorisation sera accordee, les
capitaux importes et lcs revenus qui en proviennent seront
regis par les terrnes de cette autorisation, par la loi nationale
en vigueur et par le droit international. Les benefices obtenus
devront etre repartis dans la proportion librement convenue,
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dans chaque cas, entre les investisseurs et l'Etat ou its
investissent, etant entendu qu'on veillera a ne pas restreindre,
pour un motif quelconque, le droit de souverainete dudit Etat
sur ses richesses et ses res sources naturelles.

4. La nationalisation, l'expropriation ou la requisition devront
se fonder sur des raisons ou des motifs d'utilite publique, de
securite ou d'interet national, reconnus comme primant les
simples interets particuliers ou prives, tant nationaux qu'etran
gers. Dans ces cas, le proprietaire recevra une indemnisation
adequate, conformernent aux regles en vigueur dans l'Etat
qui prend ces mesures dans l'exercice de sa souverainete et
en conforrnite du droit international. Dans tout cas ou la
question de l'indemnisation donnerait lieu a une controverse,
les voies de recours nationales de l'Etat qui prend lesdites
mesures devront etre epuisees. Toutefois, sur accord des Etats
souverains et autres parties interessees, le differend devrait
etre soumis a l'arbitrage ou a un reglement judiciaire inter
national.

S. L' exercice libre et profitable de la souverainete des peuples
et des nations sur leurs ressources naturelles doit etre encourage
par le respect mutuel des Etats, fonde sur leur egalite
souveraine.

6. La cooperation internationale en vue du developpernent
economique des pays en voie de developpernent, qu'elle prenne
la forme d'investissements de capitaux, publics ou prives,
d'echanges de marchandises ou de services, d'assistance tech
nique ou d'echanges de donnees scientifiques, doit favoriser le
developpernent national independant de ces pays et se fonder
sur le respect de leur souverainete sur leurs richesses et leurs
ressources naturelles.

7. La violation des droits souverains des peuples et des
nations sur leurs richesses et leurs ressources naturelles va
a. l'enoontre de l'esprit et des principes de la Charte des
Nations Unies et gene le developpernent de la cooperation
internationale et le maintien de la paix,

8. Les accords relatifs aux investissements etrangers libre
ment conclus par des Etats souverains OU entre de tels Etats
seront respectes de bonne foi; les Etats et les organisations
internationales doivent respecter strictement et consciencieuse
ment la souverainete des peuples et des nations sur leurs
richesses et leurs res sources naturelles, conformernent a la
Charte et aux principes enonces dans la presente resolution.

II
Accueille avec satisfaction la decision de la Com

mission du droit international d'accelerer ses travaux
sur la codification de la question de la responsabilite
des Etats aux fins d'examen par l' Assemblee generale":

III
Prie le Secretaire general de poursuivre l'etude des

divers aspects de la souverainete permanente sur les
ressources naturelles, en tenant compte du desir des
Etats Membres d'assurer la protection de leurs droits
souverains tout en encourageant le cooperation inter
nationale dans le domaine du developpement economi
que, et de faire rapport sur cette question au Conseil
economique et social et it I'Assernblee generale, si
possible lors de sa dix-huitierne session.

1194eme seance pteniere,
14 decembre 1962.

1820 (XVII). Declaration du Caire des pays
en voie de developpement

L'Assemblee generale,
Ayant examine la Declaration du Caire des pays

en voie de developpement- ernanant de la Conference

1 Documents officiels de l'AssembUe generale, dix-septieme
session, Supplement No 9 (A/5209), par. 67 a 69.

2Ibid., dix-septieme session, Annexes, points 12, 34, 35, 36,
37, 39 et 84 de l'ordre du jour, document A/5162.

sur les problernes du developpernent economique, a
laquelle ont participe un grand nombre de pays en voie
de developpement,

Accueillant auec satisfaction l'orientation generale de
la Declaration, suivant laquelle les problernes du deve
loppement social et economique doivent etre resolus
dans un esprit de cooperation internationale et dans le
cadre de l'Organisation des Nations Unies,

Prenant acte des principes de la Declaration con
cernant les besoins des pays en voie de developpernent,
les incidences du processus de leur expansion econo
mique et sociale et les mesures effectives a prendre
sur le plan national et sur le plan international en vue
de parvenir a un developpement econornique et social
rapide et equilibre,

1. Prend note auec satisfaction de la Declaration du
Caire des pays en voie de developpernent, soumise a
I'Assemblee generale et inscrite it l'ordre du jour de
sa dix-septierne session;

2. Recommande aux Etats Membres, au Conseil
economique et social et aux autres organes de l'Orga
nisation des Nations Unies, ainsi qu'aux institutions
specialisees, de prendre en consideration les principes
de la Declaration lorsqu'ils traiteront de questions con
cernant le developpernent economique et social.

1197eme seance pleniere,
18 decembre 1962.

1821 (XVII). Action de I'Organisation des
Nations Unies dans le domaine du deve
loppement industriel

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1712 (XVI) du 19 decernbre

1%1 ainsi que les resolutions 872 (XXXIII), 873
(XXXIII) et 893 (XXXIV) du Conseil economique
et social, en date des 10 avril et 26 juillet 1962,

N otant avec satisfaction le programme de travail
et les recomrnandations contenus dans le rapport du
Cornite du developpernent industriel sur les travaux
de sa deuxierne session", la nomination par le Secre
taire general d'un Cornmissaire des Nations Unies au
developpement industriel et les mesures prises pour
renforcer l'action de l'Organisation des Nations Unies
dans le domaine du developpement industriel,

I

N otant que le Conseil econornique et social, dans sa
resolution 873 (XXXIII), a prie le Secretaire general
de constituer un Comite consultatif de dix experts pour
examiner si de nouveaux changements d'organisation
seraient necessaires pour intensifier, concentrer et
activer les efforts deployes par l'Organisation des
Nations Unies en vue du developpement industriel des
pays en voie de developpernent, et notamment s'il
serait opportun de creer une institution specialisee pour
le developpernent industriel, ou s'il faudrait renforcer
ou modifier la structure organique existant dans ce
dornaine,

Consideron» qu'il y a lieu d'etablir un lien etroit
entre les efforts des Nations Unies - y compris les
institutions specialisees et les commissions econr .niques
regionales - en matiere de developpernent industriel
et I'action dans le domaine des ressources naturelles,
ainsi que dans tous les domaines connexes, etant donne

3 Documents officiels du Conseil economique et social, trente
troisieme session, Suppliment No 2 (E/3600/Rev.1).
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que le processus de l'industrialisation est fonction de
progres adequats dans ces domaines,

1. Recommande au Cornite consultatif cree aux
termes de la resolution 873 (XXXIII) du Conseil
economique et social de tenir compte dans ses travaux
et recommandations:

a) De l'opportunite qu'il y aurait de traiter des
problemes du developpement industriel, des ressources
naturelles, de l'energie et, le cas echeant, des autres
secteurs connexes dans le cadre d'une rnerne structure
organique;

b) De la possibilite de menager une coordination
plus etroite entre toutes les activites relatives a l'indus
trialisation, a l'echelon national, regional et inter
national;

2. Prie le Conseil economique et social de presenter
a l'Assemblee generale, lors de sa dix-huitieme session,
le rapport du Secretaire general sur les travaux du
Comite consultatif quand ce rapport aura ete examine
par le Comite du developpement industriel, ainsi que
les observations du Comite et du Conseil;

II
Consciente du fait que le processus d'industriali

sation dans les pays economiquement peu developpes
depend etroitement de l'expansion du commerce exte
rieur de ces pays et que, au fur et a mesure que pro
gressera l'industrialisation des pays en voie de deve
loppement, la structure des echanges mondiaux subira
des modifications considerables,

Recommande au Conseil economique et social et au
Comite du developpement industriel de faire en sorte
que le Comite, dans son etude sur les rapports qui
existent entre l'industrialisation aceeleree et le com
merce international, tienne compte du besoin urgent
pour les pays en voie de developpernent d'accroitre
regulierement leurs recettes d'exportation, de leur
besoin d'importer ades conditions favorables des biens
d'equipement, ainsi que de l'influence future de l'in
dustrialisation des pays en voie de developpernent sur
la structure, la direction et le volume des echanges
mondiaux, et, a cette fin, suggere que le Cornite soit
tenu au courant des activites des organes internationaux
s'occupant du commerce.

1197eme seance plCniere,
18 decembre 1962.

1822 (XVII). Accord international de 1962
sur le cafe

L'Assemblee gbJeralc,
N otant qu'un groupe nombreux d'Etats Membres de

I'Organisation des Nations Unies ou membres d'insti
tutions specialisees ont participe, entre le 9 juillet et le
28 septembre 1962, a la Conference des Nations Unies
sur le cafe et que l'Accord international de 1962 sur
le cafe a ete elabore et approuve a cette conference,

Considerant que l'Accord susrnentionne est une reali
sation importante dans son domaine et ajoute un ele
ment appreciable a la serie des accords sur les produits
de base deja en vigueur,

Convaincue qu'une contribution a la solution des
problemes qui interessent le commerce international
des produits de base est un sujet necessaire, opportun
et fructueux de cooperation internationale,

1. Accueille auec satisfaction les efforts deployes
pour resoudre les problernes internationaux du cafe

grace a la conclusion de l'Accord international de 1962
sur le cafe;

2. Fait appel a tous les Etats participants pour
qu'ils prennent aussi rapidement que possible les me
sures necessaires a la pleine execution dud it accord;

3. Exprime l'espoi« que tous les Etats Membres
de l'Organisation des Nations Unies ou membres d'ins
titutions specialisees qui importent ou exportent du
cafe trouveront la possibilite de participer a cet accord.

1197eme seance pUniere,
18 decembre 1962.

1823 (XVII). Decentralisation des activites de
l'Organisation des Nations Unies dans lea
domaines economique et social et renfor
cement des commissions economiques re.
gionales

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 1518 (XV) du 15 decembre

1960 et 1709 (XVI) du 19 decembre 1961 sur la
decentralisation des activites de I'Organisation des
Nations Unies dans les domaines economique et social
et le renforcement des commissions economiques
regionales,

Prenant note auec satisfaction des rapports du Secre
taire general sur cette question",

Rappelant le principe selon lequel les pays recevant
une aide doivent pouvoir choisir librement les pro
grammes et projets",

Reaffirme la politique de decentralisation, telle
qu'elle est exposee dans sa resolution 1709 (XVI);

2. Accueille auec satisfaction la resolution 879
(XXXIV) du Conseil economique et social, en date
du 6 juillet 1962, et l'expression pratique donnee a la
politique de decentralisation au moyen des taches que
le Conseil a assignees aux commissions economiques
regionales, en particulier dans ses resolutions
891 (XXXIV) et 893 (XXXIV) du 26 juillet 1962,
903 (XXXIV) du 2 aoiit 1962, 916 (XXXIV),
917 (XXXIV) et 924 (XXXIV) du 3 aout 1962;

3. Prie le Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires de presenter a l'As
sernblee generale, lors de sa dix-huitieme session, ses
recommandations concernant les nouvelles mesures qui
pourraient etre necessaires pour dormer suite aux de
cisions de l'Assernblee sur la decentralisation des acti
vites de I'Organisation des Nations Unies dans les
domaines economique et social et le renforcement des
commissions econorniques regionales, en tenant compte
notamment des vues du Conseil economique et social
et des vues des secretaires executifs des commissions
economiques regionales cornmuniquees par l'interme
diaire du Secretaire general, ainsi que des mesures
indiquees dans le rapport que le Secretaire general a
presente a l'Assernblee lors de sa seizieme sessions;

4. Prie le Secretaire general de poursuivre la poli
tique de decentralisation des activites de l'Organisation

• Documents officiels de rAssembler generaIe, dix-septietM
session, Annexes, points 12, 34, 35, 36, 37, 39 et 84 de l'ordre
du jour, document A/5196, et Documents officiels du COJlSftl
economique et social, trente-quatrieme session Annexes, point
10 de l'ordre du jour, document E/3643. '

Ii Documents officiels dt' Conseil econottlique et social, trent««
quatrieme session, Annexes, point 10 de l'ordre du jour,
document E/3643, par. 8.

6 Documents officiels de rA ssemblie generale, Sei::;e,I1C
sessio«, Annexes, points 12, 28, 29 et 30 de l'ordre du jour,
document A/4911.
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des Nations Unies dans les domaines economique et
social et de renforcement des commissions economiques
dgionales, tout en tenant compte des int~r~ts dt;s
Etats qui ne sont mernbres d'aucune commission re
gionale et en prenant a cet effet les mesures necessaires
pour faire en sorte que ces Etats beneficient des mernes
avantages que s'ils etaient membres des commissions
regionales, et de sournettre au Conseil economique et
social lors de sa trente-sixierne session, et a l'As
semblee generale, lors de sa dix-huitierne session, un
rapport detaille sur le stade atteint dans l'applic~tion

decette politique et sur les nouvelles mesures neces
saires pour obtenir les resultats recherches ;

5. Recommande au Secretaire general de continuer
a organiser des reunions des secretaires executifs des
commissions . econorniques regionales pour leur per
mettre de discuter les questions d'interet commun et
d'echanger des donnees d'experience, notamment en ce
qui concerne le deroulernent des activites decentralisees,
en-vue de developper la cooperation entre les regions,
et de presenter au Conseil economique et social et a
l'Assemblee generale, pour examen, un rapport annuel
sur ces reunions.

1197eme seance pleniere.
18 decembre 1962.

1824 (XVII). Role de I'Organisation des Nations
Unies dans la formation du personnel tech
nique national en vue de l'industrialisation
acceIeree des pays en voie de developpe
ment

L'Assemblee generaTe,

Considerant que, pour accelerer l'industrialisation,
condition necessaire du developpernent de I'economie
nationale, i1 est indispensable d'avoir des moyens con
venables d'enseignement general et un grand nombre
de techniciens nationaux dument qualifies,

Rappelant sa resolution 1515 (XV) du 15 decernbre
1960, la resolution 898 (XXXIV) du Conseil econo
mique et social, en date du 2 aout 1962, et le dernier
rapport du Comite du developpernent industrieF, dans
lesquels la formation technique est consideree comme
un element important du developpernent econornique
des pays sous-developpes,

Reconnaissant que la formation du personnel tech
nique national doit faire partie integrante des plans
nationaux pour le developpernent economique et social
et que pour l'effectuer on doit tenir compte des besoins
actuels et a long terme en specialistes que prevoient
ces plans,

Reconnaissant egalement que la formation du per
sonnel technique national doit, dans la mesure du pos
sible, s'effectuer principalement a l'interieur merne des
pays en voie de developpement,

N otant avec satisfaction que I'Organisation des
Nations Unies et les institutions interessees, dans
l'execution de leurs programmes d'assistance tech
nique, preterit de plus en plus d'attenticn a la formation
du personnel technique national dans les pays en voie
de developpernent,

1. Juge souhaitable d'intensifier les travaux du
comite du developpernent industriel destines a aider les
pays en voie de developpernent a former leur personnel

7 Documents officiids du Conseil economique et social, trenie
troisieme session, Supplbnent No 2 (E/3600/Rev.l), par. 54
a 65.

technique, de maniere a permettre l'elaboration dans ce
domaine de nouvelles mesures concretes dans le cadre
des organismes des Nations Unies et des institutions
apparentees, ainsi que de recommandations destinees
aux gouvernements interesses ;

2. Prie le Secretaire general, agissant en collabora
tion avec les gouvernements des Etats Membres et en
consultation avec le Bureau de I'assistance technique,
le Fonds special, l'Organisation des Nations Unies
pour l'education, la science et la culture, l'Organisation
internationale du Travail et les autres institutions spe
cialisees, d'etablir un rapport qui comprendrait:

a) L'evaluation des besoins en personnel technique
de niveau interrnediaire et superieur des pays en voie
de developpernent, autant que possible conformernent it
leurs plans de developpement, et celle des possibilites
de formation qui existent sur place, cette cvalu-ition
devaat reposer notarnment sur les methodes et les tech
niques pour determiner ces besoins dont l'etude est
prevue dans le programme des travaux du Cor.rite du
developpernent industriel relatifs a I'industrialisation :

b) Des renseignements sur les methodes de formation
technique appliquees dans les divers pays, compte tenu
de l'experience d'Etats ayant des systemes sociaux et
economiques differents ;

c) Des renseignements sur les progres realises dans
les pays industrialises en vue de la formation de per
sonnel technique pour les pays en voie de developpe
ment et sur les methodes utilisees a cette fin;

d) Des propositions concernant les rnesures a pren
dre, dans le cadre des organismes des Nations U nies
et des institutions apparentees, et des recommandations
a faire aux gouvernements interesses en ce qui con
cerne l'intensification de la formation du personnel
technique national, tant interrnediaire que superieur,
et l'amelioration des moyens servant it cette fin. dans
les pays en voie de developpernent et, le cas echeant,
sur une base interregionale :

3. Prie le Comite du developpernent industriel d'ac
corder une attention particuliere, lors de ses sessions
ulterieures, a la necessite d'intensifier la formation du
personnel technique au cours de l'industrialisation et
de preter son concours au Secretaire general pour
l'elaboration du rapport susmentionne ;

4. Prie le Conseil econornique et social d'examiner
le rapport du Secretaire general ainsi que les resultats
de la discussion de ce rapport par le Comite du deve
loppement industriel, et de presenter a l' Assemblee
generale, lors de sa dix-neuvierne session, pour qu'elle
l'examine dans le cadre de la question de l'industriali
sation, un rapport sur la mise en ceuvre des propo
sitions et des recommandations qu'il aura adoptees ;

5. Prie instamment les organes des Nations Unies
charges de l'execution des programmes d'assistance
technique, les commissions economiques regionales et
les institutions specialisees interessees d'intensifier leurs
efforts pour mettre sur pied des projets nationaux
et regionaux dont I'objet est de former du personnel
technique national pour I'industrie :

6. Prie instammcnt les Etats Mernhres d'organiser
leurs systernes d'enseignement de facon a satisfaire
aux hesoins de l'industrialisation, notamment en ce qui
concerne l'offre de personnel aux niveaux secondaire,
technique et superieur.

1197e11le seance pleniere.
18 decembre 1962.
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1825 (XVII). Programme alimentaire mondial

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 1496 (XV) du 27 octobre

1960 et 1714 (XVI) du 19 decernbre 1961,
Tenant compte de sa resolution 1710 (XVI) du

19 decembre 1961 sur la Decennie des Nations Unies
pour le developpement, et en particulier de la reference
it la necessite d'eliminer l'analphabetisme, la faim et la
maladie,

1. Exprime sa satisfaction du fait qu'a la suite de
I'action entreprise conjointement par le Conseil econo
mique et social et le Conseil de l'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture, en
application des resolutions 1496 (XV) et 1714 (XVI),
il a ete institue un Programme alimentaire mondial
ONU/FAO, qui jouera un role essentiel dans les
efforts que deploient les pays membres pour repondre
aux besoins de denrees alimentaires en cas d'urgence
et pour aider a leur developpement econornique et
social;

2. Note avec satisfaction que trente-neuf Etats
Membres de I'Organisation des Nations Unies ou
membres d'institutions specialisees ont promis de four
nir pour plus de 88 700000 dollars en especes, services
et marchandises pendant la periode experirnentale de
trois annees du Programme alimentaire mondial;

3. Invite les autres Etats Membres de I'Organisa
tion des Nations Unies ou mernbres d'institutions spe
cialisees a envisager encore d'annoncer une contribu
tion au Programme alimentaire mondial pour permettre
d'atteindre le plus tot possible le chiffre de 100 millions
de dollars prevu dans la resolution 1714 (XVI) pour
la periode experirnentale de trois annees :

4. Prie instamm;mt tous les pays membres de don
ner leur appui au Programme alimentaire mondial
afin qu'iI puisse atteindre ses objectifs.

1197eme seance pleniere,
18 decembre 1962.

1826 (XVII). Creation d'un fonds d'equipement
des Nations Unies

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 520 A (VI) du 12 janvier

1952,622 A (VII) du 21 decernbre 1952, 724 B (VIII)
du 7 decernbre 1953, 822 (IX) du 11 decernbre 1954,
923 (X) du 9 decernbre 1955, 1030 (XI) du 26 fevrier
1957, 1219 (XII) du 14 decernbre 1957, 1240 (XIII)
du 14 octobre 1958, 1317 (XIII) du 12 decembre
1958, 1424 (XIV) du 5 decernbre 1959, 1521 (XV)
du 15 decernbre 1960 et 1706 (XVI) du 19 decernbre
1961, sur la base desquelles des mesures preparatoires
ont ete prises au cours des dix dernieres annees en
vue de creer un fonds special des Nations Unies pour
le developpernent economique,

Rappelant en particulier la decision de principe de
creer un fonds d'equipernent des Nations Unies,
enoncee dans sa resolution 1521 (XV),

A}'ant examine le second rapport du Comite pour
un fonds d'equipement des Nations Unies",

Rappelant aussi la resolution 921 (XXXIV) du
Conseil economique et social, en date du 3 aofit 1962,

1. Felicite le Cornite pour un fonds d'equipement
des Nations Unies d'avoir elabore les projets de textes

8 Ibid., trente-quatrieme session, Annexes, point 6 de l'ordre
du jour, document E/3654.

legislatifs (statuts) relatifs au fonds, conforrnernent
aux resolutions 1521 (XV) et 1706 (XVI) de
l'Assernblee generale ;

2. Prie le Secretaire general de transmettre les
projets de textes legislatits (statuts) aux gouverne
ments des Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou membres d'institutions specialisees pour qu'ils
puissent faire parvenir leurs commentaires et observa
tions avant le mois d'avril 1963;

3. Fait sien l'appel que le Conseil economique et
social a adresse, pa: sa resolution 921 (XXXIV), aux
pays economiquen.ent developpes pour qu'ils etudient
a nouveau, en consultation avec le Secretaire general,
les moyens de creer le plus tot possible un fonds
d'equipement des Nations Unies et de le faire concourir
a l'equipement des pays;

4. Decide de prolonger le mandat du Cornite pour
un fonds d'equipement des Nations Unies cree en vertu
de la resolution 1521 (XV);

5. Charge le Comite :
a) D'etudier les reponses des gouvernements men

tionnes au paragraphe 2 ci-dessus;
b) De continuer it etudier la necessite de prevoir un

financement international pour assurer la realisation
des objectifs de la Decennie des Nations Unies pour
le developpement, en tenant compte de l'etude redigee
par le Secretariat de I'Organisation des Nations Unies":

c) De proposer des mesures pratiques propres a
permettre au fonds d'equipernent des Nations Unies
de commencer it fonctionner, en accordant notamment
une attention particuliere a la possibilite envisagee clans
la section III de la resolution 1219 (XII) ainsi que
clans la resolution 1240 C (XIII);

d) De cooperer avec le Secretaire general dans l'eta
blissement du rapport prevu par la resolution 921
(XXXIV) du Conseil economique et social;

6. Prie le Comite de presenter son rapport au
Conseil economique et social, lors de sa trente-sixieme
session, et prie le Conseil de joindre ses observations
audit rapport et de le transmettre pour decision a
l'Assemblee generale, lors de sa dix-huitierne session.

1197eme seance pteniere,
18 decembre 1962.

1827 (XVII). Institut de formation
et de recherche des Nations Unies

L'Assemblee generale,
Reconnaissant que le developpement economique et

social et la realisation de la paix et de la securite sont
etroitement lies et que l'un et I'autre dependent de la
cooperation internationale dans divers secteurs,

N otant aoec satisfaction I'offre faite par le Gouver
nement des Pays-Bas de fournir 1 million de dollars
pour la creation, sous I'egide de I'Organisation des
Nations Unies, d'un institut de recherche pour le
progres social qui procederait a une etude des rapports
fondamentaux entre le developpement social et le
progres economique dans les pays en voie de develop
pement,

Ayant examine le rapport du Secretaire general
sur les mesures proposees en vue de la Decennie des
Nations Unies pour le developpernent'", et en parti-

1) Publication des Nations Unies, No de vente: 62.II.D.3.
10 Publication des Nations Unies, No de vente: 62.II.B.2.
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culier le chapitre Ill, qui a trait a la mobilisation des
ressources humaines,

Convaincue que, si 1'0n veut atteindre les objectifs
de la Decennie, il importe de fournir et de former du
personnel de la plus haute qualite, provenant en par
ticulier des Etats Membres en voie de developpement,
pour le service de la nation ou celui de l'Organisation
des Nations Unies et des institutions specialisees,

1. Exprime sa satisfaction au Secretaire general
pour son rapport sur les mesures proposees en vue de
la Decennie des Nations Unies pour le developpement,
ainsi qu'aux institutions specialisees et autres orga
nismes qui ont contribue ala preparation dudit rapport;

2.. Tient compte des besoins fondamentaux des pays
en voie de developpement et de leur desir declare
d'accroitre substantiellement leur personnel dote d'une
formation poussee dans divers domaines;

3. Prie le Secretaire general, eu egard a l'existence
d'autres programmes et institutions operant dans ce
domaine et dans des domaines analogues et tenant
compte des avis des institutions specialisees, d'etudier
s'il est souhaitable et possible d'instaurer, sous les
auspices de l'Organisation des Nations Unies, un
institut des Nations Unies ou un programme de for
mation qui serait finance par des contributions volon
taires, d'origine publique et privee, et de transmettre
son etude au Conseil economique et social, lors de sa
trente-sixieme session, et a I'Assemblee generale, lors
de sa dix-huitierne session, etant entendu que, dans le
cadre de l'institut ou du programme on pourrait
notamment comprendre:

a) La formation de personnel, provenant en par
ticulier des Etats Membres en voie de developpement,
pour des missions d'administration ou d'execution
aupres 'de 1'0rganisation des Nations Unies et des
institutions specialisees, tant au Siege qu'au niveau des
operations, ou pour le service national;

b) Le perfectionnement des personnes qui remplis
sent actuellement ces postes;

c) Des recherches et des cycles d'etudes sur les
operations de 1'0rganisation des Nations Unies et des
institutions specialisees,

1197cme seance ptenicre,
18 decembre 1962.

1828 (XVD). RtSforme agralre

L'Assemblee genera/e,
Rappelant sa resolution 1426 (XlV) du 5 decembre

1959,
Reconnaissant que la mise .en ceuvre de la reforme

agraire fait partie integrante du developpernent eco
nomique et social,

1. Fait sienne la decision du Conseil economique
et social consignee dans sa resolution 887 (XXXIV)
du 24 juillet 1962;

2. Appelle ['attention des gouvernements des Etats
Membres de 1'0rganisation des Nations Unies ou
membres d'institutions specialisees sur le fait qu'il
importe de realiser la reforme agraire en l'associant a
des mesures appropriees de developpernent commu
nautaire;

3. Demande au Secretaire general et aux orga
nismes internationaux interesses, en particulier a 1'0r
ganisation des Nations Unies pour I'alimentation et
l'agriculture, d'accorder un ordre eleve de priorite,
lorsqu'ils fournissent une assistance technique sur la

demande des gouvernements, aux programmes et ser
vices propres a faciliter l'execution des plans de reforrne
agraire;

4. Recommande aux gouvernements des Etats Mem
bres de 1'0rganisation des Nations Unies ou membres
d'institutions specialisees de cooperer etrcitement avec
le Secretaire general, l'Organisation pour l'alimentation
et l'agriculture et les autres institutions specialisees
en vue de rassembler les donnees necessaires pour
preparer le quatrierne rapport sur les programmes
de reforme agraire, et exprime I'espoir que l'Organi
sation des Nations Unies, ses commissions eccnomiques
regionales et les institutions specialisees fourniront aux
gouvernernents toute l'assistance necessaire a cet effet ;

5. Invite le Conseil economique et social et les
organes subsidiaires de 1'0rganisation des Nations
Unies a preter leur attention aux rapports existant
entre la reforrne agraire, d'une part, et l'action coope
rative, l'urbanisation et l'industrialisation, d'autre part,
ainsi qu'aux aspects fiscaux et financiers de la reforme
agraire.

1197eme seance plCniere,
18 decembre 1962.

1829 (XVII). Mesures internationales destmee. 1
compenser Ies etJets des ftuctuationll dell
prix des produits de base

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1423 (XIV) du 5 decembre

1959,
Considerant l'importance, pour la croissance soutenue

des pays en voie de developpement, de mesures propres
a attenuer les fluctuations des prix des produits pri
maires et it en compenser les effets defavorables,

Ayant examine le rapport du Conseil economique et
social sur les problemes internationaux relatifs aux
produits de base!", ainsi que le rapport de la Com
mission du commerce international des produits de base
sur les travaux de sa dixierne sessiori'", notamment
les paragraphes 52 it 56 relatifs it la compensation
financiere,

Tenant compte de la resolution 917 (XXXIV) du
Conseil econornique et social, en date du 3 aotit 1962, .
et de la resolution 1785 (XVII) de l'Assemblee
generale, en date du 8 decembre 1962, concernant la
convocation d'une Conference des Nations Unies sur
le commerce et le developpement,

1. Souligne I'importance des etudes qui sont effectuees
par la Commission du commerce international des
produits de base sur les mesures destinees acompenser
les fluctuations des recettes d'exportation des pays
d'exportation primaire;

2. Note avec satisfaction que le Conseil economique
et social, dans sa resolution 915 (XXXIV) du 3 aotit
1962, a cree, sur la recommandation de la Commission
du commerce international des produits de base, un
groupe technique de travail dont le mandat est le
suivant:

a) Examiner, compte tenu des vues exprimees et
des conclusions formulees it la dixierne session de la
Commission, de la documentation mise it la disposition

11 Documents officiels de l'Assemblh generale, dix-septieme
session, Supplement No 3 (A/S203), chap, Ill, sect. IIl.

12 Documents officiels du Conseil economique et social, trent«:
quatriem« session, Supplement No 6 (E/3644).
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de la Commission au cours de cette session et de l'aide
cornplementaire que le Fonds monetaire international
peut fournir aux pays exportateurs de produits primaires
pour leur permettre de resoudre le problerne des varia
tions it court terme de leurs recettes d'exportations,
le projet de creation d'un fonds d'assurance pour le
developpement soumis par le groupe d'experts des
Nations Uniest" et le projet de compensation des
fluctuations des recettes d'exportation elabore par
I'Organisation des Etats arnericains'", et soumettre, a
la onzieme session de la Commission, des observations
ainsi que le texte d'un projet d'accord comprenant toutes
les variantes necessaires, en vue d'exposer un systeme
particulier de compensation financiere et d'aider les
gouvernements a prendre une decision a cet egard :

b) Rechercher, ala lumiere des etudes deja effectuees
dans ce domaine par l'Organisation des Nations Unies
et par d'autres organisations internationales, s'il est
possible d'adapter - et, le cas echeant, dans quelle
mesure - un systerne de compensation financiere pour
rernedier a la baisse a long terme des recettes d'ex
portation des pays exportateurs de produits primaires
et it la deterioration de leurs terrnes de l'echange, et
rechercher l'orientation a dormer aux travaux de la
Commission concernant les autres mesures necessaires
en vue de remedier a la situation a long terme;

3. Prie instamment la Commission du commerce
international des produits de base d'achever sans tarder
ses etudes sur le financement compensatoire et de faire
au Conseil economique et social les recommandations
appropriees quant aux mesures a prendre, de facon
qu'il puisse les examiner a sa trente-sixierne session
et les transmettre, avec ses observations et un rapport
sur toute decision prise, au Comite preparatoire de la
Conference des Nations Unies sur le commerce et le
developpement pour que celui-ci les examine et leur
donne la suite voulue;

4. Prie en outre instamment la Commission du
commerce international des produits de base et le
Conseil economique et social d'accelerer l'etude des
luvyens visant a resoudre les problemes commerciaux
a long terme qui se posent aux pays producteurs de
produits primaires, et notamment des mesures tendant
a assurer la stabilisation des prix a long terrne, afin
de faciliter la tache du Cornite preparatoire de la Con
ference des Nations Unies sur le commerce et le
developpement, et recommande au Conseil de trans
mettre un rapport sur ce sujet, en merne temps que
ses observations, au Comite preparatoire qui s'en
servira sans prejudice de ses propres etudes dans ce
domaine.

1J97eme seance plcniere,
18 decembre 1962.

1830 (XVII). Inflation et developpement
economique

L'Assemblee gencrale,
Reconnaissant que l'aggravation des poussees infla

tionnistes dans les pays en voie de developpernent risque

ISMesures internationoles destinies a compenser les fluctua
tions du commerce des produits de base, publication des Nations
Unies, No de vente: 61.II.D.3.

14 Organisation des Etats arnericains, Final Report of the
Group of Experts on the Stabilisation of Exports Receipts
and Proposed Articles of Agreement of the International Fund
Jor Stabilisation of Export Receipts (Union panarnericaine,
Washington [D. c.i 1962).

d'etre un serieux handicap pour le developpement
economique,

Reconnaissant en outre que l'inflation peut contribuer
a creer de dangereux desequilibres sociaux, monetaires
et econorniques, par exemple a:

a) Orienter les investissements des secteurs pro
ductifs vers les secteurs specula tifs,

b) Entraver les calculs et previsions economiques
et les decisions d'investissement,

c) Redistribuer le revenu national d'une maniere
inopportune en 1crientant vers les groupes a revenu
eleve au detriment des groupes it faible revenu,

d) Influencer d'une rnaniere defavorable l'epargne
volontaire et reelle,

e) Avoir des consequences defavorables sur la
balance des paiements,

f) Entrainer la devaluation des monnaies nationales
et l'avilissement des taux de change, aggraves par les
forces speculatives,

Affirmant qu'il n'y a pas d'incompatibilite fonciere
entre la stabilite financiere et le developpernent eco
nomique et que la croissance ne peut continuer dans un
regime d'inflation acceleree,

Considerant que l'inflation des pays industrialises
peut avoir de graves repercussions sur le developpernent
economique des pays en voie de developpernent, notam
ment en provoquant une hausse des prix des importa
tions de biens de developpernent et de biens de con
sommation essentiels,

Sachant que l'inflation peut presenter, dans les pays
en voie de developpement, des particularites qui ne
se manifestent pas dans les pays economiquement
evolues et qu'en consequence certaines mesures correc
tives adoptees par ces derniers ne sont pas necessaire
ment applicables aux premiers,

Estimant qu'il est necessaire de bien connaitre ces
particularites pour degager les causes et la courbe de
l'inflation et, partant, faciliter la lutte contre sa
progression,

1. Prie le Secretaire general d'etablir, compte tenu
des etudes, des vues et de l'experience des commissions
economiques regionales, du Fonds monetaire inter
national et des autres institutions specialisees inte
res sees, ainsi que des vues exprimees a l'Assernblee
generale, et en utilisant au maximum les donnees dis
ponibles, une etude precisant les -rapports d'interdepen
dance qui entrent en jeu et examinant les diverses
methodes a appliquer pour resoudre le problerne de
l'inflation dans les pays en voie de developpement ;

2. Demande au Secretaire general de presenter un
rapport d'activite sur cette question au Conseil econo
mique et social, au plus tard Iors de sa trente-huitieme
session, et it I'Assernblee generale, au plus tard lors
de sa dix-neuvieme session.

1197eme seance plenicre,
18 decembre 1962.

1831 (XVII). Developpement economique
et conservation de la nature

L'Assemblee generale,
N otant les mesures prises par le Conseil econornique

et social dans sa resolution 810 (XXXI) du 24 avril
1961, notamment en ce qui concerne les pares nationaux
et reserves analogues, ainsi que la demande qu'il a
forrnulee dans sa resolution 910 (XXXIV) du 2 aout
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1962 en vue de la preparation d'un rapport sur les
mesures proposees pour la conservation et l'ameliora
tion des milieux naturels,

N otant avec satisiaction l'initiative prise par l'Orga
nisation des Nations Unies pour l'education, la science
et la culture en cc qui concerne la conservation de la
nature dans la resolution adoptee par sa conference
generaie de 1962, et notamment l'avis de cette organisa
tion selon lequel, pour etre efficaces, les mesures de con
servation des ressources naturelles, de la flore et de la
faune doivent etre prises le plus tot po~sible, tandis q~e
se poursuit le developpernent economique, y compris
I'industrialisation et I'urbanisation,

Considerant que les ressources naturelles, la flore et
la faune peuvent etre d'une importance considerable pour
le developpernent economique futur. des pays et
presenter une utilite pour leurs populations,

Consciente de la mesure dans laquelle le developpe
ment economique des pays en voie de developpement
peut nuire cl leurs ressources. naturelles, cl leur fl.ore
et cl leur faune qui, dans certams cas, ne peuvent etre
reconstituees si ce developpement se poursuit sans que
1'0n accorde toute l'attention voulue cl leur conser
vation et a leur reconstitution,

1. Fait sienne la decision prise par l'Organisation
des Nations Unies pour l'education, la science e~ la
culture dans la resolution susmentionnee et expnme
l'espoir que des mesures seront prises sans tarder, en
particulier dans les pays en voie de develcppement, ~ur

la base des principes preconises clans cette resolution
ou 1'0n recommande, au paragraphe 1, des mesures
visant a:

J) Preserver, reconstituer, enrichir et exploit,er ra
tionnellement les ressources naturelles et accroitre la
productivite ;

b) Assister I'Union internationale pour la conse~va

tion de la nature et de ses ressources et les orgarusa
tions internationales qui visent des buts analogues;

c) Respecter les conventions et traites internationaux
en vigueur sur la preservation de la flore et de la faune
mondiales;

d) Faciliter l'echange des renseignements, ainsi que
des savants et des specialistes de la question;

e) Adopter, sur le plan national, un systerne efficace
de lois visant a eliminer l'exploitation irrationnelle de
la terre, des cours d'eau, de la flore et de la faune, en
prenant les mesures appropriees contre la pollution des
ressources naturelles et pour la protection des paysages,
et etablir et appliquer un programme d'enseignen.ent
adequat a tous les niveaux :

f) Organiser des campagnes nationales, notamment
par l'interrnediaire des etablissernents d'enseignement,
de la presse, de la radio, de la television et de tous Ies
autres moyens de diffusion possibles, .pour obtenir la
cooperation des populations a la realisation de ces
objectifs;

g) Associer a cet effort de protection de la flore et
de la faune tous les departements rninisteriels interesses ;

2. Invite le Secretaire general, les institutions spe
cialisees et les autres organisations internationales et
nationales interessees, pour appuyer la resolution sus
rnentionnee de I'Organisation des Nations Unies pour
l'education, la science et la culture, a continuer de
preter tout le concours possible et de fournir une
assistance technique aux pays en voie de developpernent,
sur leur demande, pour la conservation et la recons-

titution de leurs ressources naturelles, de leur flore et
de leur faune.

1197 eme seance pteniere,
18 decembre 1962.

1832 (XVII). Developpement de l'education
en Afrique

L'Assemblee generate,

Rappelant sa resolution 1717 <,~VI) ~u 19 deceI?bre
1961 sur le developpement de I education en Afrique,
la resolution 45 (IV) de la Commission economique
pour l'Afrique, en date du 28 fevrier 1962, et la reso
lution 905 (XXXIV) du Conseil economique et social,
en date du 2 aofit 1962,

Reconnaissant qu'il importe de planifier le develop
pement de l'education, dans le cadre des programmes
generaux de developpernent national, afin d'accelerer
le rythme du developpement economique et social,

Prenant note en porticulier du programme de travail
coordonne dans le domaine de l'education, etabli pour
les annees 1962 et 1963 en execution du plan adopte
par la Conference des Etats africains sur le developpe
ment de l'education en Afrique, tenue a Addis-Abeba
en 1%1 15,

Prenant note egalement des efforts que font actuel
lement les gouvernements africains afin de mener a.
bien leurs programmes d'education dans le cadre du
plan d' Addis-Abeba, comme en ternoigne leur deci~ion

d'instituer une conference des ministres de l'education,
de revoir les rnodalites d'application du plan d' Addis
Abeba et les frais y afferents, et d'aider a harmoniser
toutes les formes d'aide exterieure dont les pays afri
cains peuvent beneficier, a la demande de leur gouver
nement, aux fins d'assurer leur developpernent efficace
et accelere dans le domaine de l'education,

Prenant note auec satisfaction de l'action des Etats
Membres de l'Organisation des Nations Unies ou mem
bres de l'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science et la culture qui fournissent aux
gouvernements africains une aide croissante pour leur
permettre de mener abien leurs programmes de deve
loppement de I'education,

Exprimant sa sctisfaction de voir que l'Organisation
des Nations Unies, en particulier la Commission eco
nomique pour l'Afrique, et l'Organisation des Nations
Unies pour l'education, la science et la culture, ainsi
que d'autres organismes et institutions, fournissent
actuellement une assistance aux gouvernements afri
cains et que 1'0n se montre dispose cl accroitre cette
assistance, comme en temoigne l'intention de la Banque
internationale pour la reconstruction et le developpe
ment et de l' Association internationale pour le develop
pement d'examiner attentivement les demandes de
prets presentees par les gouvernements en vue de pro
grammes d'education propres a accelerer le rythme du
developpernent economique,

1. Note que, selon les dernieres estimations des
gouvernements africains, les besoins financiers sup
plementaires qu'implique pour eux, en 1962 et 1963,
l'execution de leurs programmes d'education atteignent
435 millions de dollars, soit 25 millions de dollars de
plus que les deficits indiques dans la resolution 1717
(XVI) ;

15 Transmis aux membres de I'Assernblee generale par une
note du Secretaire general (A/4903).
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2. Invite les Etats Membres de 1'0rganisation des
Nations Unies ou membres d'institutions specialisees
cl. accueillir favorablement les demandes d'assistance
technique et financiere, y compris les demandes de
prets, qu'ils recoivent des gouvernements africains
desireux de mettre en ceuvre leurs programmes na
tionaux de developpernent de l'education, clans le cadre
du plan d' Addis-Abeba ;

3. Reaffirme la necessite, pour les gouvernements
africains, de continuer a consacrer des ressources tou
jours plus importantes au developpement de l'educa
tion, conformernent au programme quinquennal men
tionne dans la resolution 17.17 (XVI), compte durnent
tenu de la relation existant entre les programmes
d'education et le programme de developpement general
de chaque pays;

4. Recommande aux organes cornpetents de 1'0r
ganisation des Nations Unies ainsi qu'aux organismes
et institutions financieres qui s'y rattachent, et en par
ticulier a l'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science et la culture et a la Commission
economique pour l'Afrique, d'accroitre encore l'as
sistance technique et les autres formes d'assistance dans
le domaine de l'education, y compris I'octroi de sub
ventions et de prets par les institutions competentes,
clans les limites de leurs moyens;

5. Adresse un appe1 dans le meme sens aux organi
sations intergouvernementales et non gouvernementales
competentes qui travaillent al'execution de programmes
d'education cl. la demande des gouvernements africains
interesses ;

6. Demande cl. la Commission economique pour
l'Afrique de cooperer avec l'Organisation des Nations
Unies pour I'education, la science et la culture pour
fournir le secretariat et les services techniques neces
saires a la conference permanente des ministres de
l'education des pays africains.

1197eme seance pleniere,
18 decembre 1962.

1833 (XVII). Situation et operations du Fonds
special; programmes de cooperation tech
nique des Nations Unles

L'Assemblee generale,

Tenant compte des objectifs de la Decennie des
Nations Unies pour le developpernent, exposes dans
sa resolution 1710 (XVI) du 19 decernbre 1961 et dans
la resolution 916 (XXXIV) du Conseil economique
et social, en date du 3 aout 1962,

Rappelant que sa resolution 1715 (XVI) du
19 decembre 1961 et la resolution 916 (XXXIV) du
Conseil economique et social ont souligne combien il
est important d'atteindre promptement l'objectif de
150 millions de dollars fixe pour les contributions des
Etats Membres de 1'0rganisation des Nations Unies
ou membres d'institutions specialisees au Programme
elargi d'assistance technique et au Fonds special,

Notant auec satisfaction qu'a In Conference des
Nations Unies pour les annonces de contributions au
Programme elargi d'assistance technique et au Fonds
special, tenue le 16 octobre 1962, un certain nombre
de gouvernements ont annonce une augmentation de
leurs contributions a ces programmes et que, de ce
fait, le montant total des contributions est actuellement
estime cl. 120 millions de dollars,

Considerant cependant que ce total est encore fort
loin de l'objectif fixe, qu'il est capital de s'efforcer
d'atteindre en vue d'accelerer le developpement des
ressources hurnaines, des ressources naturelles et des
institutions nationales et regionales,

1. Rhtere l'appel lance aux Etats Membres de 1'0r
ganisation des Nations Unies ou membres d'institu
tions specialisees pour qu'ils revisent leurs contribu
tions it l'ceuvre du Programme elargi d'assistance
technique et du Fonds special, afin que les budgets
combines de ces deux programmes atteignent dans
I'avenir imrnediat I'objectif de 150 millions de dollars;

2. Invite tous les Etats Membres de l'Organisation
des Nations Unies ou membres d'institutions specia
Iisees qui ne l'ont pas encore fait et qui le desireront
a verser des contributions volontaires au Programme
elargi d'assistance technique et au Fonds special;

3. Souligne pariiculierement les vues du Conseil
d'administration du Fonds special qui, lors de sa
huitierne session, a fait remarquer qu'il etait essentiel
que les contributions atteignent le plus tot possible
100 millions de dollars an moins, de rnaniere it per
mettre l'expansion necessaire des activites du Fonds;

4. Convient d'etudier de nouveaux objectifs pour le
Programme elargi d'assistance technique et le Fonds
special a sa dix-neuvieme session.

1197eme seance plCniere,
18 decembre 1962.

1834 (XVII). Question de l'aide it la Libye

L'Assemblee getlerale,
Rappelant sa resolution 398 (V) du 17 novembre

1950, dans laquelle elle reconnaissait la responsabilite
speciale qui incombe a 1'0rganisation des Nations
Unies en ce qui concerne l'avenir de la Libye, ainsi
que ses resolutions 924 (X) du 9 decembre 1955,
1303 (XIII) du 10 decernbre 1958 et 1528 (XV) du
15 decernbre 1960 destinees a dormer effet a cette
politique,

Ayant pris note de la communication que le Premier
Ministre de Libye a adressee au Secretaire general en
septembre 196216 et ou il dit que l'Assernblee generale
jugera peut-etre que la question de l'aide a la Libye
ne devrait plus desorrnais faire I'objet d'un point special
de l'ordre du jour et qu'elle pourrait etre examinee
comme le sont les problemes' de nombreux autres Etats
nouvellement independants d' Afrique, c'est-a-dire dans
le cadre plus vaste des problemes generaux du deve
loppement econornique et social,

Ayant pris note egalement du rapport du Secretaire
general sur la question de l'aide cl. la Libye-? ou il
remercie le Gouvernement libyen d'avoir exprime sa
confiance dans 1'0rganisation des Nations Unies, ce
dont ternoigne la lettre du Premier l\linistre, et d'avoir
accepte de renoncer au traitement preferentiel que lui
avait jusqu'ici accorde l'Assemblee generale,

1. Prend acte auec satisfaction des effort'> du
Royaume-Uni de Libye pour ameliorer ses perspectives
economiques ;

2. Esiime que la question de l'aide it la Lihve ne
doit plus desorrnais faire l'objet d'un point special de
l'ordre du jour;

16 Documents bfficiels de iAssemblee generale, dix-septieme
session, AI1l1rXeS, points 12, 40, 41 et 78 de l'ordre du jour,
document A/5282.

17 Ibid .. document A/5281.
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TOTAL 47568 028

1197hlle seance ptentere,
18 decembre 1962.

3. Prie le Secretaire general, le Bureau de l'assis
tance technique, le Fonds special, les institutions spe
cialisees interessees et l'Agence internationale de
l'energie atomique d'examiner desorrnais les besoins
de la Libye dans le cadre general de l'assistance aux
nouveaux pays independants, notamment it ceux
d'Afrique.

1835 (XVII). Confirmation des allocations de
fonds au titre du Programme elargi d'assis
tance technique pour 1963

L'Assemblee generale,
N otant que le Comite de l'assistance technique a

examine et approuve le Programme elargi d'assistance
technique pour les annees 1963 et 1964 et les projets
a long terme pour la periode 1963 a 1966,

1. Confirme, sous reserve des dispositions du para
graphe 3 ci-dessous, les al1ocations de fonds suivantes,
autorisees par le Comite de l'assistance technique, aux
organisations qui participent au Programme elargi
d'assistance technique, ces al1ocations etant couvertes
par les contributions, les res sources generales et les
rentrees au titre des depenses locales:

1964 la fraction des credits alloues en 1963 qu'el1es
n'auront pas utilisee avant la fin de l'exercice.

1197eme seance pteniere,
18 decembre 1962.

18 Ibid., document A/5283.
19 Ibld., par. 75.

1836 (XVII). Assistance technique
au Burundi et au Rwanda

L'Assemblee genera/c,
Rappelant sa resolution 1746 (XVI) du 27 juin

1962 sur l'avenir du Ruanda-Urundi,
Ayant examine le rapport du Secretaire generaP8,

presente conformernent it la resolution 1746 (X,,:I)
qui le priait de soumettre un rapport sur les besoins
en aide technique et economique du Burundi et du
Rwanda, ainsi que sur la mise en oeuvre de la reso
lution,

Tenant compte des problernes economiques et so
ciaux auxquels doivent faire face le Burundi et le
Rwanda it leur accession a l'independance,

Tenant compte aussi de l'aide actuellement fournie
au titre du Programme elargi et du programme ordi
naire d'assistance technique de l'Organisation des
Nations Unies et des institutions specialisees, ainsi
que de I'aide emanant d'autres sources,

N otant le progres accompli dans l'execution de l'ac
cord sur l'Union economique conclu entre les Gouver
nernents du Burundi et du Rwanda lors de la Confe
rence tenue it Addis-Abeba sous les auspices de la
Commission des Nations Unies pour le Ruanda-Urundi,
creee par la resolution 1743 (XVI) de l'Assemblee
generale, en date du 23 fevrier 1962,

1. Autorise le Secretaire general a continuer l'exe
cution des projets commences en 1962, qu'il men
tionne dans son rapport-":

2. Invite les gouvernements des Etats Membres de
l'Organisation des Nations Unies ou membres d'insti
tutions specialisees qui sont desireux et en mesure de
le faire a fournir une aide financiere au Burundi et au
Rwanda, en utilisant acet effet les dispositifs appropries
existant dans le cadre des Nations Unies pour le verse
ment de contributions volontaires, afin d'aider a financer
les nouveaux projets mentionnes dans le rapport du
Secretaire general'":

3. Invite a nOlweau les institutions specialisees, le
Fonds special et le Bureau de l'assistance technique a
porter une attention particuliere aux besoins du Burundi
et du Rwanda;

4. Prie le Secretaire general de soumettre un rapport
it l'Assemblee generale, lors de sa dix-huitieme session,
sur l'execution de la presente resolution et de presenter
dans les previsions budgetaires pour les exercices
financiers 1964 et 1965 des devis estimatifs pour la
continuation du programme mentionne au paragraphe 1
ci-dessus :

5. Prie le Secretaire general, agissant le cas echeant
en consultation avec le President-Directeur du Bureau
de l'assistance technique et avec les institutions spe
cialisees interessees, de rechercher les moyens d'obtenir,
all titre de tous les programmes techniques appropries
existants, des allocations de fonds suffisantes pour
executer les projets commences en 1962 et auxquels
des foncls n'onr pas encore ete affectes ;

9732488
4879276

11896 562

7773733

2084225
8196 040

948752
1019470

67359

970123

A llocations
(equivalent
en dollars

des Etats-Un-is)

Organisation des Nations Unies
Organisation internationale du Travail
Organisation des Nations Unies pour

l'alimentation et l'agriculture
Organisation des Nations Unies pour

l'education, la science et la culture ..
Organisation de l'aviation civile inter

nationale ...
Organisation mondiale de la sante
Union internationale des telecommuni-

cations .
Organisation meteorologique mondiale
Union postale universel1e .
Agence internationale de l'energie ato-

mique .

Organisations participantes

2. Confirme la decision du Cornite de l'assistance
technique d'autoriser le President-Directeur du Bureau
de I'assistance technique a allouer aux organisations
participantes, pour l'execution du programme relatif it
l'Algerie, un montant n'excedant pas 408000 dol1ars
pour 1963, sous reserve de l'approbation du programme
de 1963-1964 par le Comite it sa prochaine session;

3. Souscrit it la decision du Comite d'autoriser le
President-Directeur it apporter it ces al1ocations les
changements qui pourront et re necessaires pour as
surer aut ant que possible la pleine utilisation des con
tributions au Programme elargi et it permettre tel1es
modifications aux programmes par pays que les pays
beneficiaires dernanderaient et qu'il approuverait;

4. Prie le President-Directeur de rendre compte au
Comite de toute modification de cet ordre it la session
qui suivra la decision;

5. Souscrit it la decision du Comite d'autoriser les
organisations participantes a reporter sur l'exercice



1837 (XVII). Deelaration lur l'afteetation a des
beeoInl paeifiques del reslourcel Uberee.
a la lulte du de.armement

L'Assemblee glnbale,
Mue par le desir ardent d'assurer la paix ~t d'att~in

dre les nobles objectifs de la Charte des Nations Unies,
et rappelant ses resolutions 1378 (XIV) du 20 novembre
1959 et 1516 (XV) du 15 decembre 1960,

Conslalanl que la course aux armements se poursuit
partout dans le monde, que 1es depenses militaires ?es
Etats sont colossales, que les armes de destruction
massive conventionnelles, nucleaires et autres, s'accumu
lent et se perfectionnent et qu'en consequence il faut
conclure d'urgence un accord relatif au idesarmement
general et complet sous controle international efficace,

COM.IGincue qu'il est encore temps d'ecarter le danger
morte1 qui pese sur le monde et de realiser le desarme
ment general et complet sous controle international
efficace,

Rappelanl que, dans son etude20, le ~oupe consul.tatif
d'experts sur les consequences economtques et sociales
du desamement estime a 120 milliards de dollars
environ la somme annuelle que le monde consacre
actue1lement aux depenses militaires, soit les deux tiers
au moins du revenu national annuel global de tous
les pays sous-developpes et, d'apres certaines estimations,
un montant de l'ordre de grandeur de ce revenu,

Consciente de l'importance considerable qu'aurait
un accord sur le desarmement pour l'acceleration du
progres economique et social, dans l'interet de l'hu
manite,

RBconftaissant que tous les problemes de transition
Hes au desarmement peuvent etre regles grace a des
mesures nationales et internationales appropriees, que
l'affectation a des besoins pacifiques des ressources
actuellement utilisees a des fins militaires peut etre
assuree dans des conditions qui scient a. l'avantage de
tous les pays et conduire a une amelioration de. la
situation economique et sociale dans le monde entier,
et que le desarmement peut etre realise dans tous les
pays, non seulement sans porter atteinte a l'economie,
mais encore en ameliorant tres sensiblement le bien
etre reel de la population,

Rappelanl sa resolution 1710 (XVI) du 19 decembre
1961 sur la Decennie des Nations Unies pour le
developpement, ~ui prevoit des propositions concernant
notamment l'utihsation des ressources liberees par le
desarmement aux fins du developpement economique
et social, en particulier dans les pays sous-developpes,

Croyant que l'affectation a I'assistance en vue de la
croissance economique des pays peu developpes d'une
partie des economies realisees apres un accord sur
le desarmement. jointe a l'epargne interieure et aux
efforts accrus de ces pays eux-memes, permettrait a

20 Publication des Nations Unies, No de vente: 62.IX.1.
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6. Aulorise le Secretaire general, compte tenu du de nombreux millions de personnes, dans les pays peu
paragraphe 5 cl-dessus et a titre exceptionnel, a developpes, d'ameliorer •s~nsi~lement. leur niveau d~
engager avec l'agrement prealable du Comite consul- vie en l'espace d'une generation, Jrace. notam,me~t.~
tatif po~r les questions administratives et budgetaires, la creation de nouveaux centres d energte et d activite
les depenses neceasaires pour assurer l'execution des industrielle,
projets de 1962 jusqu'a. concurrence de 200 000 dollars, Convaincue que le desarmement et l'affectation d'im-
dans la mesure oil d'autres ressources ne sont pas menses ressources aux besoins pacifiques ouvriraient de
disponibles. vastes perspectives au developpement de la cooperation

1197eme slance pllniere, pacifique et du commerce entre les Etats s'!r la base de
18 dlcembre 1962. l'egalite et des avantages mutuels, que le deve1oppem~nt

des echanges economiques internationaux et de l'aide
mutuelle servirait les interets de tous les pays, grands
et petits, qu'ils soient economiquement peu develop~s

ou avances assurerait l'augmentation de la production
et creerait de nouveaux emplois pour des millions d'etres
humains,

1. Fait solennellement appel aux gouvernements de
tous les Etats pour qu'ils multiplient leurs efforts en
vue de realiser, dans les plus brefs delais, le desarme
ment general et complet sous controle international
efficace;

2. Se declare fermement convaincue du triomphe des
principes de la raison et de la justice, de l'instauration
dans le monde entier de conditions telles que la guerre
sera bannie a jamais de la vie de la societe et qu'a la
course aux armements, qui engloutit des ressources
colossales succedera une vaste et fructueuse cooperation
entre les' peuples en vue d'ameliorer le bien-etre sur
terre'

3. 'Prend en consideration le role important de l'Or
pnisation des Nations Unies dans l'octroi d'une aide
internationale aux pays peu developpes et dans les
etudes relatives aux consequences economiques et
sociales du desarmement ;

4. Exprime sa satisfaction a. l'egard du rapport du
Secretaire general transmettant l'etude sur les conse
quences economiques et sociales du desarmement redigee
par le groupe consultatif d'experts comme suite a la
resolution ·1516 (XV);

5. Fait sienne la conclusion unanime du groupe con
sultatif d'experts selon laquelle la realisation du de
sarmement general et complet n'apporterait que des
bienfaits a l'humanite tout entiere :

6. S'associe a. la resolution 891 (XXXIV) du
Conseil economique et social, en date du 26 juillet 1962,
et fait sienne la demande figurant au paragraphe 6 de
cette resolution, tendant a ce que les Etats Membres,
en particulier ceux qui executent d'importants pro
grammes militaires ou qui subissent fortement les re
percussions de ces programmes, consacrent une attention
accrue aux aspects precis des consequences economiques
et sociales du desarmement et entreprennent toutes
etudes utiles sur la question, afin de mettre au point
les renseignements, les plans et les mesures necessaires
propres a. permettre les adaptations d'ordre economique
et social qui seraient requises dans l'eventualite du
desarmement et aux etapes successives menant vers le
c'esarmen,ent complet, en tenant compte des besoins
imperatifs des pays en voie de developpement ;

7. Prie le Secretaire general de cornmuniquer a.
l'Assemblee generale, lors de sa dix-huitierne session,
le rapport qui sera etabli a l'intention du Conseil eco
nomique et social, comme suite a la resolution 891
(XXXIV) du Conseil;

8. Invite le Secretaire general et les gouvernements
des pays en voie de developpement a intensifier leurs
efforts en vue d'etablir et d'executer des projets judi-
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cieusement concus et des plans de developpernent bien

integres d'un caractere national et regional, comme le

prevoit la resolution 1708 (XVI) <le l'Assemblee

generale, en date du 19 decembre 1961, dont l'execution

pourrait etre acceleree dans le cadre d'un programme

economique de desarmernent, des 1'instant ou des

ressources additionneUes seraient liberees comme suite

a un accord de desarrnement general et complet sous

controle international efficace, et prie le Secretaire

general de presenter son rapport preliminaire sur cette

question a l'Assemblee lors d'une prochaine session,

et si possible a la dix-huitieme session;

9. Affirme que, en attendant la conclusion d'un

accord sur le desarrnement general et complet sous

controle international efficace, les Etats Membres ne

doivent pas relacher les efforts qu'ils deploient pour

aider les pays en voie de developpement mais doivent,

au contraire, redoubler d'efforts en ce sens.

1197eme seance pleniere,
18 decembre 1962.

1838 (XVII). Accroissement demographiql1e
et developpement economique

L'Assemblie generale,
ConsicJerant qu'un progres economique et social

rapide dans les pays en voie de developpement depend

en particulier de l'aptitude de ces pays a assurer a
leur population l'instruction, un niveau de vie conve

nable et la possibilite d'un travail productif,

Considerant en outre que le developpement econo

mique et l'accroissement demographique sont etroite

ment lies l'un a l'autre,

Reconnaissant que la sante et le bien-etre de la

famille sont de la plus haute importance, non seulement

pour des raisons humanitaires evidentes, mais aussi au

regard du developpement economique et du progres

social, et que la sante et le bien-etre de la famille doivent

retenir particulierernent 1'attention dans les regions ou

le taux d'accroissement dernographique est relative

ment eleve,
Reconnaissant en outre qu'il appartient a chaque

gouvernement de fixer sa propre politique et d'etablir

ses propres programmes d'action pour faire face aux

problemes demographiques et a ceux du progres eco

nomique et social,

Rappelan.t aux Etats Membres de l'Organisation des

Nations Unies ou membres d'institutions specialisees

que, d'apres les resultats de recensements recents,

l'accroissement demographique effectif au cours des dix

dernieres annees a ete particulierement eleve dans

beaucoup de pays peu developpes et a faible revenu,

Rappelant aux Etats Membres que, pour arreter

leurs politiques economiques et sociales, ils ont interet

a tenir compte des dernieres donnees pertinentes sur

les rapports qui existent entre 1'accroissement demogra

phique et le developpement economique et social, et

que le Congres mondial de la population et la Con

ference asiatique de la population, qui se tiendront pro

chainement, pourraient apporter des elements nouveaux

quant a l'importance de ce probleme, particulierernent

pour les pays en voie de developpement,

Rappelant sa resolution 1217 (XII) du 14 decembre

1957, dans laquelle elle invitait notamment les Etats

Membres, en particulier ceux qui sont en voie de de

ve1oppement, a suivre d'aussi pres que possible les

rapports qui existent entre les changements econcrniquea

et les changements demographiques, et demandait au

Secretaire general d'assurer la coordination des activites

de l'Organisation des Nations Unies dans les domaines

demographique et economique,

Rappelant la resolution 820 B (XXXI) du Conseil

economique et social, en date du 28 avril 1961, qui

contient des dispositions tendant a intensifier les efforts

deployes en vue d'assurer une cooperation intema

tionale dans l'evaluation, 1'analyse et 1'utilisation des

resultats des recensements de population et des donnees

connexes, notamment dans les pays peu developpes, et

dans laquelle le Conseil a prie le Secretaire general

d'explorer les possibilites qui s'offrent d'augmenter le

montant des fonds d'assistance technique pour aider

les gouvernements qui en feraient la demande a mettre

au point des programmes permanents de recherche

demographique,
Reconnaissant que de nouvelles etudes et recherches

sont necessaires pour combler les lacunes des connais

sances actueUes sur les causes et les consequences des

tendances demographiques, particulierement dans les

pays peu developpes,

Reconnaissant en outre que le deplacement de groupes

nationaux importants vers d'autres pays peut creer des

difficultes d'ordre ethnique, politique, affectif et eco

nornique,
1. Prend note avec satisfaction du rapport du Se

cretaire general sur les mesures proposees en vue de

la Decennie des Nations Unies pour le developpementw,

qui mentionne notamment les rapports etroits qui exis

tent entre l'accroissement demographique et le deve

loppement economique et social;

2. Note avec satisfaction les travaux sur les pro

blemes demographique qui ont ete executes jusqu'ici

sous la direction de la Commission de la population

du Conseil economique et social;

3. Prie le Secretaire general de mener aupres des

gouvernements des Etats Membres de l'Organisation

des Nations Unies ou membres d'institutions specia

lisees une enquete sur les problernes particuliers qu'ils

rencontrent du fait de l'action reciproque du developpe

ment economique et des changements demographiques ;

4. Recommande au Conseil economique et social,

agissant en cooperation avec les institutions specialisees,

les commissions economlques regionales et la Com

mission de la population et compte tenu des resultats

de l'enquete mentionnee au paragraphe 3 ci-dessus,

d'intensifier ses etudes et recherches sur les rapports

qui existent entre l'accroissement demographique et le

developpement economique et social, en pretant une

attention particuliere aux investissements dont ont

besoin les pays en voie de developpement pour leur

equipement sanitaire et scolaire, dans le cadre de leurs

programmes generaux de developpement :

5. Recommande en outre au Conseil economique et

social de rendre compte de ses conclusions a l'Assemblee

generale, au plus tard lors de sa dix-neuvieme session;

6. Esiime, comme la Commission de la population22•

que l'Organisation des Nations Unies doit encourager

et aider les gouvernements, en particulier ceux des

pays peu developpes, a recueillir les donnees de base

et a. effectuer les etudes indispensables sur les aspects

21 Publication des Nations Unies, No de vente: 62.II.B.2.

22 Documents officiels du Conseil economique et social, trent«

et unieme session, Supplement No 3 (E/3451), par. 15.
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demographiques, de merne que sur les aut res aspects
de leurs problernes de developpement economique et
social;

7. Recommande au deuxierne Congres mondial de la
population de preter une attention particuliere aux
rapports qui existent entre l'accroissement dernogra-

phique et le developpernent economique et social, notam
ment dans les pays peu developpes, et de s'efforcer
d'obtenir que des experts de ces pays participent le
plus possible a ses travaux.

1197eme seance pteniere,
18 decembre 1962.

*
* *
Not e

Programmes de cooperation technique des Nations Unies (point 41)

A sa 1197eme seance pleniere, le 18 decernbre 1962, l'Assemblee generale a
approuve la recommandation contenue dans le rapport de la Deuxieme Commission'"
et visant a ce que l'Assernblee generale transmette le projet de resolution presente
par la Bolivie et le Niger24 au Conseil economique et social, lors de la reprise de
sa trente-quatrierne session, pour qu'il lui donne la suite voulue et pour qu'il le
communique au Cornite de l'assistance technique.

23 Documents officiels de rAssemblee generate, dix-sePtieme session, Annexes, points 12,
40, 41 et 78 de l'ordre du jour, document Aj5360, par. 29.

24 Ibid., document AjC.2jL.719 et Add.1.
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1144eme seance pleniere,
5 octobre 1962.

1753 (XVII). Mesures a prendre a la suite du
tremblement de terre survenu en Iran

L'Assemblee generale,
Constatant avec une profonde inquietude la calarnite

qui a frappe le nord-ouest de l'Iran a la suite du grave
tremblement de terre survenu recernment,

Rappelant la resolution 766 (XXX) du Conseil eco
nomique et social, en date du 8 juillet 1960, ainsi que
les resolutions 767 (XXX) et 912 (XXXIV) du
Conseil, en date des 8 juillet 1960 et 2 aout 1962, rela
tives a la collaboration internationale dans le domaine
de la recherche sismologique,

Ayant examine le rapport sur la collaboration inter
nationale dans le domaine de la recherche sismologique,
de la sismologie et de la technique des seismes-,

1. Prend acte avec satisfaction de l'assistance qui
a ete accordee a 1'1ran par divers gouvernements, par
l'Organisation des Nations U nies, par les institutions
specialisees et par des organisations non gouvernemen
tales et des particuliers, et exprime l'espoir que cette
assistance s'amplifiera;

2. Prie le Secretaire general et les chefs des insti
tutions specialisees de prendre en consideration les
besoins urgents de l'Iran lorsqu'ils decideront, dans la
limite de leurs ressources et de leurs pouvoirs, des
services supplernentaires qui doivent etre rendus aux
Etats Membres;

3. Prie le Directeur general du Fonds special d'exa
miner favorablement tout projet repondant aux con
ditions requises presente par l'lran en vue de venir en
aide a la population et de redresser l'economie de la
region;

4. Prie le Directeur executif du Programme alimen
taire mondial d'accorder d'urgence une attention bien
veillante a toute demande presentee par l'Iran en vue
de repondre aux besoins alimentaires exceptionnels
resultant du desastre ;

5. Recommande au Comite de l'assistance technique,
au Bureau de l'assistance technique et au President
Directeur du Bureau de l'assistance technique de tenir
compte des besoins particuliers de l'Iran pendant les
annees 1962 a1964 et de hire ce qui est en leur pouvoir
pour y repondre :

6. Appelle l'attention des Etats Membres sur les
recornmandations contenues dans le rapport sur la
collaboration internationale dans le domaine de la
recherche sismologique, de la sismologie et de la tech
nique des seismes, concernant l'amelioration de l'ob
servation sismologique, de l'analyse des donnees sismo
logiques, de l'etablissernent des cartes sismologiques
et sismo-tectoniques, des codes et regleioents relat ifs a
la construction de batirnents et ouvrages resistant aux
tremblements de terre, du systeme d'alerte aux raz de
maree (tsunami) et des rnesures de secours ;

7. Prie le Secretaire general ainsi que l'Organi
sation des Nations Unies pour l'education, la science
et la culture, l'Organisation meteorologique mondiale
et les autres institutions interessees de continuer a
favoriser activement la cooperation internationale en
ce qui concerne l'etude des origines et du mecanisme
des seismes du type de celui qui a devaste le nord-ouest
de l'Iran et l'amelioration des mesures qu'il est pos
sible de prendre pour se proteger des tremblements

1 Documents 0 fficiels dl~ Conseil economique et social, trenie
quatrieme session, Annexes, point 14 de l'ordre du jour, docu
ment E/3617 et Add.1.

de terre ainsi que pour reparer les degats qu'ils
provoquent.

1763 (XVII). Projet de convention et projet de
recommandation sur le eonsentement au
mariage, l'age minimum du mariage et
I'enregistrement des maelages

A

CONVENTION SUR LE CONSENTEMENT AU MARIAGE,

L'AGE MINIMUM DU MARIAGE ET L'ENREGISTREMENT

DES MARIAGES

L'Assemblee generale,
Consideran! qu'il convient de conclure sous les aus

pices de l'Organisation des Nations Unies une con
vention internationale sur le libre consentement au
mariage, l'age minimum du mariage et l'enregistrernent
des mariages,

Decide que la Convention figurant en annexe a la
presente resolution sera ouverte a la signature et a la
ratification le 10 decernbre 1%2.

1167eme seance pleniere,
7 nouembre 1962.

ANNEXE

CONVENTION SUR LE CONSENTEMENT AU MARIAGE, L'AGE MINIMUM

DU MARIAGE ET L'ENREGISTREMENT DES MARIAGES

Les Etats contractants,
Desircn», conformement a la Charte des Nations Unies,

favoriser le respect universel et effectif des droits de l'homme
et des libertes fondamentales pour tous, sans distinction de race,
de sexe, de langue ou de religion,

Rappelant que l'article 16 de la Declaration universelle des
droits de l'homme stipule que:

"1) A partir de l'age nubile, l'homme et la femme, sans
aucune restriction quant a la race, la nationalite ou la religion,
ont le droit de se marier et de fonder une famille. lis ont des
droits egaux au regard du mariage, durant le mariage et lors
de sa dissolution.

"2) Le mariage ne peut etre conclu qu'avec le libre et plein
consentement des futurs epoux.",
Rappelant en outre que, dans sa resolution 843 (IX) du 17

d,';cemJ.,re 1954, l'Assemblee generale de l'Organisation des
Nations Unies a declare que certaines coutumes, anciennes lois
et pratiques interessant le mariage et la famille etaient incorn
patibles avec les principes enonces dans la Charte des Nations
Unies et la Declaration universelle des droits de l'homme,

/Uaffirmallt que tous les Etats, y compris ceux qui ont ou assu
ment la responsabilite de l'administration de territoires non
autonomes ou de territoires sous tutelle jusqu'a leur accession a
l'indepcndance, doivent prendre toutes les mesures utiles en vue
d'abolir ces coutumes, anciennes lois et pratiques, en assurant
notamment une entiere liberte dans le choix du conjoint, en
abolissant totalement le mariage des enfants et la pratique des
fiancailles des jeunes filles avant rage nubile, en instituant, le cas
echeant, les sanctions voulues et en creant un service de l'etat
civil ou un autre service qui enregistre tous les mariages,

Sont comienus des dispositions suivantes :

Article premier

1. Aucun mariage ne pourra etre contracte legalement sans le
libre et plein consentement des deux parties, ce consentement
devant et re exprirne par e1les en personne, en presence de
l'autorite competente pour celebrer le rnariage et de temoins,
apres une publicite suffisante, conforrnement aux dispositions
de la loi.
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2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 ci-dessus, la
presence de rune des parties ne sera pas exigee si l'autorite
competente a la preuve que les circonstances sont exception
nelles et que cette partie a exprirne son consentement, devant
une autorite competente et dans les formes que peut prescrire
la loi, et ne l'a pas retire.

Article 2

Les Etats parties a la presente Convention prendront les
mesures legislatives necessaires pour specifier un age minimum
pour le mariage, Ne pourront contracter legalement rnariage
les personnes qui n'auront pas atteint cet age, a moins d'une
dispense d'age accordee par l'autorite competente pour des
motifs graves et dans l'interet des futurs epoux.

Article 3

Tous les mariages devront etre inscrits par l'autorite com
petente sur un registre officiel.

Article 4

I. La presente Convention sera ouverte, jusqu'au 31 decembre
1963, a la signature de tous les Etats Membres de l'Organisa
lion des Nations Unies ou membres de rune quelconque des
institutions specialisees et de tous autres Etats que l'Assernblee
generale de l'Organisation des Nations Unies aura invites a
devenir partie a la Convention.

2. La presente Convention est suiette a ratification et les
instruments de ratification seront deposes aupres du Secretaire
general de l'Organisation des Nations Unies.

Article 5

I. Tous les Etats vises au paragraphe 1 de l'article 4
pourront adherer a la presente Convention.

2. L'adhesion se fera par le depot d'un instrument d'adhesion
aupres du Secretaire general de l'Organisation des Nations
Unies.

Article 6

I. La presente Convention entrera en vigueur le quatre-vingt
dixieme jour qui suivra la date du depot du huitieme instrument
de ratification ou d'adhesion,

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y
adhereront apres le depot du huitieme instrument de ratification
ou d'adhesion, la Convention entrera en vigueur le quatre-vingt
dixieme jour qui suivra la date du depot par cet Etat de son
instrument de ratification ou d'adhesion,

Article 7

I. Tout Etat contractant peut denoncer la presente Conven
tion par notification ecrite au Secretaire general de l'Organisa
tion des Nations Unies. La denonciaticn prend effet un an
apres la date a laquelle le Secretaire general en a recu notifica
tion.

2. La presente Convention cessera d'etre en vigueur a compter
de la date oil prendra effet la denonciation qui ramenera le
nombre des parties amoins de huit,

Article 8

Tout differend entre deux ou plusieurs Etats contractants
relatif a l'interpretation ou a l'application de la presente Con
vention, qui n'aura pas He regie par voie de negociation, sera
soumis pour decision a la Cour internationale de Justice a la
demande de toutes les parties au differend, sauf si lesdites parties
sont convenues d'un autre mode de reglement,

Article 9

Seront notifies par le Secretaire general de l'Organisation des
Nations Unies a tous les Etats Membres de l'Organisation et
aux Etats non rnembres vises au paragraphe 1 de l'artic1e 4 de
la presente Convention:

Q) Les signatures apposees et les instruments de ratification
recus conformement a l'article 4;

b) Les instruments d'adhesion recus conformement a l'ar
ticle 5;

c) La date a laquelle la Convention entrera en vigueur con
forrnement a l'article 6;

d) Les notifications de denonciation recues conforrnement aux
dispositions du paragraphe 1 de l'article 7;

e) L'extinction resultant de l'application du paragraphe 2 de
l'article 7.

Article 10

1. La presente Convention, dont les textes anglais, chinois,
espagnol, francais et russe font egalement foi, sera deposee dans
les archives de l'Organisation des Nations Unies.

2. Le Secreta ire general de l'Organisation des Nations Unies
communiquera une eopie certifiee conforme de la Convention a
tous les Etats Membres de l'Organisation et aux Etats non
membres vises au paragraphe 1 de l'article 4.

B
PROJET DE RECOMMANDATION SUR LE CONSENTEMENT

AV MARIAGE, L'AGE MINIMUM DU l\fARIAGE ET L'EN
REGISTREMENT DES MARIAGES

L'Assemblee generate
Prie le Conseil economique et social de demander a

la Commission de la condition de la femme d'examiner
le projet de recommandation sur le consentement au
mariage, l'age minimum du mariage et l'enregistrement
des mariagess a la lumiere des discussions qui ont eu
lieu a l'Assernblee generale concernant le projet de
convention sur la meme question, et de faire rapport en
temps voulu pour permettre a I'Assembles d'etudier le
projet de recommandation a sa dix-huitierne session.

1167eme seance ptenirre,
7 nouembre 1962,

1772 (XVU). Comite de l'habitation, de la cons
truction et de la planification

L'Assemblee generale,
Prenant note de la resolution 903 C (XXXIV) du

Conseil economique et social, en date du 2 aout 1962,
portant creation d'un Comite de l'habitation, de la
construction et de la planification,

N otant en outre que de nombreux Etats Membres
ont manifests leur interet pour le nouveau Cornite,

1. Se jelicite de la decision prise par le Conseil
economique et social de creer un Comite de l'habitation,
de la construction et de la planification, le mandat de
ce cornite et les conditions dans lesquelles il doit faire
rapport offrant un nouveau moyen d'examiner les pro
blernes qui se posent et d'integrer cornme il convient
les programmes de l'habitation et du developpernent
urbain dans les programmes de developpement econo
mique, social et industriel;

2. Prie le Conseil econornique et social d'envisager,
a la reprise de sa trente-quatrieme session, la possibilite
de porter le nombre des membres du Comite de dix-huit
a vingt et un.

1187eme seance pteniere,
7 decembre 1962.

1773 (XVU). Fonds dell Nations Unlee
pour l'enfance

L'Assemblee generale,
Rappelant la Declaration des droits de I'enfant adop

tee par I'Assemblee generale le 20 novembre 19598 ,

2 Voir resolution 821 III B (XXXII) du Conseil e~onomique
et social, en date du 19 juillet 1961.

8 Resolution 1386 (XIV) du 20 novembre 1959.
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Consciente de l'interdependance du progres econo
mique et du progres social,

Considerant l'interet que porte le Fonds des Nations
Unies pour l'enfance, en collaboration avec d'autres
organismes des Nations Unies, a tous les aspects du
developpement physique, mental et social de l'enfant,

Consideront en outre que la Decennie des Nations
Unies pour le developpement offre une occasion de
favoriser les activites interessant la sante, l'education
et le bien-etre des enfants et des adolescents dans le
cadre d'une action plus large visant a accelerer le
progres economique et social dans les pays en voie
de developpernent,

1. Prend note) en les approuvant, des decisions du
Conseil d'administration du Fonds des Nations Unies
pour 1'enfance visant cl orienter les travaux du Fonds
dans le sens des efforts de developpernent economique
et social entrepris dans le cadre de la Decennie des
Nations Unies pour le developpement ;

2. Recommande que les Etats Mernbres, agissant
seIon les circonstances:

a) Ticnnent compte, lorsqu'ils elaboreront et exe
cuteront des plans concernant la sante publique, l'edu
cation, la protection sociale, la preparation a l'emploi,
le logement, l'industrie et 1'agriculture, des besoins des
enfants et des adolescents, sans oublier qu'il y a lieu
de renforcer la vie familiale, et inscrivent ces plans dans
le cadre de programmes generaux de developpernent ;

b) Accordent, dans le cadre des obj ectifs de la
Decennie des Nations Unies pour le developpernent,
l'importance qu'il conviendra a leurs propres pro
grammes en faveur des enfants et des adolescents
lorsqu'ils repartiront les ressourcesdont ils disposent
et tiennent compte, dans leurs programmes d'aide in
ternationale, des besoins des enfants et des adolescents;

c) Utilisent pleinement les services que le Fonds
des Nations Unies pour 1'enfance peut fournir en ce
qui concerne specialernent la planification en faveur
des enfants et des adolescents et la formation du per
sonnel approprie, en collaboration avec la Direction
des affaires sociales, les institutions specialisees, les
autres organismes des Nations Unies et les organi
sations non gouvernementales.

1187eme seance pUniere)
7 decembre 1962.

1774 (XVII). Controle international
des stupeflants

Li Assemblee generaZc)
Prenant note des resolutions 833 B (XXXII) et

914 C et D (XXXIV) du Conseil economique et social,
en date des 3 aout 1961 et 3 aout 1962,

Considerant que la Convention unique de 1961 sur
les stupefiants represente l'accord maximum qui ait
ete realise en ce qui concerne la consolidation et l'ame
lioration du systerne international de controle etabli par
les traites internationaux en vigueur, y compris notam
ment les Conventions de 1925 et de 1931 et les Pro
tocoles de 1946 et de 1948\ et que l'acceptation gene-

f, Convention de 1925: Convention internationale de l'opium
signee a Geneve le 19 fevrier 1925 et amendee par le Protocole,
signe a Lake Success (New York) le 11 decembre 1946;

Convention de 1931: Convention pour limiter la fabrication et
reglementer la distribution des stupefiants, signee a Geneve le
13 juillet 1931 et amendee par le Protocole signe a Lake Success
(New York) le 11 decembre 1946;

ralisee de la Convention contribuerait, a bien des
egards, cl faciliter le controle international des stupe
fiants,

N otant que, au 12 octobre 1962, soixante-quatre
gouvernements avaient signe ladite convention et que
onze gouvernements l'avajent ratifiee ou y avaient
adhere,

Invite les gouvernements auxqueIs les resolutions
susrnentionnees s'adressaient a prendre les mesures

• qui pourraient etre necessaires pour ratifier la Con
vention unique de 1961 sur les stupefiants ou pour
y adherer,

1187eme seance plbliire,
7 decembre 1962.

1775 (XVII). Quinzieme anniversaire de la Decla
ration universelle des droits de l'homme

V Assemblee generaZe)
Notant que le 10 decernbre 1963 marquera le quin

zierne anniversaire de l'adoption et de la proclamation
par l' Assernblee generale de la Declaration universelle
des droits de l'homme comme l'ideal commun cl at
teindre par tous les peuples et toutes les nations,

Considerant que, depuis l'adoption de la Declaration,
les droits de l'homme et les libertes fondamentales se
sont sensiblement consolides et developpes et qu'un
certain nombre de pays dont les peuples se trouvaient
sous la domination coloniale ont accede cl l'inde
pen dance,

Esperan: que tous les Etats mettront en application
la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee generale, en
date du 14 decembre 1960, afin que le quinzieme
anniversaire de la Declaration universelle des droits
de l'homme symbolise une etape decisive vers la libe
ration de tous les peuples,

Reconnoissani que, malgre certains progres, la situa
tion en ce qui concerne l'application des recommanda
tions de la Declaration laisse encore cl desirer en de
nombreuses regions du monde,

Rappelant sa resolution 217 D (Ill) du 10 decernbre
1948, par laquelle elle recommandait aux gouverne
ments des Etats Membres de manifester leur fidelite
a 1'Article 56 de la Charte des Nations Unies en ne
negligeant aucun des moyens en leur pouvoir pour
publier solennellement le texte de la Declaration,

Ayant d l'esprit sa resolution 423 (V) du 4 decembre
1950, par laquelle elle invitait tous les Etats et toutes
les organisations interessees a adopter le 10 decernbre
de chaque annee comme Journee des droits de l'homme,

Consciente que la mise en oeuvre des mesures des
tinees cl marquer le quinzierne anniversairevde 1'adop
tion de la Declaration est de nature a encourager
davantage le respect universeI et l'application des droits
de l'homme et des libertes fondamentales pour tous,
te1s qu'ils sont enonces dans la Declaration,

1. Prie le Secretaire general de designer un Comite
special charge de preparer des plans en vue de la

Protocole de 1946: Protocole signe a Lake Success (New
York) le 11 decembre 1946, amendant les Accords, Conventions
et Protocoles sur les stupefiants conc1us a La Haye le 23 janvier
1912, a Geneve les 11 et 19 fevrier 1925 et le 13 juillet 1931,
a Bangkok le 27 novembre 1937 et a Geneve le 26 juin 1936;

Protocole de 1948: Protocole placant sous controle inter
national certaines drogues non visees par la Convention du
13 juillet 1931 pour limiter la fabrication et reglementer la
distribution des stupefiants, arnendee par le Protocole si[.1e a
Lake Success (New York) le 11 decembre 1946.
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celebration du quinzieme anniversaire de la Declaration
universelle des droits de l'homme, notamment de faire
des suggestions quant aux formes que la celebration
pourrait prendre et quant aux moyens d'information
qui seraient utiles tant sur le plan national que sur le
plan local, et de se concerter avec les autorites compe
tentes de I'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science et la culture et les aut res institutions
specialisees interessees en ce qui concerne la prepara
tion de ces plans, ainsi qu'avec les organisations non
gouvernementales interessees dotees du statut con
sultatif ;

2. Prie le Secretaire general de presenter ces plans
a la Commission des droits de l'homme lors de sa
dix-neuvieme session.

1187eme seance pteniere,
7 decembre 1962.

•• •
Le Seeretaire general, agissant con./ormement d la resolution.

ci-dessus, a nomme les membres du Comite special.
Le Comite se compose des Etots membres suivants: ARABlE

SAOUDITE, ARGENTINE, CANADA, CEYLAN, COLOMBIE, COSTA

RICA, EQUATEUR, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, FRANCE, GRtCE,
GUINEE, IRAN, ITALIE, JAPON, JORDANIE, MALI, MAURITANIE,
ROYAUME-UNr DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD,

THAiLAND&, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES

It URUGUAY.

1776 (XVD). Necesllite d'encourager et de deve
lopper davantage le respeet des droits de
l'homme et des Iibertes fondamentales

L'Assemblee generale,

Reconnaissant que l'un des buts fondamentaux de
l'Organisation des Nations Unies, qui se trouve enonce
dans la Charte des Nations Unies et dans la Decla
ration universelle des droits de l'homme, est d'en
courager le respect universel des droits de l'homme
et des libertes fondamentales pour tous sans distinction
aucune, notamment de race, de couleur, de sexe, de
1angue, de religion, d'opinion politique ou de toute
autre opinion, d'origine nationale ou sociale, de fortune,
de naissance ou de toute autre situation,

Rappelant que la Declaration universelle a proclame
les droits de l'homme et les libertes fondamentales
et a appele tous les peuples et tous les Etats it en
assurer la reconnaissance et l'application universelles
et effectives,

Considerant que les Etats Membres se sont engages
a assurer, en cooperation avec l'Organisation des
Nations Unies, le respect universel des droits de
l'homme et des libertes fondamentales,

Tenant compte des dispositions de la Declaration sur
l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux,

N otant que, en depit des nombreuses decisions et
recommandations de l'Organisation des Nations Unies
visant a favoriser le respect universe! des droits de
l'homme et des libertes fondamentales et malgre les
progres obtenus, la situation en ce qui concerne l'octroi
et l'application de ces droits reste peu satisfaisante clans
beaucoup de parties du monde,

Reconnaissant la necessite d'une action plus vigou
reuse en vue de faire disparaitre au plus tot les mani
festations qui entrainent toutes les violations des droits
de l'homme et des libertes fondamentales,

Soucieuse de hater l'application des recommanda
tions extremernent importantes de l'Organisation des
Nations Unies tendant a assurer les droits de l'homme
et les libertes fondamentales ainsi qu'a accroitre l'effi
cacite et les effets concrets de l'action de l'Organisation
dans ce domaine,

Propose au Conseil economique et social de charger
la Commission des droits de l'homme:

a) D'etudier et d'encourager I'adoption de mesures
tendant a hater le developpement et le respect des
droits de l'homme et des libertes fondamentales et d'ac
corder une attention particuliere a ce sujet pendant
la Decennie des Nations Unies pour le developpernent ;

b) De presenter a I'Assemblee generale, lors de sa
dix-huitierne session, un rapport et des recornrnanda
tions sur cette question.

1187eme seance pteniere,
7 decembre 1962.

1777 (XVII) •. Assistance des Nations Uniee pour
le progrea de la femme dans lea pay. en vole
de developpement

L'Assemblee generale,
Rappelant la resolution 771 H (XXX) du Conseil

economique et social, en date du 25 juillet 1960, et la
resolution 1509 (XV) de l'Assernblee generale, en date
du 12 decembre 1960, concernant I'assistance speciale
de l'Organisation des Nations Unies et des institutions
specialisees pour le progres de la femme dans les pays
en voie de developpernent,

Ayant examine les rapports prepares par le Secre
taire general conforrnement aux resolutions precitees'',

Reaffirmant la resolution 884 E (XXXIV) du Con
seil economique et social, en date du 16 juillet 1962,
par laquelle le Conseil a reconnu qu'il etait necessaire
de developper et de coordonner les divers programmes
de l'Organisation des Nations Unies, des institutions
specialisees et du Fonds des Nations Unies pour l'en
fance tendant it favoriser le progres de la femme dans
les pays en voie de developpement,

Reconnaissant l'importance du travail accompli par
la Commission de la condition de la femme,

Estimant que la coordination et le developpement de
ces divers programmes doivent etre assures au moyen
d'un programme des Nations Unies, unifie et a long
terme, pour le progres de la femme,

Reconnaissant que les nouvelles ressources neces
saires a cette fin peuvent etre fournies par les contri
butions des Etats Membres, notamment des pays
developpes, et par les organisations non gouverne
mentales qui, dans le monde entier, visent a arneliorer
le bien-etre des femmes,

Reconnaissant qu'il y a lieu d'attirer I'attention de
l'opinion publique mondiale sur l'importance de ce
problerne,

1. Se jelicite de la resolution 884 E (XXXIV) du
Conseil economique et social, par laquelle le Conseil,
notamment, invite l'Organisation internationale du Tra
vail, l'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science et la culture, l'Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture,
I'Organisation mondiale de la saute et le Fonds des

fi Documents officiels d'" Conseil economique et social, trente
quatrie~ne session, Annexes, point 19 de l'ordre du jour, docu
ments E/3493, E/3566 et Add.1.
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Nations Unies pour l'enfance, agissant en cooperation

avec l'Organisation des Nations Unies, it renforcer et

a developper leurs programmes destines a. repondre

aux besoins des femmes dans les pays en voie de

developpement ainsi qu'a rechercher des methodes

nouvelles permettant d'aboutir a. ce resultat ;

2. Prie le Secretaire general d'etudier, en collabora

tion avec les Etats Mernbres, les institutions specia

lisees, le Fonds des Nations Unies pour l'enfance et les

organisations non gouvernementales competentes, la

possibilite de fournir et de developper de nouvelles

ressources, en vue notarnment d'instituer et de mettre

en ceuvre un programme des Nations Unies, unifie

et it long terme, pour le progres de la femme;

3. Prie le Secretaire general d'etudier specialernent,

dans le cadre du programme de services consultatifs

dans le domaine des droits de l'homme et du pro

gramme de 'services consultatifs en matiere de service

social, la possibilite d'elargir l'assistance qui peut etre

fournie, grace aux cycles d'etudes, aux bourses de

perfectionnement et aux services d'experts, pour le

progres de la femme dans les pays en voie de develop

pement;
4. Invite la Commission de la condition de la femme

acooperer avec le Secretaire general it cette fin;

5. Prie en outre le Secretaire general de rendre

compte au Conseil economique et social et a l'Assern

blee generale des faits nouveaux survenus dans ce

domaine, en ce qui concerne notamment la possibilite

d'instituer le programme mentionne plus haut.

1187eme seance pleniere,
7decembre 1962.

1118 (XVD). Cooperation internationale villant la
aider au developpement des moyens d'infor.
malion dans lee pays peu developpes

L'AssembUe generale,
Rappelant que, par sa resolution 1313 A (XIII) du

12 decembre 1958, e1le a invite le Conseil economique

et social aelaborer un programme d'action et de mesures

concretes d'ordre international dont on pourrait entre

prendre l'execution en vue de developper les entreprises

d'information dans les pays sous-developpes, et a pro

ceder it l'evaluation des besoins et des ressources d'ordre

materiel, financier et professionnel en vue de la mise

en ceuvre de ce programme,

Rappelant que le Conseil economique et social, par

sa resolution 718 (XXVII) du 24 avril 1959, a prie

l'Organisation des Nations Unies pour l'education, la

science et la culture d'entreprendre une enquete destinee

a fournir les elements du programme d'action concrete

souhaite par l'Assernblee generale,

Prenant note auec satisfaction de la resolution 888 E
(XXXIV) du Conseil econcmique et social, en date du

24 juillet 1962, par laquelle le Conseil a transmis cl
I'Assernblee generale les rapports sur l'enquete qui a

ete effectuee par l'Organisation des Nations Unies pour

l'education, la science et la culture grace a une serie

de reunions regionales en Asie, en Afrique et en

Amerique latine, organisees en collaboration avec les

commissions economiques regionales correspondantes

des Nations Unies,
Exprimant sa preoccupation devant le fait que, d'apres

l'enquete, 70 p. 100 de la population mondiale manquent

de moyens adequats d'information et sont ainsi prives

de l'exercice effectif du droit a l'information,

Considerant que les moyens d'information ont un

role important it jouer dans l'education et dans le

progres econornique et social en general et que de

nouvelles techniques de communication offrent des

possibilities exceptionnelles d'accelerer l'education,

1. Invite les gouvernements interesses it prendre les

dispositions voulues dans leurs plans econorniques pour

assurer le developpernent des moyens d'information

nationaux;
2. Invite le Bureau de I'assistance technique, le Fonds

special, les institutions specialisees interessees, les com

missions economiques regionales et les autres agences

et institutions publiques et privees aaider les pays peu

developpes, selon qu'il conviendra, it developper et a
renforcer leurs moyens d'information nationaux;

3. Prie I'Organisation des Nations Unies pour l'edu

cation, la science et la culture de continuer a. encourager

le programme de developpement des moyens d'infor

mation, notamment le recours aux techniques nouvelles

de communication pour perrnettre les progres rapides

de l'education, de tenir cl jour autant que possible son

enquete sur cette question et de faire rapport a ce

sujet, selon qu'il conviendra, cl la Commission des droits

de l'homme et au Conseil economique et social;

4. Recommande aux gouvernements des Etats Mem

bres de tenir compte de ce programme dans le cadre

de la Decennie des Nations Unies pour le developpe

ment;
5. Invite les gouvernements des pays les plus deve

loppes cl cooperer avec les pays peu developpes en vue

de satisfaire les besoins urgents auxquels ces pays

doivent faire face, dans le cadre de ce programme,

pour developper des moyens d'information nationaux

independants, compte dtiment tenu de la culture de
chaque pays.

1187eme seance pleniere,
7 decembre 1962.

1119 (XVII). Manifeetatioll8 de prejuges raciaux
et d'intolerance nationale et religieuse

L'Assemblee generale,

Ayant examine le rapport de la Commission des droits

de l'homme sur les travaux de sa dix-septieme sessions

et le rapport de la Sous-Commission de la lutte contre

les rnesures discriminatoires et de la protection des

minorites sur les travaux de sa treizieme session",

Profondement inquiete de l'existence des prejuges

raciaux et de l'intolerance nationale et religieuse qui

continuent cl se manifester dans diverses regions du
monde,

Reaffirmant sa condamnation de toutes manifestations

de prejuges raciaux et d'intolerance nationale et reli

gieuse en tant que violation de la Charte des Nations

Unies et de la Declaration universelle des droits de
l'homme,

Rappelant sa resolution 1510 (XV) du 12 de
cembre 1960,

Consideran; qu'il importe de recommander de nou

velles mesures speciales pour eliminer ces manifestations

de prejuges et d'intolerance,

1. Invite les gouvernements de tous les Etats, les

institutions specialisees et les organisations non gouver-

S Ibid.; trente-deuxieme session, Supplement No 8 (E/34S6);

voir notamment par. 99 a 139 et projets de resolution V et VI.

., EjCN.4j815; voir notamrnent par. 149 a189.
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nementales et privees a continuer de faire des efforts
soutenus pour eduquer I'opinion publique en vue de
deraciner les prejuges raciaux et l'intolerance nationale
et religieuse et de detruire toutes les influences indesi
rabIes qui favorisent ces prejuges et cette intolerance,
et a prendre des rnesures appropriees pour que l'educa
tion soit orientee compte dument tenu de l'article 26 de
la Declaration universelle des droits de I'homme et du
principe 10 de la Declaration des droits de I'enfant
adoptee par l'Assernblee generale le 20 novembre 19593;

2. Invite les gouvernements de tous les Etats a
prendre toutes les mesures necessaires pour abroger,
dans tous les domaines ou elles existent encore, les lois
discriminatoires qui ont pour effet de faire naitre et
de perpetuer les prejuges raciaux et l'intolerance na
tionale et religieuse, a etablir, le cas echeant, une
legislation qui interdise une telle discrimination et a
prendre des mesures legislatives ou d'autres mesures
appropriees pour combattre ces prejuges et cette
intolerance;

3. Recommande aux gouvernements de tous les
Etats de decourager energiquement, par l'education et
tous les moyens d'information, toute formation, propa
gation et dissemination de ces prejuges et de cette
intolerance, sous toutes leurs formes;

4. Invite les institutions specialisees et les organi
sations non gouvernementales a cooperer pleinement
avec les gouvernements des Etats dans l'action rnenee
par ceux-ci pour prevenir ou faire disparaitre les
prejuges raciaux et l'intolerance nationale et religieuse;

5. Invite les gouvernements des Etats Mernbres, les
institutions specialisees et les organisations non gouver
nementales interessees a rendre compte au Secretaire
general des mesures qu'i1s auront prises pour donner
suite a la presente resolution;

6. Prie le Secretaire general de presenter al' Assem
blee generale, lors de sa dix-hutieme session, un rapport
sur la mise en ceuvre de la presente resolution.

1187eme seance pleniere,
7 decembre 1962.

1780 (XVU). Elaboration d'un projet de declara·
tion et d'un projet de convention sur l'elimi.
nation de toutes Ies formes de discrimination
rac1a1e

L'Assemblee genera/e,

Desirant mettre en application les principes d'egalite
de tous les hommes et de tous les peuples sans distinc
tion de race, de couleur ou de religion, comme le
stipule la Charte des Nations Unies,

Profondement inquiete des manifestations de discri
mination Iondee sur les distinctions de race, de couleur
ou de religion existant encore a travers le monde,

Considerant la necessite d'adopter toutes les mesures
possibles contribuant a la liquidation totale et definitive
de toutes ces manifestations, qui constituent une viola
tion de la Charte des Nations Unies et de la Declaration
universelle des droits de l'homrne,

Soulignant qu'il appartient a chaque Etat de prendre
toutes les dispositions necessaires pour que cessent
ces violations, qui portent atteinte a la dignite humaine,

1. Prie le Conseil economique et social d'inviter la
Commission des droits de l'homme a preparer, compte
tenu de l'avis de la Sous-Commission de la lutte contre

les mesures discriminatoires et de la protection des
minorites, des debats de la dix-septierne session de
l'Assemblce generale, de toutes les propositions pouvant
etre soumises par les gouvernements au sujet de cette
question ainsi que de tous instruments internationaux
deja adoptcs clans ce domaine pal les institutions
specialisees :

a) Un projet de declaration sur l'elimination de
toutes les formes de discrimination raciale et de sou
mettre ce projet a I'Assernblee, pour examen, lors de
sa dix-huitierne session;

b) Un projet de convention internationale sur l'eli
mination de toutes les formes de discrimination raciale
et de soumettre ce projet a I'Assernblee, si possible
lors de sa dix-neuvierne session et, en tout etat de
cause, au plus tard a sa vingtierne session;

2. Invite les Etats Membres a soumettre, avant le
15 janvier 1%4, leurs comrnentaires et propositions
concernant ledit projet de convention.

1187eme seance pteniere,
7 decembre 1962.

1781 (XVII). Elaboration d'un projet de declara·
tion et d'un projet de convention sur l't'ilimi.
nation de toutes Ies formes d'intoIerance
religieuse

L'Assemblee generale,
Desirant mettre en application les principes d'egalite

de tous les hommes et de tous les peuples sans distinc
tion de race, de couleur ou de religion, comme le stipule
la Charte des Nations Unies,

Projondement inquiete des manifestations de discri
mination fondee sur les distinctions de race, de couleur
ou de religion existant encore a travers le monde,

Considerant la necessite d'adopter toutes les rnesures
possibles contribuant a la liquidation totale et definitive
de toutes ces manifestations, qui constituent une viola
tion de la Charte des Nations Unies et de la Declaration
universelle des droits de l'homme,

Soulignant qu'il appartient a chaque Etat de prendre
toutes les dispositions necessaires pour que cessent ces
violations, qui portent atteinte a la dignite humaine,

Tenant compte de ce que la Commission des droits
de l'hornme a en preparation un projet de principes
sur la liberte et la non-discrimination en rnatiere de
religion et de pratiques religieuses,

1. Prie le Conseil economique et social de demander
a la Commission des droits de I'homme de preparer,
compte tenu de I'avis de la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la pro
tection des minorites, des debats de la dix-septieme
session de l'Assemblee generale, de toutes les propo
sitions pouvant et re soumises par les gouvernements au
sujet de cette question ainsi que de tous instruments
internationaux deja adoptes dans ce domaine par les
institutions specialisees :

a) Un projet de declaration sur l'elimination de toutes
les formes d'intolerance religieuse et de soumettre ce
projet a I'Assernblee, pour exarnen, lors de sa dix
huitierne session;

b) Un projet de convention internationale sur l'eli
mination de toutes les formes d'intolerance religieuse
et de sournetu e ce projet a l'Assemblee, si possible lors
de sa dix-neuvierne session et, en tout etat de cause,
au plus tard a sa vingtierne session;
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2. Invite les Etats Membres a soumettre, avant le
15 janvier 1964, leurs commentaires et propositions
concernant ledit projet de convention.

1187 eme seance pTeniere,
7 decembre 1962.

1782 (XVll). Services censultetlfs dans le domaine
des drolts de l'homme

L'Assemblee generale,
N otant le succes que continue d'avoir le programme

de services consultatifs dans le domaine des droits de
l'homme qu'elle a institue par sa resolution 926 (X)
du 14 decembre 1955, notamment pour ce qui est des
cycles d'etudes relatifs aux droits de l'homme qui ont
permis a maintes occasions un echange fructueux de
donnees d'experience et de renseignements sur les
problemes des droits de l'homme, ainsi que les resultats
encourageants de la partie de ce programme ayant trait
aux bourses de perfectionnement, qui date de 1962,

N otant en outre, comme le Conseil economique et
sociall'a souligne dans sa resolution 889 (XXXIV) du
24 juillet 1962, que ce programme constitue un moyen
important de realiser des progres dans le domaine des
droits de l'homme et apportera une contribution impor
tante a la Decennie des Nations Unies pour le deve
loppement,

Tenant compte de ce que le Conseil economique et
social a, dans cette merne resolution, exprime l'espoir
que le programme de services consultatifs serait
developpe,

1. Decide qu'il convient de developper encore le
programme de services consultatifs dans le domaine des
droits de l'homme et de prevoir davantage de credits
pour les bourses de perfectionnement, afin de pouvoir
au moins doubler le nombre de bourses disponibles par
rapport a 1962;

2. Prie le Secretaire general de dormer la publicite
voulue aux possibilites accrues que le programme de
services consultatifs offre aux gouvernements sous forme
de cycles d'etudes, de bourses de perfectionnement et
de services d'experts.

1187eme seance pleniere,
7 decembre 1962.

1783 (XVII). Maintien du Haut Commissariat
des Nations Unles pour let! refugies

L'Assemblee generale,

Prenant note du rapport du Haut Commissaire des
Nations Unies pour les refugies",

&ppelant sa resolution 1165 (XII) du 26 novembre
1957, par laquelle elle a decide d'examiner de nouveau,
au plus tard a sa dix-septierne session, les dispositions
relatives au Haut Commissariat des Nations Unies pour
les refugies, en vue de decider s'il y a lieu de proroger
son mandat au-dela du 31 decernbre 1963,

Convaincue qu'une action internationale en faveur des
refugies derneure necessaire,

Considerant l'oeuvre precieuse qu'a accomplie le
Haut Commissariat en dormant aux refugies le benefice
d'une protection internationale et en contribuant a
trouver des solutions permanentes a leurs problemes

8 Documents officiels de l'Assemblee geniraIe, dix-septieme
session, Supplement No 11 (A/5211/Rev.l) et Supplement No
11A (A/5211/Rev.l/Add.l).

grace a la participation conjointe des gouvernements,
des organisations internationales et des organismes
benevoles,

N otant avec satisfaction les efforts que le Haut Com
missaire a faits afin de resoudre d'une facon satisfaisante
les problernes des refugies, tant dans le cadre de son
mandat que grace a ses bons offices,

1. Decide de proroger le mandat du Haut Com
missariat des Nations Unies pour les refugies pour une
autre periode de cinq ans a compter du ler janvier
1964;

2. Demande au Haut Commissaire des Nations Unies
pour les refugies de continuer a faire rapport au Co
mite executif du programme du Haut Commissaire et
de se conformer aux directives que le Comite lui donne
au sujet des problemes des refugies :

3. Invite les Etats Membres de l'Organisation des
Nations Unies ou membres d'institutions specialisees a
preter leur appui au programme du Haut Commissaire;

4. Decide d'examiner a nouveau, au plus tard lors
de sa vingt-deuxieme session, les dispositions relatives
au Haut Commissariat en vue de determiner s'il y a
lieu de proroger son mandat au-dela du 31 decembre
1968.

1187eme seance pUnier"
7 clecembre 1962.

1784 (XVII). Peobleme des refuglea chinoia
a Hongokong

L'Assembler generale,

Considerent que, pour des raisons humanitaires, les
refugies ont besoin d'une assistance internationale dans
diverses regions du monde,

Rappelant sa resolution 1167 (XII) du 26 novembre
1957, dans laquelle e1le reconnaissait que le probleme
des refugies chinois a Hong-kong interesse la commu
naute internationale et ou elle soulignait la necessite de
fournir des secours d'urgence et une assistance a long
terrne,

Appreciant les efforts deployes par les Etats Mem
bres, le Gouvernement de Hong-kong, certaines orga
nisations non gouvernementales et le Haut Commissaire
des Nations Unies pour les refugies en vue de repondre
aux besoins des refugies arrivant a Hong-kong,

1. Reaffirme l'inquietude que lui cause la situation
des refugies chinois;

2. Fait appel aux Etats Membres de l'Organisation
des Nations Unies ou membres d'institutions specialisees,
ainsi qu'aux organisations non gouvernementales inte
ressees, pour qu'ils augmentent leurs contributions et
continuent de fournir toute l'aide possible aces refugies;

3. Prie le Haut Commissaire des Nations Unies
pour les refugies de continuer a preter ses bons offices,
en accord avec les gouvernements des pays interesses,
afin de venir en aide aux refugies chinois a Hong-kong.

1187eme seance pllnu,."
7 dlcembr, 1962.

1839 (XVll). Projet de declaration
sur le droit d'aaile

L'Assemblee generale,

.Notant que la Troisieme Commission a adopte le
preambule et l'artiole premier du projet de declaration
sur le droit d'asile,
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N'ayant pas ete en mesure d'achever l'examen du
projet de declaration,

Decide d'examiner, le plus tot possible a sa dix
huitieme session, la question intitulee "Projet de
declaration sur le droit d'asile" et de consacrer, au
cours de ladite session, le nombre de seances necessaire
pour achever l'examen de cette question.

119.8eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1840 (XVn). Projet de convention relative a la
liberte de l'information; projet de declara
tion sur la liberte de l'information

L JAssemblee generale,
Ayant progresse dans la preparation du projet de

convention relative a la liberte de l'information lors
de ses quatorzierne, quinzierne et seizieme sessions,

Considertmt qu'un projet de resolution concernant
l'organisation future des travaux sur cette question a
ete presente a l'Assernblee generale, lors de sa dix
septierne session",

NJayant pu examiner, a sa dix-septierne session,
ni le projet de convention, ni le projet de declaration
sur la liberte de l'information, ni le projet de resolution
susmentionne,

Decide d'accorder la priorite ~ux questions intitulees
"Projet de convention relative a la liberte de l'infor
mation" et "Projet de declaration sur la liberte de
l'information" et de eonsacrer, au cours de sa dix
huitierne session, le nombre de seances necessaire a
l'examen de ees questions.

1198eme seance pteniere,
19 decembre 1962.

1841 (XVll). Application de la Convention sup
plementaire de 1956 relative a l'abolition de
I'esclavage, de la traite des eselavee et des
institutions et pratiques analogues r; I'es
clavage

L'Assemblee generaleJ
Rappelant l'article 4 de la Declaration universelle des

droits de l'homme, qui stipule:
"Nul ne sera tenu en esclavage ni en servitude;

l'esclavage et la traite des esclaves sont interdits sous
toutes leurs formes",
Considerant que l'esclavage, la traite des esclaves

et toutes les institutions et pratiques analogues a
l'esclavage doivent etre abolis,

Considercmt en outre qu'en devenant tous parties a
la Convention internationale de 1926 sur l'esclavage-",
a l'Acte final et a la Convention supplementaire de
1956 relative a l'abolition de l'esclavage, de la traite
des esclaves et des institutions et pratiques analogues
a. I'esclavage--, et en appliquant integralernent lesdites
conventions, les Etats Membres de I'Organisation des
Nations Unies ou membres d'institutions specialisees
contribueraient de facon importante a la realisation de
eet objectif,

N otant qu'actuellernent cinquante-deux Etats Mern
bres de l'Organisation des Nations Unies ou membres

11 Ibid., dix-septitme session, Annexes, points 45 et 47 de
l'ordre du jour, document A/C.3/L.l048/Rev.1.

10 Publications de la Societe des Nations, VI.B.Esclavage,
1926.VI.B.7. (document C.586.M.223.1926.vI).

11 Publication des Nations Unies, No de vente: 57.XIV.2.

d'institutions specialisees ne sont pas encore parties
a la Convention de 1926 et soixante-dix-huit ne sont
pas parties a la Convention supplementaire de 1956,

1. Demande a ceux des Etats Membres de l'Orga
nisation des Nations Unies ou membres d'institutions
specialisees qui ne sont pas encore parties a ces con
ventions d'y devenir parties;

2. Prie instamment tous les Etats parties auxdites
conventions de cooperer pleinement a l'application de
leurs dispositions, particulierernent en communiquant
au Secretaire general, s'ils ne l'ont pas encore fait, les
renseignements prevus au paragraphe 2 de l'article 8
de la Convention supplementaire de 1956.

1198eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1842 (XVll). Mesures destinees a promouvoir
parmi Ies jeunes les ideaux de pafx, de
respect mutuel et de comprehension entre
Ies peuples

L'rlssemblee generale,
Rappelant sa resolution 1572 (XV) du 18 decernbre

1960, concernant les mesures destinees a promouvoir
parmi les jeunes les ideaux de paix, de respect mutuel
et de comprehension entre les peuples,

Prenant note du rapport sur ce sujet soumis au
Conseil economique et social par l'Organisation des
Nations Unies pour l'education, la science et la cul
ture12 , ainsi que de la resolution 895 (XXXIV) du
Conseil, en date du 27 juillet 1962, dans laquelle celui-ci
prie l'Assemblee generale de prendre la decision qu'elle
jugera necessaire dans ce domaine,

Considerant qu'un projet de declaration sur ce sujet' 8

a ete presente, pour examen, a l'Assernblee generale
lors de sa dix-septieme session,

NJayant pas ete en mesure d'examiner ce point de
l'ordre du jour a. sa dix-septieme session,

Decide d'accorder la priorite au point de l'ordre du
jour intitule "Mesures destinees a promouvoir parmi
les jeunes les ideaux de paix, de respect mutuel et de
comprehension entre les peuples" et de consacrer, au
cours de la dix-huitierne session, autant de seances que
possible a son examen.

1198eme seance plenie;'e,
19 decembre 1962.

1843 (XVll). Projet8 de pactes internationaux
relalife aux droite de I'homme

A
L JAssemblee generale
1. Decide de demander au Conseil economique et

social de renvoyer a la Commission des droits de
I'homme toutes les propositions relatives a un article
sur les droits de l'enfant, ainsi que le compte rendu
de la discussion qui leur a ete consacree par l'Assem
blee generale a sa dix-septierne session, pour qu'elle
precede a une etude approfondie, en prenant en con
sideration toutes les consequences juridiques qu'aurait
l'inclusion d'un tel article dans les projets de pactes;

2. Demande au Secretaire general de transmettre
aux gouvernements des Etats Membres et aux institu-

12 Communique par une note du Secretaire general (E/3638).
18 Documents officiels de l'Assemblee generale, dix-septitme

sessio«, Annexes, point 83 de l'ordre du jour, document A/C.3/
L.I051.



S8 Aasemblee ,enerale - Dix-septieme seesion

tions specialisees les documents mentionnes au para

graphe 1 ci-dessus, afin qu'ils puissent soumettre leurs

observations sur lesdits documents ala Commission des

droits de l'homme;
3. Prie la Commission des droits de l'homme de

rendre compte de ses deliberations it l' Assemblee gene

rale, lors de sa dix-huitierne session, par I'interrne

diaire du Conseil economique et social.
1198eme seance plCniere,

19 deccmbre 1962.

B
L'Assemblee generate,

Considerant que la Troisieme Commission doit exa

miner bientot les articles concernant les mesures de

mise en ceuvre des pactes internationaux relatifs aux

droits de l'homme,
Considerant que la question de la mise en c:euvre

souleve un certain nombre de problemes qu'il est neces

saire de preciser de toute urgence,

N otant que le commentaire du Secretaire generaP'

sur le texte des projets de pactes internationaux relatifs

aux droits de l'homme presentes par la Commission

des droits de 1'homme en 1952 a besoin d'etre mis

a jour,
Estimant qu'il est neceesaire de preciser ces pro

blemes pour faciliter un examen efficace de la question

de la mise en ceuvre,
Tenant compte du fait que, depuis 1952, le nombre

des Etats Membres a plus que double et que les gou

vernements des Etats Membres n'ont pas tous eu la

possibilite de participer a l'elaboration des projets

d'articles concernant la mise en ceuvre,

Convaincue qu'il est souhaitable que tous les Etats

Membres disposent d'un expose methodique de toutes

les propositions et suggestions concernant les mesures

de mise en ceuvre et d'une etude des importants pro

blemes qui se posent acet egard,

l'Ibid., diKiime session, Annexes, point 28 de l'ordre du jour
(2eme partie), document A/2929.

1. Prie le Secretaire general de preparer, en vue

de preciser les principaux problernes que posent les

mesures de mise en ceuvre des pactes internationaux

relatifs aux droits de l'homme, un document explicatif

mettant it jour son commentaire, compte tenu des faits
nouveaux survenus depuis la publication dudit docu

ment en 1955;

2. Prie le Secretaire general de communiquer ce

document explicatif aux gouvernements des Etats

Membres le 1er mai 1963 au plus tard, pour qu'ils

puissent lui adresser des observations y relatives le

30 juillet 1963 au plus tard ;

3. Invite les gouvernements de tous les Etats Mem

bres a adresser au Secretaire general les observations

visees au paragraphe 2 ci-dessus, dans le delai qui y

est precise;

4. Prie le Secretaire general de soumettre a l'As

sernblee generale, lors de sa dix-huitieme session, le
document explicatif susvise, ainsi que les observations

y relatives que les gouvernements lui auront adressees.

1198eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

c
L'Assemblee generale,

N otant que la Troisieme Commission a adopte les

articles 2 a. 5 du projet de pacte relatif aux droits

economiques, sociaux et culturels et les articles 3 et 5

du projet de pacte relatif aux droits civils et politiques,

Considerant toutefois que la Commission n'a pas pu

achever l'examen des clauses generales, des mesures

de mise en ceuvre ni des clauses finales des deux projets
de pactes,

Decide d'accorder la priorite, lors de sa dix-huitieme

session, al'examen des projets de pactes internationaux

relatifs aux droits de l'homme.

1198eme seance pUniere,
19 decembr, 1962.
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1755 (XVII). Question de la Rhodesie du Sud
L'Assemblee generale,
Rappelant le paragraphe 1 de sa resolution 1747

(XVI) du 28 juin 1962, qui affirme que le territoire
de la Rhodesie du Sud est un territoire non autonome,

Projondemen: inquiete de la situation deplorable,
critique et explosive qui regne en Rhodesie du Sud
du fait de l'etat d'urgence, de l'interdiction de la
Zimbabwe African Peoples Union et de l'arrestation
et de la detention de chefs nationalistes, situation qui
constitue un deni des droits politiques et compromet
la paix et la securite en Afrique et dans le monde,

S9

1. Prie instamment le Gouvernement du Royaume
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord de
prendre d'urgence les mesures les plus efficaces en
vue de:

a) Mettre en liberte, immediatement et sans condi
tion, M. Joshua Nkomo, president de la Zimbabwe
African Peoples Union, ainsi que tous les autres chefs
nationalistes en residence surveillee, detenus ou em
prisonnes ;

b) Lever immediatement l'interdiction qui frappe la
Zimbabwe African Peoples Union;
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2. Prie le Gouvernement du Royaume-Uni d'in

former l'Assemblee generale a sa dix-septierne session

de la mise en ceuvre de la presente resolution.
1152eme seance plCniere,

12 octobre 1962.

1760 (XVII). Question de la Rhodesle du Sud

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre

1960, dont les dispositions sont pleinernent applicables

auterritoire de la Rhodesie du Sud,
Rappelant sa resolution 1747 (XVI) du 28 juin 1962

dans laquelle l'Assemblee generale affirme que le terri

toire de la Rhodesie du Sud est un territoire non

autonome au sens du Chapitre XI de la Charte des

Nations Unies,
Confirmant les droits imprescriptibles du peuple de

la Rhodesie du Sud a disposer de lui-rneme et a
constituer un Etat africain independant,

Ayant examine le rapport du Comite special charge

d'etudier la situation en ce qui concerne l'application

de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux

pays et aux peuples coloniaux-,

Ayant adopt» la resolution 1755 (XVII) du

12 octobre 1962,
Ayant entendu les petitionnaires,

N otant auec un vi! regret que la Puissance adminis

trante n'a pas encore pris de mesures pour donner suite

a la requete qui lui est faite dans la resolution 1747

(XVI) de convoquer d'urgence une conference cons

titutionnelle, avec la pleine participation des' repre

sentants de tous les partis politiques, en vue d'elaborer

pour la Rhodesie du Sud une constitution qui rem

placerait la Constitution du 6 decembre 1961 et garan

tirait les droits de la rnajorite de la population sur la

base du principe "a chacun une voix", conformernent

aux principes de la Charte des Nations Unies et de

la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays

et aux peuples coloniaux qui figure dans la resolution

1514 (XV),
1. Reaffirme sa resolution 1747 (XVI);

2. Considere que la tentative pour imposer la Cons

titution du 6 decernbre 1961 qu'ont rejetee, et a1aquelle

s'opposent vehernenternent, la plupart des partis poli

tiques et la grande rnajorite de la population, de la

Rhodesie du Sud, et pour organiser des elections selon

les rnodalites prevues dans cette constitution, aggravera

la situation explosive qui existe dans ce territoire ;

3. Prie le Gouvernement du Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord de prendre 1es

mesures necessaires pour assurer:
a) La mise en ceuvre immediate des resolutions

1747 (XVI) et 1755 (XVII);

!J) La suspension immediate de l'application de la

Constitution du 6 decernbre 1961 et l'annulation des

elections generales qui doivent avoir lieu prochainement

selon les modalites prevues dans cette constitution;

c) La convocation immediate d'une conference cons

titutionnelle, conforrnernent a la resolution 1747

(XVI), en vue d'elaborer une nouvelle constitution

pour la Rhodesie du Sud;

d) L'octroi irnmediat a toute la population, sans

discrimination, de la jouissance pleine et incondition-

1 Documents officiels de l'Assemblte generale, dix-septitme

session, Annexes, point 25 de l'ordre du jour, document A/5238.

nelle des droits politiques fondamentaux, notamment

du droit de vote, et l'instauration de l'egalite entre tous

les habitants du territoire;

4. Prie le Secretaire general par interim de preter

ses bons offices pour favoriser la conciliation entre les

differents groupes de la population de la Rhodesie du

Sud, en engageant sans retard des discussions avec le

Gouvernement du Royaume-Uni et les autres parties

interessees en vue d'atteindre les objectifs fixes dans

la presente resolution et dans toutes les autres reso

lutions de l'Assemblee generale sur la question de la

Rhodesie du Sud, et de rendre compte a l'Assernblee,

au cours de sa presente session, ainsi qu'au Comite

special charge d'etudier la situation en ce qui concerne

l'application de la Declaration sur l'octroi de l'inde

pendance aux pays et aux peuples coloniaux";

5. Decide de maintenir le point intitule "Question

de la Rhodesie du Sud" a l'ordre du jour de sa dix

septierne session.
1163eme seance plCniere,

31 octobre 1962.

1804 (XVII). Petitions et communications rela

tives au Terrttoire du Sud-Ouest africain

L'Assemblee generale,

Ayant accept« l'avis consultatif de la Cour interna

tionale de Justice en date du 11 juillet 1950 sur la

question du Sud-Ouest africain",

Ayant habilite, par le paragraphe 3 de sa resolution

1702 (XVI) en date du 19 decernbre 1961, le Cornite

special pour le Sud-Ouest africain a examiner des

petitions en se conformant dans toute la mesure pos

sible a la procedure du regime des mandats de la

Societe des Nations,

A ppelle I'attention des petitionnaires interesses sur

le rapport du Comite special pour le Sud-Ouest africain

presente a l'Assemblee generale lors de sa dix-septierne

session! et sur le rapport du President et du Vice

President du Cornite special relatif a leur visite en

Afrique du Sud et au Sud-Ouest africain", ainsi que

sur les resolutions relatives ala question du Sud-Ouest

africain que l'Assernblee a adoptees lors de sa dix

septieme session.
1194eme seance pleniere,

14 decembre 1962.

1805 (XVII). Question du Sud-Ouest alricain

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre

1960 intitulee "Declaration sur l'octroi de l'indepen

dance aux pays et aux peuples coloniaux",

Rappelant egalement ses resolutions precedentes sur

la question du Sud-Ouest africain, en particulier sa

resolution 1702 (XVI) du 19 decernbre 1961,

Considerant sa resolution 1761 (XVII) du 6 novem
bre 1962,

Prenant acte auec interet du rapport du Comite

special pour le Sud-Ouest africain! et du chapitre IX

2 Voir la note relative au point 56, p, 46.
8 Statut international du Sud-Oues! africain Avis consultatif.

c.I.J., Recueil 1950, p. 128. ' .

04 Documents officiels de I'AssembUe ginerale dix-septiifM

session, Supplement No 12 (A/5212), et docu~ent A/5212/
Add.l et 2.

~ Ibid., Supplement No 12 (A/5212), 2eme partie.
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du rapport du Comite special charge d'etudier la situa
tion en ce qui concerne l'application de la Declaration
sur l'octroi de I'independance aux pays et aux peuples
coloniaux',

Tenant compte des constatations, conclusions et
recommandations contenues dans ces deux rapports,

Ayant entendu les petitionnaires,
Profondement preoccupee par la situation critique

existant au Sud-Ouest africain, dont la prolongation
constitue une grave menace a- la paix et a- la securite
internationales,

1. Reaffirme sa proclamation solennelle du droit
inalienable du peuple du Sud-Ouest africain a l'inde
pendance et a- la souverainete nationale;

2. Condamne le refus persistant du Gouvernement
sud-africain de cooperer avec l'Organisation des
Nations Unies pour l'application de la resolution 1702
(XVI) ainsi que des autres resolutions relatives au
Sud-Ouest africain;

3. Prie le Comite special charge d'etudier la situa
tion en ce qui concerne l'application de la Declaration
sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux de s'acquitter, mutatis mutandis, des taches
assignees au Comite special pour le Sud-Ouest africain
par la resolution 1702 (XVI), en tenant compte des
responsabilites speciales de l'Organisation des Nations
Unies a l'egard du Territoire du Sud-Ouest africain,
et de presenter un rapport sur l'application de la pre
sente resolution a- I'Assernblee generale lors de sa
dix-septieme ou de sa dix-huitierne session;

4. Prie en outre tous les Etats Membres de preter
au Cornite special le concours dont il pourra avoir
besoin pour s'acquitter de ces taches;

5. Prie le Secretaire general de designer un repre
sentant resident de l'assistance technique des Nations
Unies pour le Sud-Ouest africain afin d'atteindre les
objectifs indiques dans la resolution 1566 (XV) de
l'Assemblee generale, en date du 18 decernbre 1960,
et a l'alinea g du paragraphe 2 de la resolution 1702
(XVI), en consultation avec le Cornite special;

6. Prie le Secretaire general de prendre toutes les
mesures necessaires pour etablir une presence effective
de l'Organisation des Nations Unies au Sud-Ouest
africain;

7. Demande instommen; au Gouvernement sud
africain de s'abstenir:

a) De recourir a- toute action directe ou indirecte
ayant pour effet d'eloigner par la force les autochtones
de leurs foyers ou de les confiner en quelque lieu que

.ce soit;
b) D'utiliser le Territoire du Sud-Ouest africain

comme base pour la concentration, a des fins interieures
ou exterieures, d'armes ou de forces armees ;

8. Prie instamment tous les Etats Membres de tenir
compte de l'inquietude exprirnee par un grand nombre
d'Etats Membres concernant la fourniture d'armes a
I'Afrique du Sud et de s'abstenir de tout acte pouvant
gener la mise en ceuvre de la presente resolution et des
resolutions precedentes de I'Assernblee generale sur le
Sud-Ouest africain :

9. Decide de maintenir a son ordre du jour la ques
tion du Sud-Ouest africain en tant que question exi
geant une attention pressante et continue.

1194eme seance pleniere,
14 decembre 1962.

1806 (XVII). Comite special pour le Sud-Oaeet
africain

L'Assemblee generale,
Rappelant que le Cornite special pour le Sud-Ouest

africain a ete cree par sa resolution 1702 (XVI) du
19 decernbre 1961,

Considerant que, dans sa resolution 1805 (XVII)
du 14 decembre 1962, elle a decide de prier le Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux de s'ac
quitter des taches assignees au Comite special pour le
Sud-Ouest africain par la resolution 1702 (XVI),

1. Decide de dissoudre le Comite special pour le
Sud-Ouest africain;

2. Exprime sa reconnaissance au Cornite special
pour le Sud-Ouest africain pour les efforts qu'il a
deployes et la contribution qu'il a apportee a- la reali
sation des objectifs des Nations Unies.

1194eme seance pleniere,
14 decembre 1962.

1807 (XVII). Territoires administres par le
Portugal

L'Assemblee generale,
Rappelant la Declaration sur l'octroi de l'indepen

dance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue
dans sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre 1960,

Rappelant en outre ses resolutions 1542 (XV) du
15 decembre 1960 et 1699 (XVI) du 19 decembre
1961, ainsi que toutes ses autres resolutions relatives
aux territoires sous administration portugaise,

Ayant examine le rapport du Cornite special pour les
territoires adrninistres par le Portugal" et Ies chapitres
VIII et XI du rapport du Cornite special charge d'etu
dier la situation en ce qui concerne l'application de
la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays
et aux peuples coloniaux",

N otant les declarations des petitionnaires,
Deplorant vivement le re£us persistant du Gouver

nement portugais de faire droit aux aspirations legi
times des peuples des territoires qu'il administre a
I'autodeterrnination et a l'independance immediate,

Viuement preoccupee par l'intensification, de la part
du Gouvernement portugais, des mesures de repression
contre les populations autochtones des territoires places
sous son administration,

N otant que les forces militaires et d'autres forces de
repression portugaises ont utilise et continuent d'uti
liser largement, pour la repression des mouvements
nationalistes, les equipements militaires et autres
fournis au Portugal par certains de ses allies a- d'autres
fins, ainsi que ceux qu'il a obtenus d'autres sources,

N otant l'opinion exprirnee par le Cornite special
pour les territoires adrninistres par le Portugal, au
paragraphe 439 de son rapport, concernant les inci
dences de la fourniture d'equipements militaires au
Gouvernement portugais,

N otant aoec ,tine viue inquietude que la politique et
les actes du Gouvernement portugais a l'egard des
territoires sous son administration ont cree une situa-

6 Ibid., dix-septiime session, Annexes, point 54 de I'ordre
du jour, documents A/5160 et Add.l et 2.
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tion qui constitue une menace serieuse contre la paix

et la securite internationales,

1. Approwue le rapport duCornite special pour les

territoires adrninistres par le Portugal;

2. Condamne l'attitude du Portugal, qui est incom

patible avec la Charte des Nations Unies;

3. Reaffirme le droit inalienable des peuples des

territoires sous administration portugaise a l'autode

termination et a l'independance et appuie sans reserve

les revendications de ces peuples pour leur accession

immediate a I'independance :

4. Invite instamment le Gouvernernent du Portugal

a dormer effet aux recommandations contenues dans le

rapport du Cornite special pour les territoires admi

nistres par le Portugal, notamment dans ses para

graphes 442 a 445, en prenant les mesures ci-apres :

a) Reconnaitre immediaternent le droit des peuples

qu'il administre a I'autodetermination et a l'inde

pendance;
b) Cesser imrnediatement tout acte de repression

et retirer toutes les forces militaires et autres qu'il

emploie actuellement a cette fin;

c) Promulguer une amnistie politique incondition

nelle et creer les conditions permettant le libre fonc

tionnement des partis politiques;

cl) Engager des negociations, sur la base de la recon

naissance du droit a l'autodeterrnination, avec les repre

sentants qualifies des partis politiques existant a l'in

terieur ou a l'exterieur des territoires, en vue du

transfert des pouvoirs cl des institutions politiques

librement elues et representatives des populations, con

forrnernent cl la resolution 1514 (XV);

e) Accorder, immediatement apres, l'independance

a tous les .erritoires qu'il administre, conforrnement

aux aspirations des populations;

S. Prie le Comite special charge d'etudier la situa

tion en ce qui concerne l'application de la Declaration

sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples

coloniaux d'accorder une haute priorite cl l'examen

de la situation dans les territoires sous administration

portugaise, en ayant a l'esprit la presente resolution

et les autres resolutions pertinentes de l'Assemblee

generale;
6. Demande aux Etats Membres d'user de toute

leur influence pour amener le Gouvernement portugais

a se conformer aux obligations qui lui incombent aux

termes du Chapitre XI de la Charte des Nations Unies

et des resolutions de l'Assemblee generale relatives

aux territoires places sous son administration;

7. Invite instamment tous les Etats cl cesser imme

diatement d'apporter au Gouvernement portugais toute

assistance lui permettant de poursuivre la repression

contre les populations des territoires qu'il administre

et cl prendre cl cette fin toutes mesures pour empecher

la vente et la fourniture d'armes et d'equipements

militaires au Gouvernement portugais;

8. Prie le Conseil de securite, au cas ou le Gouver

nement portugais refuserait d'appliquer la presente

resolution et les resolutions anterieures de l'Assernblee

generale relatives cl cette question, de prendre les

mesures appropriees pour obtenir que le Portugal se

conforme a ses obligations d'Etat Membre.

1194eme sea1tce pleniere,
14 clecembre 1962.

1808 (XVII). Programme special de formation
pour Ies territoires admlnlstres par le

Portugal

L'Assemblee generale,

Ayant examine le rapport du Comite special pour

les territoires adrninistres par le Portugal", et en par

ticulier les chapitres IV a VII de la deuxierne par tie

et le chapitre III de la troisieme partie dudit rapport,

Ayant entendu les petitionnaires,

Considerant l'insuffisance des services sociaux et de

l'enseignement dans les territoires adrninistres par le

Portugal,
Considcrant que l'enseignement dans ces territoires

doit avoir pour but de Iamiliariser les habitants avec

les instruments du progres economique, social et poli

tique, et de les former it leur emploi,

Considerant que l'un des devoirs sacres de l'Orga

nisation des Nations Unies est de favoriser:

a) Le relevernent des niveaux de vie, le plein emploi

et des conditions de progres et de developpernent dans

l'ordre economique et social,

b) La solution des problernes internationaux dans

les domaines econornique et social et dans celui de la

sante publique, et la solution d'autres problernes con

nexes, ainsi que la cooperation internationale dans les

domaines de la culture et de l'education,

Considerant. que l'Organisation des Nations Unies

a cree, pour s'acquitter de la tache qui lui incombe

en vertu de l'Article 55 de la Charte, des dispositifs

d'assistance economique, sociale et technique, et qu'une

aide appreciable a ete fournie aux populations des pays

peu developpes, notamment a celles des territoires

coloniaux,
Considerant qu'il est necessaire d'etendre cette

assistance aux territoires non autonomes administres

par le Portugal, en vue de former, dans ces territoires,

des cadres autochtones qui puissent les administrer

lorsqu'ils auront accede a I'independance,

Reconnaissant que les habitants autochtones des ter

ritoires administres par le Portugal, pays qui peuvent

etre consideres a juste titre comme economiquement

sous-developpes, peuvent legitirnement pretendre aux

avantages des programmes ~~ cooperation technique

des Nations Unies,

Reconnaissant en outre que l'Organisation des

Nations Unies a une responsabilite speciale envers les

habitants des territoires non autonomes,

Reconnaissant que:

a) 11 faudrait organiser immediatement un pro

gramme special intensif de bourses pour former le plus

grand nombre possible d'autochtones des territoires

administres par le Portugal aux fonctions et methodes

de l'administration, ainsi qu'a l'economie, au droit, a
l'hygiene et a la saute publique, et a d'autres disciplines

selon les besoins,

b) 11 conviendrait en outre d'inviter les Etats Mem

bres cl offrir des bourses a des etudiants des territoires

adrninistres par le Portugal pour leur permettre de

faire des etudes cl l'etranger,

1. Decide d'instituer, cl l'intention des territoires

administres par le Portugal, un tel programme special

de formation, concernant notamment l'enseignement

technique, la formation du personnel de direction et la

formation pedagogique :
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2. Prie le Secretaire general de tirer tout le parti
possible, lorsqu'il etablira ce programme special de
formation pour la population autochtone de ces terri
toires, des programmes de cooperation technique des
Nations Unies qui existent deja - notamment du Pro
gramme elargi d'assistance technique et du Fonds
special, afin de reduire le plus possible les depenses
imputees sur le budget ordinaire - et en particulier
de permettre aux autochtones de ces territoires qui se
trouvent ou qui pourraient resider temporairement dans
des pays ou territoires autres que les territoires admi
nistres par le Portugal de beneficier desdits pro
grammes, avec l'accord et le concours des gouverne
ments des pays d'accueil;

3. Invite les institutions specialisees a collaborer a
I'etablissement et a l'execution dudit programme special
de formation en offrant toute l'assistance possible ainsi
que les facilites et ressources qu'elles peuvent fournir;

4. Invite les Etats Membres a offrir aux autochtones
des territoires adrninistres par le Portugal, directement
ou par l'interrnediaire d'organisations benevoles, des
bourses d'etudes couvrant tous leurs frais tant pour
l'achevernent de leurs etudes secondaires que pour les
divers genres d'etudes superieures :

5. Invite les Etats Membres dont les universites
sont administrativement autonomes a permettre des
rapports directs entre le Secretaire general et les rec
teurs de ces universites, en vue de l'octroi des bourses
visees dans la presente resolution;

6. Prie les Etats Membres de tenir le Secretaire
general informe des bourses offertes et de celles qui
ont ete attribuees et utilisees ;

7. Prie le Secretaire general d'etablir un dispositif
approprie pour l'examen des demandes presentees par
des autochtones des territoires administres par le Por
tugal desireux de faire des etudes ou de recevoir une
formation a l'etranger :

8. Prie les Etats Membres de faciliter les deplace
ments des etudiants des territoires adrninistres par le
Portugal qui voudront profiter de ces moyens de
formation;

9. Prie le Secretaire general de faire rapport sur
cette question a l'Assemblee generale lors de sa dix
huitieme session;

10. Prie le Gouvernement du Portugal de cooperer
a la mise en ceuvre de la presente resolution.

1194eme seance plCniere,
14 decembre 1962.

1809 (XVII). Comite tOpecial pour Ies territoires
administres par le Portugal

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1699 (XVI) du 19 decem

bre 1961 par laquelle elle decidait de creer un Cornite
special charge d'examiner d'urgence, dans le contexte
du Chapitre XI de la Charte des Nations Unies et des
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale, les
renseignements disponibles concernant les territoires
administres par le Portugal et de formuler des obser
vations, conclusions et recommandations a l'intention
de l'Assemblee et de tout autre organe que celle-ci
pourrait designer pour I'aider dans la mise en ceuvre
de sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre 1960
sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux,

Considerant que, dans sa resolution 1807 (XVII)
du 14 decembre 1962, elle a demande au Comite special
charge d'etudier la situation en ce qui concerne l'ap
plication de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux d'accorder
une haute priorite a l'examen de la situation dans
les territoires sous administration portugaise,

1. Decide de dissoudre le Comite special pour les
territoires administres par le Portugal;

2. Exprime sa gratitude au Comite special pour ses
efforts et sa grande contribution a la realisation des
objectifs des Nations Unies dans le cadre du Chapitre
XI de la Charte et de la resolution 1514 (XV);

3. Prie le Secretaire general de transmettre le
rapport du Comite special", ainsi que les comptes rendus
des debats de la Quatrieme Commission sur cette
question", au Gouvernement portugais, au Conseil eco
nomique et social, a la Commission economique pour
I'Afrique, a la Commission economique pour l'Asie
et l'Extrerne-Orient et aux institutions specialisees
interessees, y compris I'Organisation internationale du
Travail.

1194eme seance pleniere,
14 decembre 1962.

1846 (XVII). Rapport du Comite des renseigne
ments relatifs aux territoires non autonomee

L'Assemblee generale,
Rappelant que, par sa resolution 1700 (XVI) du

19 decernbre 1961, elle a decide que le Comite des
renseignements relatifs aux territoires non autonomes
devrait examiner les informations de caractere poli
tique et constitutionnel comrnuniquees par les Etats
Membres administrants, aussi bien que les renseigne
ments concernant Ies domaines techniques,

Rappelant en outre que le Comite a ete charge d'en
treprendre des etudes poussees sur les conditions et
problemes politiques, scolaires, economiques et sociaux
de territoires situes dans la meme zone ou region,
sauf lorsque les circonstances exigent que le cas d'un
territoire soit etudie separernent,

Consideran: que, par sa resolution 1654 (XVI) du
27 novembre 1961, elle a cree le Comite special charge
d'examiner la situation en ce qui concerne l'application
de la Declaration sur I'octroi de l'independance aux
pays et aux peuples coloniaux,

Ayant refu le rapport que le Cornite des renseigne
ments relatifs aux territoires non autonomes a etabli
en 19628,

1. Prend acte du rapport du Comite des renseigne
ments relatifs aux territoires non autonomes sur 1es
travaux de sa treizieme session;

2. Note avec satisfaction que le Comite a examine
Ies informations de caractere politique et constitutionnel
comrnuniquees par Ies Etats Membres administrants
seIon I'esprit de I'Article 73 de la Charte des Nations
Unies;

3. Note que Ies informations transmises au sujet
de l'evolution politique et constitutionnelle n'ont pas
ete jusqu'a present assez detaillees pour permettre au
Comite et a l'Assemblee generale d'evaluer pleinement
cette evolution;

7 Ibid., dix-septieme session, Quatrieme Commission, 1390eme
a 140Seme, 141Seme a 1421eme seances.

8 Ibid., dix_septieme session, Supplement No 15 (A/5215).



4. Invite les Etats Mernbres administrants a con

tinuer de communiquer des renseignements aussi com

plets que possible sur l'evolution politique et consti

tutionnelle, notamment sur les activites des partis et

groupements politiques dans les territoires non auto

nomes, ainsi que des renseignements montrant dans

queUe mesure l'appareil politique, administratif et

judiciaire de ces territoires est entre les mains des

autochtones;

5. Note que le rapport du Comite des renseigne

ments relatifs aux territoires non autonomes a ete

transmis officieUement au Comite special charge d'exa

miner la situation en ce qui concerne l'application de

la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays

et aux peuples coloniaux;

6. Prie le Secretaire general de transmettre ledit

rapport, pour exarnen, aux Etats Membres qui admi

nistrent des territoires non autonomes, au Conseil eco

nomique et social, aux commissions economiques re

gionales, au Conseil de tutelle et aux institutions spe

cialisees competentes.
1198eme seance plCniere,

19 decembre 1962.

1847 (XVII). Maintien en fonctions du Comite
des renseignements relatifs aux territoires
non autonomes

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1700 (XVI) du 19 decembre

1961,

Considerant que, par sa resolution 1654 (XVI) du

27 novembre 1961, elle a cree le Comite special charge

d'examiner la situation en ce qui concerne l'application

de la Declaration sur l'cctroi de I'independance aux

pays et aux peuples coloniaux,

Considerant en outre qu'au paragraphe 8 de la reso

lution 1654 (XVI) eUe a demande au Comite des ren

seignements relatifs aux territoires non autonomes de

preter son aide au Cornite special dans ses travaux,

Gardant presents d l' esprit les buts et les principes

definis dans sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre

1960, intitulee "Declaration sur l'octroi de l'indepen

dance aux pays et aux peuples coloniaux",

Reconnaissant que le Comite des renseignements

relatifs aux territoires non autonomes continue de

jouer un role utile dans la mise en ceuvre des principes

enonces au Chapitre XI de la Charte des Nations Unies

et dans I'execution des taches assignees au Cornite

special,

1. Decide de maintenir en fonctions le Cornite des

renseignements relatifs aux territoires non autonomes

dans les memes conditions que celles qu'elle a fixees

dans sa resolution 1700 (XVI), notamment aux para

graphes 2 it 5 de cette resolution":

2. Decide, etant donne les progres rapides requis

pour que les territoires non autonomes accedent a l'in

dependance, d'examiner la situation it sa dix-huitieme

session en vue de decider si le Cornite des renseigne

ments relatifs aux territoires non autonomes doit et re

encore maintenu en fonctions.
1198cme seance pleniere,

19 dece11lbre 1962.

9 Voir la note relative au point SS, p, 46.

1848 (XVD). Diffusion, dans let! territol'ret! non

autonomes, de renseignement8 relatifs a la
Declaration sur l'octroi de l'independance

aux pays et aux peuples coloniaux

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1695 (XVI) du 19 decembre

1961,

Reiterant l'avis selon lequel il est essentiel que les

peuples des territoires non autonomes aient une ample

connaissance de la Declaration sur l'octroi de l'inde

pendance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue

dans sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre 1960,

1. Releoe avec satisfaction, dans le rapport du

Secretaire general sur ce sujet'", qu'un certain nombre

de brochures, d'affiches et de causeries radiophoniques

concernant ladite Declaration ont ete diffusees dans de

nombreuses langues locales des territoires non auto

nomes, ainsi que dans les langues des Etats Memhres

administrants ;

2. Se fClicite de ce que certains Etats Membres ad

ministrants aient prete leur concours au Secretaire

general, conforrnement a la resolution 1695 (XVI),

pour la publication et la diffusion de la Declaration

dans de nombreux territoires;

3. Note auec regret que le Gouvernement du Por

tugal n'a pas prete son concours a cet effet et invite

ce gouvernement a collaborer avec le Secretaire general

a la diffusion de la Declaration dans les territoires qu'il

administre ;

4. Invite tons les autres Etats Membres adminis

trants acontinuer de preter leur concours au Secretaire

general pour la publication et la diffusion de la Decla

ration dans tous les territoires non autonomes qu'ils

administrent ;

5. Invite en outre les Etats Membres administrants

a inscrire la Declaration au programme d'etudes de

tous les etablissements scolaires dans tous les territoires

non autonomes;

6. Prie le Secretaire general de poursuivre ses

efforts en vue d'assurer une large diffusion de la De

claration, par tous les moyens d'information appro

pries, dans tous les territoires non autonomes, et de

faire rapport a l'Assernblee generale, lors de sa dix

huitierne session, sur les nouveaux progres enregistres

clans ce domaine.
1198eme seance pteniere,

19 decembre 1962.

1849 (XVII). Moyens d'etude et de formation

offerts par des Etats Membres aux habitanta
des ternitolres non autonomes

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre

1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde

pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Reconnaissant qu'il importe de preter une assistance

aux pays et aux peuples coloniaux en matiere d'en

seignement general et specialise,

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur

les moyens ..:'etude et de formation offerts par des

Etats Mernbres aux habitants des territoires non

10 lbid., dix-septieme session, Annexes, points 49, SO, 51,

52, 53 et SS de l'ordre du jour, document A/5244 et Add.l,
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autonomes, conformement a la resolution 845 (IX)
de l'Assemblee generale, en date du 22 novembre 195411,

Regretfant que, malgre l'interet croissant que les
habitants des territoires non autonomes portent aces
offres, un certain nombre de bourses d'etudes offertes
par des Etats Membres reste inutilise,

Regrettant en outre que, dans plusieurs cas, des
etudiants des territoires non autonomes qui avaient
obtenu des bourses n'aient pas eu la faculte de quitter
leur territoire en vue de beneficier de ces bourses,

1. Prend acte du rapport du Secretaire general sur
les moyens d'etude et de formation offerts conforrne
ment a la resolution 845 (IX);

2. Reaffinl1e sa resolution 1696 (XVI) du 19
decembre 1961;

3. Invite ins.tamment les Etats Membres a conti
nuer d'offrir des bourses;

4. Prie les Etats Membres qui offrent des bourses
d'etudes de tenir compte de la necessite de dormer des
renseignements complets sur les bourses offertes et,
chaque fois que cela sera possible, du besoin de fournir
des fonds pour les frais de voyage des boursiers;

5. Invite une fois de plus les Etats Membres admi
nistrants interesses a faire tout le necessaire pour que
les habitants des territoires non autonomes puis sent
utiliser la totalite des bourses d'etudes et des moyens
de formation offerts par des Etats Membres, et a
accorder toutes les facilites possibles a ceux qui ont
postule ou obtenu des bourses d' etudes ou de perfec
tionnement, notamrnent en ce qui concerne la simpli
fication de leurs formalites de voyage;

6. Prie le Secretaire general de faire rapport a
l'Assernblee generale, lors de sa dix-huitieme session,
sur la mise en ceuvre de la presente resolution;

7. Appelle l'attention du Comite special charge
d'examiner la situation en ce qui concerne l'application
de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux
pays et aux peuples coloniaux sur la presente resolution.

1198eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1850 (XVII). Discrimination raciale
dans Ies territoires non autonomes

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1698 (XVI) du 19 decernbre

1961, dans laquelle elle a en particulier prie instamment
les Etats Membres administrants d'inclure, parmi les
mesures qui contribueraient it l'application de la Decla
ration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux, des dispositions permettant:

a) D'abroger ou d'annuler irnmediatement toutes les
lois et tous les reglernents qui tendent it encourager
ou it consacrer, directement ou indirectement, une poli
tique et des pratiques discriminatoires fondees sur des
considerations raciales,

b) D'adopter des mesures legislatives qui rendent
la discrimination et la segregation raciales punissables
par la loi,

c) De decourager ces pratiques fondees sur des con
siderations raciales par tous les autres moyens pos
sihles, y compris des mesures adrninistratives,

d) D'accorder immediaternent it tous les habitants
le plein exercice des droits politiques fondamentaux,

11 lbid., documents A/5242 et Add.l.

en particulier du droit de vote, et d'etablir l'egalite
entre les habitants des territoires non autonomes,

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur
la mise en ceuvre de la resolution 1698 (XVI)12 et le
rapport du Comite des renseignements relatifs aux
territoires non autonornes",

Constatant auec une profonde inquietude que la dis
crimination raciale en droit et en fait, qui inspire une
telle repugnance it I'humanite, n'a pas ete eliminee
des territoires non autonomes,

Reiterant son opinion selon laquelle le moyen d'as
surer avec la plus grande rapidite l'eradication totale
de la discrimination et de la segregation raciales dans
les territoires non autonomes est d'appliquer fidelernent
la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays
et aux peuples coloniaux,

1. Reaffirme solennellement sa condamnation ener
gique de la politique et des pratiques de discrimination
raciale dans les territoires non autonornes ;

2. Invite instamment les Etats Membres adminis
trants a dormer effet sans delai, dans les territoires
qu'ils administrent, a la Declaration sur l'octroi de
l'independance aux pClYS et aux peuples coloniaux, afin
que la discrimination raciale soit eliminee sous toutes
ses formes et dans tous les domaines;

3. Decide de transmettre le rapport du Secretaire
general sur la discrimination raciale dans les territoires
non autonomes, ainsi que les comptes rendus des debats
sur ce rapport, au Comite special charge d'examiner
la situation en ce qui concerne l'application de la
Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays
et aux peuples coloniaux.

1198eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1858 (XVII). Rapport du Consell de tutelle

L'Assemblee generale,
Ayant rel;u le rapport du Conseil de tutelle pour la

periode du 20 juillet 1961 au 20 juillet 196213 ,

1. Prend acte du rapport du Conseil de tutelle;
2. Invite les autorites administrantes a tenir compte

des recommandations et des observations contenues
dans le rapport du Conseil de tutelle et a prendre en
consideration celles qui ont ete forrnulees par les dele
gations au cours de la discussion dudit rapport a la
dix-septierne session de l'Assemblee generale.

1200eme seance pleniere,
20 decembre 1962.

1859 (XVII). Diffusion, dans Ies territoires sous
tutelle, d'informations sur I'Organisation
des Nations Unies et le regime international
de tutelle

L'Assemblce generale,
Rappelant sa resolution 1644 (XVI) du 6 novembre

1961, par laquelle elle priait le Secretaire general de
prendre, en consultation avec l'Autorite adrninistrante
interessee, les rnesures necessaires en vue de creer sans
autre delai en Nouvelle-Guinee, en ]962, UIl centre
d'information des Nations Unies Ott les pastes irnpor
tants seraient occupes par les autochtones du Territoire
et de presenter un rapport sur cc sujet a l'Assemblee
generale, lors de sa dix-septieme session,

12Ibid., documents A/5249 et Add.l,
13 Ibid., d!·.r-s~pfir1Jle session, Sltppl<;ntenf N 0 4 (Aj5204).



Ayant examine le rapport du Secretaire general14 ,

etabli conformement a. la resolution 1644 (XVI),

Prend acte avec satisfaction de la creation a Port

Moresby (Territoire du Papua et de la Nouvelle-

14 Ibid., dix-septieme session, Annexes, points 13, 58 et 59
de l'ordre du jour, document A/5231.

Guinee ), en avril 1962, d'un Centre d'information des

Nations Unies ainsi que de la formation d'autochtones

qualifies pour occuper des postes importants clans ce

centre.
1200eme seance pleniere,

20 decembre 1962.

•
* •

Not e,

Preparation et formation de cadres administratifs
et techniques autochtones dans Ies territoires
non autonomes (point 52)

A sa 1198eme seance pleniere, le 19 decembre 1962,

l'Assemblee generale a pris acte du rapport de la

Quatrieme Commission",

Election a des sieges devenus vacants au Comite
des renseignement8 relatifs aux territoires non
autonomes16 (point 55)

A sa 1425eme seance, le 14 decembre 1962, la

Quatrieme Commission, agissant au nom de l'Assem

blee generale, a precede a l'election d'un membre du

Comite des renseignements re1atifs aux territoires non

autonomes pour une periode de trois ans, en vue de

remplacer l'Argentine et Ceylan, membres sortants,

et compte tenu du fait qu'un des Etats Membres admi

nistrants, les Pays-Bas, s'etait retire du Comite a la

suite de l'accord conclu entre les Gouvernements de

16 Ibid., QOints 49, 50, 51, 52, 53 et 55 de l'ordre du jour,

document A/5371, par. 32.
16 Voir resolution 1847 (XVII), par. 1.

l'Indonesie et des Pays-Bas, A sa 1198eme seance

pleniere, le 19 decernbre 1962, l'Assemblee a confirme
cette election.

L'Etat Membre suivant a ete elu : HONDURAS.

Moyens d'etude et de fonnation offerts par des
Etats Membres aux habitants des territoiree
sous tutelle (point 58)

A sa 1200eme seance pleniere, le 20 decembre 1962,

l'Assemblee generale a pris acte du rapport de la

Quatrieme Commission'",

Question de la Rhodesie du Sud (point 56)

A sa 1200eme seance pleniere, le 20 decembre 1962,

l'Assemblee generale a pris acte du rapport du Secre

taire general, presente conforrnement a la resolution

1760 (XVII), adoptee par l'Assernblee le 31 octobre

196218 •

17 Documents officiels de I'Assemblle generaJe, dix-septietM
session, Annexes, points 13, 58 et 59 de l'ordre du jour,
document A/5390, par. 11.

18 Ibid., point 56 de l'ordre du jour, document A/5396.
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1768 (XVII). Programmes d'auistaDce technique
finances sur le budget ordinaire de I'Orga
nlsatlon des Nations Unies

L'Assemblee generale,
Reconnaissant qu'il est important de prevoir des

credits suffisants pour l'assistance technique aux pays
en voie de developpernent,

Rappelant la resolution 1527 (XV) du 15 decembre
1960, en vertu de laquelle l'Assernblee generale a prevu
un credit de 5 millions de dollars pour la periode de
deux, ans 1961-1962 afin de repondre aux besoins
pressants en rnatiere d'assistance d'urgence aux Etats
nouvellement admis cl I'Organisation des Nations
Unies,

Se rendant compte que les credits qui peuvent etre
ouverts au budget ordinaire pour les programmes tech
niques permettent au mieux de satisfaire en partie
seulement ces besoins, lesquels revetent tant d'impor
tance pour le developpement, la croissance et l'edifi
cation d'un pays,

eonsiderant que les credits ouverts au budget ordi
naire pour les programmes techniques devraient etre
geres conformernent aux regles et pratiques financieres
normalement applicables au budget ordinaire,

Estimant qu'il faut trouver d'urgence une solution
au problerne permanent que pose la necessite de re
pondre aces besoins prioritaires d'assistance technique
dans le cadre de politiques financieres saines,

1. Decide de prevoir un credit de 6400 000 dollars
au titre V (Programmes techniques) du budget ordi
naire de 1963;

2. Invite le Comite de l'assistance technique cl pre
parer, cl sa session de novembre 1962, une etude des
rapports existant entre les divers programmes d'assis
tance technique des Nations Unies relevant de sa com
petence et les programmes finances sur le budget
ordinaire, en vue d'etablir entre eux un lien plus
rationnel et afin d'eviter que certaines activites ne
fassent double emploi au cours des exercices a venir ;

3. Prie le Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires d'examiner sans retard
cette etude, d'informer le Secretaire general de ses
observations et recommandations et de faire rapport
d'urgence ace sujet a l'Assemblee generale, afin d'aider
le Secretaire general et l' Assemblee a obtenir un
rapport plus rationnel entre les programmes d'assis
tance technique finances sur le budget ordinaire et
ceux qui doivent etre finances par d'autres sources,
et pour qu'il soit possible d'etablir le montant des credits
a ouvrir au titre V du budget.

1174eme seance pleniere,
23 nouembre 1962.

1787 (XVII). Organisation des Nations Ilniess
rapport financier et eomptes pour I'exereiee
termlne le 31 decembre 1961 et rapport du
Comite des commissalres aux eomptes

L'Asscinblee generaTe

1. Accepte le rapport financier et les comptes de
l'Organisation des Nations Unies, pour l'exercice ter-
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119Jeme seance pteniere,
11 decembre 1962.

mine le 31 decembre 1961, ainsi que les attestations
du Comite des commissaires aux comptes";

2. S'associe aux observations que le Cornite con
sultatif pour ies questions administratives et budge
taires a formulees ace sujet dans son deuxierne rapport
a l'Assemblee generale (dix-septieme session)",

119Jeme seance pteniere,
11 decembre 1962.

1788 (XVn). Fonds des Nations Unies pour
l'enfance: rapport financier et comptes pour
l'exerclce termlne le 31 deeembre 1961 et
rapport du Comire des commissaires aux
comptes

L'Assemblee generale

1. Accepte le rapport financier et les comptes du
Fonds des Nations Unies pour l'enfance, pour l'exer
cice terrnine le 31 decembre 1961, ainsi que les attesta
tions du Comite des commissaires aux comptess ;

2. Prend acte des observations que le Comite con
sultatif pour les questions administratives et budge
taires a formulees ace sujet dans son troisieme rapport
a l'Assemblee generale (dix-septierne session) '.

1191eme seance pteniere,
11 decembre 1962.

1789 (XVll). Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour Ies refugies de Palestine
dans le Proche-Orient: comptes pour l'exer.
cice termine le 31 decembre 1961 et rapport
du Comite des commissaires aux eomptes

L'AssembJee generale

1. Accepte les comptes de l'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les refugies de Pales
tine dans le Proche-Orient, pour I'exercice termine le
31 decembre 1961, ainsi que les attestations du Comite
des commissaires aux comptes":

2. Prena acte des observations que le Comite con
sultatif pour les questions administratives et budgetaires
a formulees a ce sujet dans son quatrieme rapport
aI'Assemblee generale (dix-septieme session) 8.

1191eme seance pteniere,
11 decembre 1962.

1790 (XVn). Contributions volontaires gerees
par le Haut Commissaire des Nations Unies
pour Ies refugies: comptes pour l'exercice
termine le 31 decembre 1961 et rapport du
Comite des commissaires aux comptes

L'Assemblee generale

1. Accepte les comptes relatifs aux contributions
volontaires gerees par le Haut Commissaire des Nations
Unies pour les refugies, pour l'exercice terrnine le

1 Documents officiels de l'Assemblee generale, dix-septie1tU!
.session, Supplement No 6 (A/5206).

2IfJid., dix-septie1tU! session, Annexes, point 60 de t'ordre
du jour, document A/5134.

8.Ibid., dix-septieme session, Supple1tU!nt No 6A (A/5206/
A-dd.l).

'Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 60 de l'ordre
du jour, document A/5135.

5 Ibid., dix-septieme session, Supplement No 6B (A/5206/
Add.2).

e Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 60 de t'ordre
du jour, document A/5136.

31 decernbre 1961, ainsi que les attestations du Comite
des commissaires aux comptes";

2. Prend acte des observations que le Comite con
sultatif pour les questions administratives et budgetaires
a forrnulees a ce sujet dans son cinquieme rapport a
l'Assemble generale (dix-septieme session) 8.

1191eme seance pleniere,
11 decembre 1962.

1791 (XVII). Nominations aux postesdevenus
vacants au Comite consultatif pour Ies ques
tions administratives et budgetaires

L'Assemblee generale
1. N omme membres du Cornite consultatif pour les

questions administratives et budgetaires :
M. Andre Ganem,
M. James Gibson,
M. Ismat T. Kittani,
M. Agha Shahi;
2. Declare M. Ganem, M. Gibson, M. Kittani et

M. Shahi nomrnes pour une periode de trois ans, a
compter du ler janvier 1963.

1191eme seance pteniere,
11 decembre 1962.

1792 (XVII). Nominations aux pestee devenus
vacants au Comite des contributions

A
L'Assemblee generale
1. N omme membres du Comite des contributions:
M. T. W. Cutts,
M. James Gibson,
M. D. Silveira da Mota;
2. Declare M. Cutts, M. Gibson et M. Silveira

da Mota nommes pour une periode de trois ans, a.
compter du ler janvier 1963.

1191eme seance pteniere,
11 decembre 1962.

B
L'Assemblee generale
1. N omme membre du Comite des contributions:
M. B. N. Chakravarty;
2. Declare M. Chakravarty nornme pour une periode

d'un an, a compter du ler janvier 1963.
1199cme seance pteniere,

19 decembre 1962.

1793 (XVD). Nomination a un poste devenu
vacant au Comite des commissaires aux
comptes

L'Assemblee gfmerale
N omme le Verificateur general des comptes de la

Colombie membre du Comite des commissaires aux
comptes pour une periode de trois ans, a compter du
ler juillet 1963.

7 Ibid., dix-septieme session, Supplement No 6C (A/5206/
Add.3).

8 I bid" dix-septieme session, Annexes, point 60 de l'ordre
du jour, document A/5137.
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1794 (XVII). Confirmation des nominations faites

par le Secretaire general aux postes devenus
vacants au Comite des placements

L'Assemblee generale
Confirme la nomination par le Secretaire general

de M. B. K. Nehru, de M. Eugene Black et de

M. Jacques Rueff comme membres du Cornite des

placements, M. Nehru etant nomme pour une periode

de trois ans, acompter du 1er janvier 1962, et M. Black

et M. Rueff etant nornmes pour une periode devant

prendre fin le 31 decembre 1964.
1191eme seance pleniere,

11 decembre 1962.

1795 (XVII). Nominations aux postea devenus
vacants au Tribunal administratif des
Nations Unies

L'Assemblee generale

1. N omme membres du Tribunal administratif des

Nations Unies:

M. J ames W. Barco,

Le tres honorable lord Crook,

M. Louis Ignacio-Pinto;

2. Declare M. Barco et lord Crook nommes pour

une periode de trois ans, a compter du 1er janvier

1963, et M. Ignacio-Pinto nomme pour une periode

allant de la date de la presente resolution au 31 decem

bre 1964.
1191hne seance Pleniere,

11 decembre 1962.

1796 (XVII). Nomination a un poste devenu

vacant au Comite des pensions du personnel

de l'Organisation des Nations Unies

L'Assemblee generale

1. N omme membre du Comite des pensions du

personnel de l'Organisation des Nations Unies:

M. James Gibson;
2. Declare M. Gibson nornme pour la periode allant

du 1er mai 1963 au 31 decernbre 1964.
1191eme seance plCnierc,

11 decembre 1962.

1797 (XVII). Politique Integree en matiere
de programmes et de budget

L'Assemblee generale,

Reconnaissant que, pour atteindre les objectifs de

la Decennie des Nations Unies pour le developpement,

iJ faut assurer une concentration maximum des efforts

et des ressources dans certains domaines ou la neces

site d'une action de I'Organisation des Nations Unies

et les possibilites qui s'offrent a elle sont le plus

manifestes,
Prenant note de la resolution 920 (XXXIV) du

Conseil economique et social, en date du 3 aout 1962,

pOttant creation d'un Comite special de coordination

ayant notamment pour fonctions de se tenir au courant

des activites entreprises dans les dornaines economique

et social et dans le domaine des droits de I'homme,

ainsi que de soumettre au Conseil des recomrnandations

touchant les secteurs et les projets qu'il y a lieu de

considerer prioritaires dans le cadre des objectifs de

la Decennie des Nations Unies pour le developpement,

Prenant note egalement de la resolution 909

(XXXIV) du Conseil economique et social, en date

du 2 aout 1962, dans laquelle le Conseil a prie le

Secretaire general de passer en revue les etudes et les

rapports inscrits au programme de travail de l'Organi

sation des Nations Unies et de formuler des recom

mandations au Conseil, lors de sa trente-sixieme session,

quant aux travaux qui pourraient etre supprimes,

differes ou groupes afin d'assurer une meilleure con

centration des efforts et d'utiliser les ressources limitees

pour des projets prioritaires,

Ayant examine les observations que le Comite con

sultatif pour les questions administratives et budge

taires a formulees au sujet des procedures d'etablisse

ment des programmes dans son rapport sur le projet

de budget pour 19639 et dans son rapport sur les

demandes de credits pour 1963 revisees comme suite

aux decisions du Conseil economique et social'",

Prie le Conseil economique et social:

a) De tracer un cadre dans lequel le Conseil pourra

indiquer la priorite a accorder aux programmes et

projets de I'Organisation des Nations Unies dans les

domaines econornique et social et dans le domaine des

droits de l'homme, compte tenu des objectifs de la

Decennie des Nations Unies pour le developpement :

b) D'etablir, a l'interieur de ce cadre, un ordre de

priorite des activites devant etre inscrites au pro

gramme de travail;

c) De revoir periodiquement les priorites, compte

tenu des besoins plus recents ou plus urgents ainsi que

des ressources dont on disposera vraisemblablement pour

repondre aces besoins;

d) D'examiner dument, en temps voulu et comme

il convient, a mesure que les travaux du Conseil pro

gressent, les incidences financieres de ses decisions, a
la lumiere des renseignements fournis par le Secretaire

general;
e) D' examiner, a propos des alineas a, b, c, et d

ci-dessus, toutes observations du Comite consultatif

pour les questions administratives et budgetaires sur

les aspects administratifs et financiers des activites inte

ressant les domaines economique et social et le domaine

des droits de l'homme.
119Ume seance pIeniere,

11 decembre 1962.

1798 (XVII). Regime des frais de voyage et £lee

lndemnites de eubsistenee payes par l'Orga
nisatlon des Nations Unies aux membres
des organes et organes subsidiaires de
l'Organisation

L'Assemblee generale,

Estimani que, lorsque l'Organisation des Nations

Unies paie les frais de voyage et des indemnites de

subsistance :lUX membres des organes et des organes

subsidiaires de l'Organisation, il convient de continuer

a appliquer les principes unifies etablis par l' Assemblee

generale dans sa resolution 1075 (XI) du 7 decembre

1956,
Estimant en outre qu'il est necessaire de formuler

a nouveau les dispositions de cette resolution en termes

plus generaux et plus explicites pour faciliter leur

9 Ibid., dis-septieme session, Supplelllent No 7 (A/5207),

par. 47.
10 Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 62 de l'ordre

du jour, document A/5243, par. 10 et 11.
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interpretation et leur application pratique dans les
circonstances actuelles,

1. Decide que la presente resolution remplace la
resolution 1075 (XI);

2. Decide que les principes suivants regiront le
paiement par l'Organisation des Nations Unies des
frais de voyage et d'indemnites de subsistance aux
membres des organes et des organes subsidiaires de
l'Organisation :

a) Les frais de voyage et des indernnites de sub
sistance sont payes aux rnembres des organes et des
organes subsidiaires qui siegent a titre personnel, et
non en tant que representants de gouvernements;

b) Sous reserve des dispositions figurant au para
graphe 3 ci-dessous, il n'est paye ni frais de voyage
ni indemnites de subsistance aux membres des organes
ou des organes subsidiaires qui siegent en qualite de
representants de gouvernements;

3. Decide que, a titre d'exception speciale au prin
cipe fondamental enonce a l'alinea b du paragraphe 2
ci-dessus:

a) Les frais de voyage, mais non des indemnites de
subsistance, seront payes :

i) Pour les representants Ott les representants sup
pleants assistant a des sessions de I'Assemblee
generale, sous reserve des conditions fixees au
paragraphe 1 de l'annexe cl la presente reso
lution ou des conditions que le Secretaire general
pourra formuler, etant entendu que, pour chaque
Etat Membre, les frais seront rernbourses pour
cinq personnes au plus dans le cas des sessions
ordinaires et pour une seule personne dans le
cas des sessions extraordinaires et des sessions
extraordinaires d'urgence;

ii) Pour un representant de chaque Etat Membre
participant aux travaux d'une commission tech
nique du Conseil economique et social ou d'une
sous-commission ou d'un sous-comite d'une com
mission technique, lorsque l'interesse est de
signe par son gouvernement apres consultation
avec le Secretaire general, le Conseil confirrnant
ensuite cette designation, ou lorsque, dans le
cas des representants directement designes par
leur gouvernement, le Conseil recommande et
l'Assernblee generale decide que ces paiements
doivent etre effectues ;

Hi) Pour un representant de chaque Etat Membre
participant aux travaux de la Commission des
stupefiants ;

b) L'Organisation paie les frais de voyage et des
indemnites de subsistance dans le cas des personnes
enumerees ci-dessous:

i) Le president ou le rapporteur d'un organe subsi
diaire qui doit presenter le rapport de cet organe
a un organe dont ce dernier releve :

ii) Un membre d'un organe ou.organe subsidiaire
quiexerce les fonctions de representant designe
de celui-ci a des reunions d'un autre organe ou
organe subsidiaire ;

iii) Un representant d'un Etat Membre, ou un repre
sentant suppleant, participant aux travaux d'un
organe subsidiaire cree par I'Assernblee generale
ou le Conseil de securite et qui est tenu, aux
termes d'une decision de l'organe dont il releve,
d'operer en dehors du Siege de l'Organisation
pour s'acquitter d'une tache particuliere, etant

entendu que les paiements prevus au present
sous-alinea sont soumis aux conditions enoncees
au paragraphe 3 de l'annexe a la presente reso
lution;

4. Decide que les principes enumeres au paragraphe 2
ci-dessus s'appliqueront egalement a tout organe ou
organe subsidiaire qui pourrait etre cree a l'avenir,
sauf dispositions contraires de la resolution portant
creation de l'organe ou de l'organe subsidiaire en
question;

5. Decide que lesdits principes seront appliques en
conforrnite des dispositions enoncees dans l'annexe a
la presente resolution;

6. Autorise le Secretaire general a arreter les dispo
sitions et la procedure administratives qu'exige l'ap
plication de la presente resolution.

1191eme seance pteniere,
11 decembre 1962.

ANNEXE

ApPLICATION DES PRINCIPES REGISSANT LE. PAIEMENT PAR L'OR

GANISATION DES NATIONS UNIES DES FRAIS DE VOYAGE ET

D'INDEMNITES DE SUBSISTANCE AUX MEMBRES DES ORGANES

ET ORGANES SUBSIDIAIRES DE L'ORGANISATION

Frais de voyage

1. Dans le cas des frais de voyage que paie l'Organisation
des Nations Unies, en application du sous-alinea i de l'alinea a
du paragraphe 3 de la resolution ci-dessus, pour un maximum
de cinq representants ou suppleants par Etat Membre participant
aux sessions ordinaires de I'Assernblee generale et pour un
representant ou suppleant par Etat Membre participant aux
sessions extraordinaires ou extraordinaires d'urgence, la somme
ainsi versee pour chaque personne ne doit pas depasser le
cout d'un voyage aller et retour de la capitale de I'Etat Membre
considere au lieu de reunion ou le cout reel du voyage effectue
s'il s'agit d'un montant moindre. Compte tenu du nombre
maximum de paiements ainsi autorises, l'Organisation peut
payer les frais de voyage que fait un membre d'une mission
permanentea New York, qui est designe comme representant
ou representant suppleant a I'Assemblee generale, pour se
rendre dans la capitale de son pays aux fins de consultation
ou d'information et en revenir, a condition que le representant
permanent atteste que le voyage a trait aux travaux tie la
session consideree et que le voyage soit effectue pendant
la session ou dans les trois mois qui suivent ou precedent la
session. Les sornmes a verser au titre d'une session ne seront
pas maj orees si cette session est suspendue et reprise.

2. De meme, dans le cas des representants de gouvernements
participant aux reunions d'organes autres que l'Assernblee
generale et remplissant les conditions stipulees par la reso
lution, la somme versee par l'Organisation au titre des frais
de voyage ne doit pas depasser le cout du voyage aller et
retour entre la capitale de I'Etat Membre considere et le lieu
de la reunion ou les frais de voyage effectifs s'ils sont moins
eleves ; toutefois, dans le cas de representants siegcant aux
organes subsidiaires vises au sous-alinea iii de l'alinea b du
paragraphe 3 de la resolution, la somme versee ne doit pas
depasser le cout du voyage aller et retour entre le Siege de
I'Organisation et les Iocalites ou l'interesse est appele a se
rend re en mission ou, s'il n'y a pas de reunions au Siege,
le eout du voyage aller et retour entre le lieu d'affectation et
les localites ou l'jntcresse est appele a se rendre en mission
ou les frais de voyage effectifs, selon celui de ces montants
qui est le moins eleve.

3. En ce qui concerne toutes les personnes visees par la
resolution qui exercent leurs fonctions it titre personnel, par
opposition a celles qui les exercent en qualite de representants
de gouvernements, les Irais de voyage payes p.ir l'Organisation
ne doivcnt pas dep.isser le cout effccti f du voyage aller et
retour entre le lieu de residence ou d'affectation et le lieu
de la reunion.
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4. Dans tous les cas, l'Organisation paie les frais du

voyage en premiere c1asse, par avion, ou, dans des conditions

equivalentes, par un rnoyen de transport public reconnu et

suivant un itineraire direct.

5. L'Organisation n'est 'pas tenue de faire droit a une

demande de remboursement de frais de voyage presentee apres

le 31 decernbre de l'annee qui suit la date de cloture de la

session de l'organe ou de I'organe subsidiaire interesse.

Indemnites de subsistence

6. Les indernnites de subsistance sont destinees a couvrir les

depenses supplementaires qu'entraine norrnalernent le fait

d'assister a une reunion ou a une session officielle et elles

ne constituent en rien des honoraires ou une remuneration

pour services rendus.

7. Conforrnernent aux dispositions de la resolution 1588

(XV) de l'Assembles generale, en date du 20 decembre 1960,

le montant des indemnites journalieres versees aux membres

des organes et des organes subsidiaires remplissant les conditions

voulues est le suivant:
Dollan

des Elals'U"is

a) Pendant que les interesses participent a des

reunions tenues au Siege de l'Organisation, .a

New York """"""'" . . . . . . . . .. " . . . . . . . . 30

b) Pendant que les interesses participent a des

reunions tenues a Geneve, l'equivalent en francs

suisses de . . . . . . . . . 23

c) Pendant que les interesses participent a des

reunions tenues ailleurs qu'a New York et Geneve,
un montant fixe par le Secretaire general, compte

tenu le cas echeant du fait que le gouvernernent

hote prend a sa charge les frais de nourriture

et de logernent, mais ne pouvant depasser l'equi-

valent en monnaie locale de , 23

d) Pendant que les interesses participent a des

reunions a leur lieu de residence ou d'affectation,

l'equivalent en monnaie locale de . . . . . . . . . . 10

e) Pendant que les iuteresses voyagent en bateau,

en train ou ton avion, et suivant un itineraire

direct " """ " " 8

8. L'indemnite de subsistance aux taux indiques ci-dessus

n'est versee que pendant la periode durant laquelle la presence

de I'interesse au lieu de la reunion est necessaire, etant entendu

que l'indemnite de 10 dollars n'est versee que pour les journees

durant lesquelles l'interesse assiste en fait a une reunion.

9. Dans le cas des representants aux organes subsidiaires

vises au sous-alinea Hi de l'alinea b du paragraphe 3 de la

resolution, l'indemnite de subsistance n'est versee que pendant

la periode durant laquelle l'interesse exerce ses fonctions en

dehors du Siege de l'Organisation.

10. Les taux de l'indemnite de subsistance indiques au

paragraphe 7 ci-dessus s'entendent sous reserve des modifica

tions que l'Assemblee generale peut approuver ulterieurement,

1799 (XVII). Caisse commune des pensionl
du personnel des Nations Unles

L'AssembUe generaJe

I

FONCTIONNEMENT DE LA CAISSE

1. Prend acte du rapport du Comite mixte de la
Caisse commune des pensions du personnel des Nations
Unies sur le fonctionnement de la Caisse commune des
pensions du personnel des Nations Unies au cours de
l'exercice termine le 30 septembre 196111 ;

2. S'associe aux observations forrnulees a ce sujet
par le Comite consultatif pour les questions adminis-

ll1bid, diK-septieme session, Suppitment No 8 (A/5208).

tratives et budgetaires, clans son dixieme rapport a
I'Assernblee generale (dix-septieme session) 12;

Il

AMENDEMENTS AUX STATUTS DE LA CAISSE

Adopte les textes figurant en annexe a la presente

resolution, qui amendent les statuts de la Caisse com

mune des pensions du personnel des Nations Unies,
avec effet au 1er janvier 1963;

III

AJUSTEMENT :lES PENSIONS

Rappelant le paragraphe 6 de la section III de sa
resolution 1561 (XV), en date du 18 decembre 1960,
dans laquelle elle priait le Comite mixte de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Unies
d'etudier, a sa prochaine session, les methodes qui
permettraient d'effectuer a l'avenir des ajustements des
prestations deja octroyees,

Ayant note que le Comite mixte de la Caisse com
mune des pensions du personnel des Nations Unies,

apres avoir poursuivi l'examen de la question a sa

onzieme session, a conclu que:

a) La mise au point d'un systeme permanent d'ajus
tement exigeait une nouvelle etude detaillee,

b) En attendant l'adoption d'un tel systeme, un
ajustement provisoire etait souhaitable,

Decide, a titre de mesure provisoire, que les pensions
et rentes versees et les rentes differees accordees au
31 decernbre 1961, 1962 et 1963 seront majorees de
1 p. 100 le Ier janvier 1962, le Ier janvier 1%3 et

le ler janvier 1964, etant entendu que cette majoration
ne s'appliquera pas au montant minimum des pensions

de retraite prevu au sous-alinea i de l'alinea b du para
graphe 1 de l'article IV, au montant minimum des

pensions de veuve (ou de veuf invalide) prevu a
l'alinea a du paragraphe 4 de l'article VII, ni aux

montants minimums et maximums des pensions d'en
fant prevus aux paragraphes 2 et 3 de l'article VIII.

119Hme seance pleniw8,
11 aecembre 1962.

ANNEXE

AMENDEMENTS AUX STATUTS DE LA CAISSE COMMUNI: DU

PENSIONS DU PERSONNEL DES NATIONS UNIItS, PRENANT

EFFET LE ler ]ANVIER 1963

Article 11
(Participants)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

"I. Tout fonctionnaire a temps cornplet de chaque orp

nisation affiliee participe a la Caisse:

"a) S'iI fait l'obiet a l'origine d'une nomination a titre

permanent ou d'une nomination que I'organisation affiliee

certifie conduire normalement a une nomination a titre

permanent;

"b) S'iI fait l'obiet a l'origine d'une nomination d'une

duree de cinq ans ou plus;

"c) Si, nomme a l'origine pour une duree inferieure a
cinq ans, iI recoit par la suite:

"i) Une nomination a titre permanent ou une nomination

que l'organisation afliliee certifie conduire normalement

a une nomination a titre permanent;

12 Ibid., diK-septieme session, AfllUKes, point 71 de l'ordre

du jour, document A/5252.



Resolutions adoptees sur Ies rapporu de la Cinquieme Commission 53

"ii) Une nomination qui porte la duree de ses services a
cinq ans ou pius ;

"d) Si, apres avoir eu la qualite de participant en vertu
du present article,

"i) I1 est rengage pour une duree d'un an au moins ou
il a accompli un an de service depuis son rengage
ment, et

"ii) I1 s'engage a se faire restituer le benefice de sa
periode d'affiliation anterieure en vertu des dispositions
de I'article XII,

a condition que le fonctionnaire soit age de moins de 60 ans
au moment de son admission ou de .sa readmission a la
Caisse et que les conditions de sa nomination n'excluent
pas cette participation.

"2. Aux fins du sous-alinea ii de l'alinea c du para
graphe I ci-dessus, des periodes d'emploi separees peuvent
etre combinees, a condition toutefois qu'e11es n'aient pas ete
interrompues par un ou plusieurs interva11es representant
au total une duree de plus d'un an.

"3. Aux fins du sous-alines i de l'alinea d du para
graphe 1 ci-dessus, le temps de service accompli depuis le
rengagement ne doit pas avoir ete interrompu par un
intervalle depassant 30 [ours.

"4. La participation a la Caisse prend fin lorsqu'une
prestation est due a l'interesse ou a ses ayants droit en
vertu des dispositions des presents statuts.

"5. Les dispositions qui precedent s'appliquent au Greffier
et a tous les fonctionnaires a temps complet du Greffe de
la Cour internationale de Justice."

Article Il bis
(Participation associee)

Ajouter le nouvel article suivant;
"1. Tout fonctionnaire a temps cornplet de chaque orga

nisation affiliee qui ne peut etre admis a la Caisse en qualite
de participant en vertu de t'article II participe a la Caisse
en qualite de participant associe :

"a) S'il est nomrne pour un an ou plus;
"b) Si, nornme pour une duree inferieure a un an,
"i) II recoit par la suite une nomination pour une duree

d'un an ou plus, ou
"ii) I1 a accompli un an de service,

a condition que le fonctionnaire soit age de moins de 60 ans
et que les conditions de sa nomination n'excluent pas cette
participation.

"Z. Aux fins du sous-alinea ii de l'alinea b du para
graphe 1 ci-dessus, le temps de service accompli ne doit
pas avoir ete interrompu par un intervalle depassant 30 [ours,

"3. La participation a la Caisse en qualite de participant
associe cesse lorsque le service de l'interesse a I'organisation
qui I'emploie prend fin ou lorsqu'une prestation est due a
l'interesse ou a ses ayants droit en vertu des dispositions
des presents statuts ou lorsqu'il atteint I'age de 60 ans,

"4. Sous reserve des dispositions de I'article IX, un
participant associe pour beneficier de la pension d'invalidite
prevue a I'article V; ses enfants peuvent beneficier des
pensions d'enfant prevues a I'article VIII et ses survivants
des prestations en cas de deces prevues aux articles VII et
VII bis. I1 ne peut pas beneficier d'une pension de retraite
en vertu de I'article IV, ni d'une prestation de depart en
vertu de l'artic1e X; ses survivants ne peuvent pas bene
ficier de la prestation accordee en cas de deces en vertu
de l'artic1e VII ter.

"5. Chaque organisation affiliee verse mensue11ement a
la Caisse, pour chacun des participants associes, soit une
cotisation egale a 4,5 p. 100 du traitement mensuel soumis
a retenue de I'interesse, soit, a concurrence de 6 p. 100 dudit
traitement, la cotisation que fixe le Comite mixte sur la base
des evaluations actuarielles de la Caisse.

"6. Toutes les autres dispositions des presents statuts qui
sont compatibles avec le present article s'appliquent, mutatis
mutandis, aux participants associes comme aux participants."

Article III
(Validation des services dont la remuneration n'a pas ete

soumise a retenue)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:
"1. Un participant associe ou ancien participant associe

qui acquiert la qualite de participant aux termes de I'article
II peut, sous reserve des conditions enumerees aux para
graphes 4, 5 et 6 ci-dessous, demander, dans un delai d'un
an, que soient incluses dans sa periode d'affiliation :

"a) La duree des services qu'il a accomplis alors qu'it
avait la qualite ne participant associe, pourvu qu'elle n'ait
pas ete interrompue par un interva11e ou des intervatles
depassant au total un an;

"b) La duree des services qu'il a accomplis en qualite de
fonctionnaire a temps complet d'une organisation affiliee
avant d'etre admis a participer a la Caisse en qualite de
participant associe, s'il ne remplissait pas alors les conditions
requises a I'article II ou a l'article II bis pour etre admis
a la Caisse en qualite de participant ou de participant associe
parce qu'il Hait nomme pour une periode inferieure a un
an ou parce qu'il avait accompli moins d'un an de service,
a condition que la duree des services ainsi accomplis n'ait
pas ete interrompue par un interva11e depassant 30 jours;

a condition que I'intervatle qui separe le moment ou l'inte
resse perd la qualite de participant associe et celui ou it
acquiert ce11e de participant ordinaire ne depasse pas deux
ans.

"Z. Lorsqu'un fonctionnaire a temps complet qui ne rem
plissait pas les conditions requises pour et re admis a la
Caisse, parce qu'il etait nomme pour une duree inferieure
a un an ou parce qu'it avait accompli moins d'un an de
service, est nomme pour une duree d'un an au moins ou
accomplit un an de service et remplit, par la meme, les
conditions requises a I'article 11 bis pour acquerir la qualite
de participant associe, il ne peut demander que la duree
des services qu'il a accomplis alors qu'il n'etait pas admis
a la Caisse soit incluse dans sa periode d'affiliation qu'au
moment ou il acquiert ulterieurernent, le cas echeant, la
qualite de participant et conformement aux dispositions du
paragraphe 1 ci-dessus,

"3. Lorsqu'un fonctionnaire a temps complet, qui ne
remplissait pas les conditions requises pour etre admis a la
Caisse parce qu'il etait nomrne pour une duree inferieure a
un an ou parce qu'il avait accompli rnoins d'un an de
service, recoit une nomination qui lui donne le droit, en
vertu de I'article 11, d'acquerir la qualite de participant, i1
peut, sous reserve des dispositions des paragraphes 4, 5 et 6
ci-dessous, demander, dans un delai d'un an, que la duree
des services qu'il a accomplis alors qu'il n'etait pas admis
a la Caisse soit incluse dans sa periode d'affiliation, a con
dition que la duree desdits services n'ait pas He interrompue
par un interva11e depassant 30 jours.

"4. Pour exercer I'un quelconque des droits qui lui sont
reconnus aux paragraphes 1, 2 et 3 ci-dessus, le participant
doit verser a la Caisse une somme ou des sommes egales aux
contributions qu'il aurait versees pour la periode ou les
pericdes considerees s'il avait eu la qualite de participant,
rnajorees des interets composes au taux precise a l'ar
ticle XXIX. L'organisation affiliee designee a cet effet, con
Iormernent aux arrangements conclus par les organisations
affiliees, verse a la Caisse les somrnes dont celle-ci a besoin
pour faire face aux obligations resultant pour e11e de l'allon
gement de la periode d'affiliation, dans la mesure ou ces
obligations ne doivent pas etre couvertes par les versernents
du participant.

"5. Nonobstant les dispositions des paragraphes 1, 2 et 3
ci-dessus, un participant ne peut faire inc1ure dans sa periode
d'affiliation les services accomplis pendant une periode ou
les conditions de sa nomination excluaient sa participation a
la Caisse.

"6. Pour ce qui est de I'Organisation des Nations Unies,
les services anterieurs au 1er fevrier 1946 ne peuvent etre
valides."
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Article IV

(Prestations de retraite)

Remplacer le texte actuel du paragraphe 2 par le texte

suivant:
"2. Avec l'autorisation du Cornite mixte, tout participant

a l'exclusion de ceux dont la pension de retraite prevue a

l'alinea a du paragraphe 1 ci-dessus est augrnentee en appli

cation de l'alinea b du paragraphe 1, peut, avant l'echeance

du premier versement auquel il a droit au titre de sa pension

de retraite, opter pour le versement d'une sornme en capital

qui ne peut depasser le plus eleve des montants ci-apres : le

tiers de l'equivalent actuariel de la pension de retraite a

laquelle it a droit, ou le montant dii en vertu du para

graphe 1 de l'article VII ter ; dans cc cas, sa pension de

retraite est reduite dans une proportion correspondant au

rapport existant entre cette somme en capital et l'equivalent

actuariel de la pension avant qu'elle ait ete reduite."

Article V

(Prestations d'invalidite)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

"Sous reserve des dispositions de l'article XVI, tout par

ticipant qui, avant d'avoir atteint l'age de 60 ans, n'est plus

capable, de I'avis du Comite mixte, de servir l'Organisation

par suite d'une deficience physique ou mentale de caractere

permanent ou de longue duree, a droit, sous reserve des

dispositions de l'article IX et tant que dure l'incapacite,

a une pension d'invalidite payable par rnensualites et egale

au cinquante-cinquierne de son traiternent moyen final

multiplie par le nombre d'annees pendant lequel il a ete

affilie a. la Caisse, [usqu'a concurrence de 30 ans; cette

pension d'invalidite ne sera pas inferieure a la plus faible

des deux sommes ci-apres :

"a) Le tiers du traitement moyen final;

"b) La pension a laquelle l'interesse aurait eu droit s'il

etait reste en service jusqu'a l'age de 60 ans et si son

traitement moyen .final etait reste inchange.'

Article VI

(Attribution, suspension et cessation
de la prestation d'invalidite)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

"1. Le Comite mixte determine, conformernent a. l'article

V ci-dessus et aux rnodalites fixees par le reglernent admi

nistratif etabli en vertu de l'article XXXVI, quand s'ouvre,

pour un participant, le droit a prestation d'invalidite. Toute

fois, un participant ne peut recevoir de prestations d'inva

lidite tant que, en vertu des dispositions du statut et du

reglement du personnel qui lui sent applicables, il peut bene

fic:ier d'un conge de maladie ou d'un conge special, a traite

ment plein ou a. demi-traitement,

"2. Le beneficiaire d'une prestation d'invalidite sournet,

aux intervalles et de la maniere que fixe le Comite rnixte,

la preuve qu'il demeure frappe d'invalidite, et le Cornite

mixte reexarnine son droit a prestation au vu des attestations

fournies.
"3. Si le beneficiaire d'une pension d'invalidite ne soumet

pas la preuve qu'il demeure .frappe d'invalidite, dans les

conditions prevues au paragraphe 2 du present article, le

Comite mixte suspend le versement de la prestation.

"4. Si le Comite mixte juge que les attestations fournies

ne sont pas concluantes, il peut suspendre le versement de

la prestation en attendant d'en avoir rel;U d'autres.

"5. Si, a l'expiration du delai que fixe le Comite mixte,

l'interesse n'a pas fourni la preuve exigee au paragraphe 2,

le Comite mixte peut faire cesser le versement de la

prestation.
"6. Si le Comite mixte decide que l'invalidite a disparu,

iI fait cesser le versement de la prestation apres avoir donne

le preavis qu'il juge bono

"7. Lorsqu'il cesse de recevoir sa prestation d'invalidite

et qu'il n'est pas rengage par une organisation affiliee,

l'interesse a droit a un reglement de depart comme s'il avait

cesse ses fonctions conforrnernent aux dispositions de l'artic1e

X a la date a laquelle il a commence a percevoir les pres

tations d'invalidite, sauf que le montant du reglement de

depart qui aurait ete accorde en vertu de l'artic1e X est

reduit du montant des prestations d'invalidite qu'il a

percues,

"S. Le Cornite mixte peut fixer des regles concernant la

rnesure et les conditions dans lesquelles une prestation d'in

validite peut et re reduite lorsque l'interesse, bien que restant

frappe d'invalidite aux termes des dispositions de l'article

V, occupe neanmoins un emploi rernunere."

Article VII

(Pension de veuve [ou de veuf invalide])

Ajouter un nouveau paragraphe ainsi concu :

"7. En cas de deces d'un participant qui laisse plus d'une

veuve, la pension payable en vertu du present article est

repartie egalement entre les veuves.'

Article VIII

(Pension d'enfant)

Remplacer le texte actuel du paragraphe 4 par le texte

suivant:
"4. Le droit a pension d'enfant n'est acquis qu'aux enfants

a charge existant au moment ou le participant a droit a
une pension de retraite ou d'invalidite, ou au moment de

son deces, etant entendu toutefois que, si la pension percue

du chef du participant est payable en vertu de l'alinea d

du paragraphe 3 de l'article X, le droit a pension d'enfant

ne s'ouvre qu'a partir de la date a laquelle le participant

atteint l'age de 60 ans. Le Comite mixte definit ce qu'il faut

entendre par "enfant a. charge", eu egard aux dispositions

du statut du personnel de I'organisation affiliee."

Article IX

(Conditions requises pour beneficier de prestations en cas

d'invalidite ou de deces)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

"1. Avant d'admettre ou de readmettre un fonctionnaire

au benefice des prestations prevues a l'article V, aux para

graphes 1 et 6 de l'article VII et au paragraphe 1 de l'article

VII bis, le Comite mixte prescrit un examen medical dont

les conditions seront fixees par le reglement administratif

etabli en vertu des presents statuts, a moins qu'il ne decide

d'accepter les conclusions d'un examen medical precMem

ment subi par l'interesse.

"2. D'apres les resultats de l'examen medical dont il est

question au paragraphe 1 ci-dessus, le Comite mixte decide

si l'interesse sera admis immediatement au benefice des

prestations prevues a l'article V, au paragraphe 1 de l'article

VII et aux paragraphes 1 et 6 de l'article VII bis, s'il

n'y sera admis qu'apres cinq ans d'affiliation, ou bien, lorsqu'il

s'agit d'un ancien participant, s'il n'y sera admis qu'apres

cinq ans d'affiliation a cornpter de sa readmission. Toutefois,

aucun participant ne peut etre prive des prestations prevues

a l'article V, aux paragraphes 1 et 6 de l'article VII et au

paragraphe 1 de l'article VII bis lorsque l'invalidite ou le

deces resulte directement d'un accident ou d'une maladie

imputable au service dans une region insalubre. D'autre part,

le survivant d'un participant, s'il a atteint l'age de 60 ans,

ne peut etre prive des prestations prevues aux paragraphes

1 et 6 de l'artic1e VII ou au paragraphe 1 de l'artic1e

VII bis."

Article X

(Liquidation des droits en cas de depart)

Remplacer les paragraphes 3, 4 et 6 et ajouter un para

graphe 7, comme suit:

"3. Si le participant compte au moins cinq ans d'affiliation,

il a le droit d'opter, a la date de cessation de ses fonctions,

pour l'une de~ prestations suivantes:
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"a) Sous reserve de I'article XII, une rente viagere avec
diet differe jusqu'a ce qu'il ait 60 ans, egale au cinquante
cinquierne de son traiternent moyen final rnultiplie par le
nombre d'annees pendant lequel il a ete affilie a la Caisse,
jusqu'a concurrence de 30 ans, et assortie de pensions de
survivant conforrnement au paragraphe 6 du present article;

"b) Sous reserve de l'article XII:
"i) Une somme en capital egale aux montants prevus aux

alineas a, b, et c du paragraphe 2 ci-dessus, et
"ii ) Une rente viagere, avec cffet differe jusqu'a ce qu'il

ait 60 ans, d'une valeur egale a la difference entre
le montant qu'il recoit en capital et l'equivalent
actuariel, a la date a laquelle ses fonctions ont pris
fin, de la pension de retraite qui lui serait due a
l'age de 60 ans calculee en fonction de la periode
d'affiliation et du traitement moyen final de l'interesse ;

"iii) Nonobstant les dispositions des sous-alineas i et ii
ci-dessus, lorsque le montant de la rente viagere
payable avec effet differe en vertu de l'alinea a du
paragraphe 3 ci-dessus est inferieur a 300 dollars
par an, une sornme en capital d'egale valeur actuarielle,
au lieu de cette rente, a la date a laquelle ses fonctions
prennent fin;

"c) Un versement definitif en capital qui liquidera tous
ses droits en vertu des presents statuts et se cornposant :

"i) D'une somme en capital egale aux montants prevus
au paragraphe 2 ci-dessus, rnajoree

"ii) Par annee de service en sus de cinq ans, d'un mon
tant egal a 10 p, 100 du montant prevu a l'alinea a
du paragraphe 2 ci-dessus, jusqu'a concurrence du
montant prevu a l'alinea a du paragraphe 2;

"d) Lorsque le participant se retire de la Caisse apres
avoir atteint l'age de SS ans et avant d'avoir atteint celui
de 60 ans, une rente viagere immediate egale en valeur
actuarielle a la pension de retraite qu'il aurait percue en
vertu de l'alinea a du paragraphe 1 de l'article IV s'il
avait eu 60 ans a la date ou ses fonctions ont pr is fin, ainsi
que toutes les prestations de survivant et options auxquelles
le beneficiaire d'une pension de retraite a droit en vertu
des articles IV, IV bis, VII, VII bis, VII ter et VIII,
etant seulement entendu que l'alinea b du paragraphe 1
et le paragraphe 4 de l'article IV ne sont pas applicables,

"4. Nonobstant les dispositions de l'alinea c du para
graphe 3 ci-dessus, le participant affilie a la Caisse au 31
mars 1961 qui a droit par la suite a un versement definitif
en capital en vertu de l'alinea c du paragraphe 3 a le
droit de recevoir au lieu du montant prevu a l'alinea c du
paragraphe 3 et pour autant que le montant en soit plus
eleve, les prestations ci-apres :

"a) Si ses fonctions prennent fin le 31 decernbre 1966
au plus tard:

"i) Le montant de la prestation de depart qu'ilaurait
percue en capital si les statuts, les bases actuarielles
et les autres dispositions qui etaient en vigueur le
31 mars 1961 l'etaient encore a la date a laquelle ses
fonctions ont pris fin, auque1 s'aj outera

"ii) Le rnontant dont ses prop res contributions a la Caisse
apres le l er avril 1961 depassant celui des contributions
qu'il aurait acquittees en vertu des statuts, des bases
actuarielles et des aut res dispositions en vigueur au
31 mars 1961, majore des interets composes sur ladite
difference au taux precise a l'article XXIX;

"b) Si ses fonctions prennent fin a partir du ler janvier
1967:

"i) Le montant de la somme en capital qu'il aurait rec;ue
en vertu de I'alinea a ci-dessus si ses fonctions avaient
pris fin le 31 decerpbre 1966, auquel s'ajoutera

"ii) Le montant de ses propres contributions a la Caisse
entre le ler janvier 1967 et la date a laquelle ses
fonctions ont pris fin, maj ore des interets composes
au taux precise a I'article XXIX, ce montant etant
majore egalement d'une somme egale a 10 p. 100 par
annee de service en sus de cinq ans, que ce soit avant

ou apres le ler janvier 1967 jusqu'a concurrence d'une
rnajoration maximum de 100 p, 100.

"6. Au deces d'un ancien participant qui a opte pour une
rente rlifferee en vertu de l'alinea a du paragraphe 3 ci
dessus:

"a) S'il laisse une veuve qui etait son epouse au moment
ou ses fonctions ont pris fin, une pension de veuve est due
a celle-ci a cornpter de la date du deces du participant, pension
dont le montant est calcule comme suit:

"i) Si le deces survient apres le versement de la premiere
echeance de la rente, la pension de veuve est egale
a la moitie du montant de cette rente;

"ii) Si le deces survient avant le versernent de la premiere
echeance de la rente, la pension de veuve est egale
a la moitie du montant d'une rente qui, si elle avait
ete payable a l'ancien participant a compter de la
date de son deces, aurait eu la meme valeur actuarielle
que la rente qu'il aurait percue a l'age de 60 ans;

"b) S'il ne laisse pas de veuve, mais laisse une mere ou
un pere a charge qui, au moment ou ses fonctions ont pris
fin, etait reconnu comme personne a charge au second degre,
une pension de personne a charge au second degre est due,
dont le montant est calcule ainsi qu'i1 est prevu au sous
alinea i ou au sous-alinea ii de l'alinea a ci-dessus, suivant
le cas;

"c) Toute prestation de survivant payable en vertu des
alineas a et b ci-dessus est soumise aux mernes conditions
que si la prestation avait ete due en vertu de l'article VII
ou de l'article VII bis, etant entendu cependant que la dis
position du paragraphe 4 de l'article VII ne s'applique pas;

"d) Si le participant meurt avant le versement de la
premiere echeance de la rente et ne laisse aucun survivant
ayant droit a une prestation en vertu de l'alinea a ou de
l'alinea b ci-dessus, un montant egal aux somrnes prevues
au paragraphe 2 ci-dessus, calculees a la date a laquelle
ses fonctions ont pris fin, est verse au beneficiaire qu'il
aura designe. Si I'ancien participant n'a pas designe de
beneficiaire, s'il a revoque la designation qu'il avait faite ou si
le beneficiaire designe est decede avant le participant, cette
somme est versee a la succession de l'ancien participant.

"7. Si, lors de la cessation de ses fonctions, le participant
en fait la demande, le versernent des prestations prevues
au paragraphe 2 ou I'option pour l'une des prestations pre
vues au paragraphe 3 ci-dessus peut etre differe pour une
periode de six mois. Si l'ancien participant meurt avant
d'avoir exerce l'option prevue au paragraphs 3, il est consi
dere cornme ayant choisi de recevoir la rente avec effet
differe prevue a l'alinea a du paragraphe 3."

Article XII
(Rengagement)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant :
"1. Si un ancien participant retrouve la qualite de parti

cipant en vertu de l'article Il, les versements qui lui sont
faits cessent.

"2. Le benefice de la periode d'affiliation anterieure lui
est restitue a condition qu'il rembourse toutes les sommes
qu'il a percues en vertu de l'article X, majorees des interets
composes au taux precise a l'article XXIX, suivant les
rnodalites que le Comite mixte juge convenables.

"3. Si le participant n'effectue pas le remboursemcnt
prevu au paragraphe 2 ci-dessus, le benefice de sa periode
d'affiliation anterieure ne lui est pas restitue, et

"a) La somme en capital representant, a la date ou les
versements ont cesse, I'equivalent actuariel de toute presta
tion interrompue est porte a son credit a titre de contribution
supplcmentaire, conformement aux paragraphes 2 et 3 de
l'artic1e XVIII;

"b) Le total des prestations qui IUt ont He versces ou
qui lui seront dues au titre de deux ou plusieurs periodes
d'emploi ne peut depasser le montant des prestations qu'il
aurait re~ues si ses fonctions avaient ete ininterrompues,"
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Article XVIII

(Contributions volontaires des participants)

Remplacer le texte actue1 par le texte suivant :

"1. Outre les contributions retenues sur son traiternent

conformernent aux dispositions de l'artic1e XVI, tout parti

cipant peut, sous reserve de l'approbation du Comite mixte

et aux conditions fixees par lui, deposer a la Caisse, par un

ou plusieurs versements en capital, par des contributions plus

elevees que les contributions norrnales ou par ces deux moyens

reunis, une somme suffisante pour lui donner droit a un'

complement de pension de retraite qui, s'ajoutant a la

pension normale prevuepar les presents statuts, lui assurera

une pension de retraite dont le montant total n'excedera pas

60 p. 100 de son traitement moyen final. Ces contributions

portent interet au taux que le Comite mixte fixera de temps

a autre.
"2. Ces contributions supplernentaires, majorees des inte

rets, sont portees au credit du compte de l'interesse et sont

destinees a lui assurer une prestation supplernentaire, qu'il

commence a percevoir en meme temps que toute prestation

normale a laquelle il peut pretendre en vertu des presents

statuts, ou, s'il meurt avant cette date, a assurer une pres

tation au survivant qu'il aura designe a cet effet, La pres

tation supplementaire est versee sous l'une des formes indi

quees ci-apres - de valeur actuarielle egale - au choix du

participant on, a defaut, au choix du survivant qu'il aura

designe comme beneficiaire :

"a) Une somme egale au montant des contributions volon

taires, payable en une seule fois ou par versements eche

lonnes, maioree des interets accumules jusqu'a la date ou

cette somme est versee :

"b) Une rente viagere non reversible;

"c) Une rente viagere reduite, etant entendu que, lors

du deces du credirentier, la moitie de cette rente continuera

a etre versee, sa vie durant, a un survivant designe a cet

effet par le participant au moment du versement de la

premiere echeance de la rente;

'id) Une rente viagere reduite, avec l'assurance que le

montant total des prestations versees au titre des contribu

tions volontaires ne sera pas inferieur au montant inscrit

au compte du participant au moment du versement de la

premiere echeance de la rente;

si le participant n'a designe personne pour beneficier apres

lui de cette prestation supplernentaire ou si la personne

designee est decedee avant lui, la somme en capital prevue

a l'alinea a ci-dessus est versee a la succession du participant.

"3. Si un ancien participant qui a commence a percevoir

la rente prevue au present article retrouve la qualite de

participant, le versement de cette rente prend fin et la

sornme en capital representant l'equivalent actuariel de

ladite rente discontinuee est portee a son credit aux' terrnes

du present article, etant entendu, toutefois, que la valeur

de la rente eventuelle a verser au survivant designe con

forrnernent a l'alinea c du paragraphe 2 ci-dessus n'est

comptee dans cette somme en capital que si le participant

etablit que ladite personne est en vie et en bonne sante.

"4. Tout participant qui a decide de faire des contribu

tions volontaires a la Caisse en vertu du present article

et qui y a ete autorise peut cesser a tout moment de faire

des versements a ce titre, mais les contributions volontaires

qu'il aura faites a la Caisse ne lui sont en aucun cas res

tituees avant qu'il perde la qualite de participant."

Article XXII
(Comite mixte)

Remplacer le texte actuel par le texte suivant:

"I. Le Comite mixte se. compose de vingt et un membres,

a savoir :
"a) Six membres designes par le Comite des pensions du

personnel de l'Organisation des Nations Unies, qui en

choisit deux parmi les membres elus par l'Assemblee gene

rale, deux parmi les membres designes par le Secretaire

general et deux parmi les membres elus par les participants;

"b) Quinze rnernbres designes par les comites des pensions

du personnel des autres organisations affiliees, conforme

ment a une repartition fixee par une disposition du regle

ment administratif de la Caisse et assurant une representa

tion egale de chacun des trois groupes vises a l'article XX.

"2. Le Comite mixte peut nommer un cornite permanent

qui agit en son nom lorsqu'il ne siege pas."

Article supplementaire B

(Participation associee)

A supprimer.

Article suppIementaire C

(Agence internationale de l'energie atomique)

Cet article, dans son texte actue1, devient l'article supple

mentaire B.

1851 (XVII). Plan des conferences

L'Assemblee generaTe,

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur

le plan des conferences'" et les recomrnandations du

Cornite consultatii pour les questions administratives

et budgetaires a ce sujet14,

1. Decide de proroger pour une nouvelle periode

d'un an, soit jusqu'au 31 decembre 1963, le plan des

conference" arrete dans sa resolution 1202 (XII) du

13 decernbre 1957;
2. M odifie comme suit les alineas c et d du para

graphe 2 de ladite resolution:

"c) Les sessions ordinaires de la Commission eco

nomique pour l'Asie et l'Extreme-Orient, de la Com

mission econornique pour l' Amerique latine et de la

Commission econornique pour I'Afrique, ainsi que les

reunions de leurs organes subsidiaires, pourront se

tenir en dehors du siege de la commission interessee,

lorsque celle-ci en aura ainsi decide, sous reserve,

dans le cas des sessions ordinaires de ces commis

sions, de l'approbation du Conseil economique et

social et de l'Assernblee generale ;

"d) La Commission du droit international tiendra

sa session annuelle a Geneve ;"

3. Invite le Secretaire general a appeler l'attention

des organes competents sur l'importance et l'urgence

des mesures indiquees au paragraphe 11 de son rapport,

ainsi que sur la necessite pour eux de faire preuve

de moderation lorsqu'ils fixeront leurs programmes de

reunions aNew York pour 1%4, en raison des gros

travaux d'amenagernent qui doivent etre effectues au

Siege.
119geme seance pleniere,

19 decembre 1962.

1852 (XVII). Repartition geographique
du personnel du Secretariat

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions 153 (II) du 15 novembre

1947 et 1559 (XV) du 18 decernbre 1960, ainsi que

le rapport qui lui a ete presente a sa seizierne session

par la Cinquierne Commission'",

Reconnaissant que le principe d'une repartition geo

graphique equitable dans la composition du Secretariat

n'est pas incompatible avec la consideration dorninante

13 Ibid., point 65 de l'ordre du jour, document A/5317.
14 lbid., par. 14.
111 Ibid., seizihne session, Annexes, point 64 de I'ordre du

jour, document A/5063.
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dans le recrutement du personnel, a savoir la necessite
d'assurer a I'Organisation les services de personnes
possedant les plus hautes qualites de travail, de com
petence et d'integrite, comme le stipule le paragraphe 3
de I'Article 101 de la Charte des Nations Unies,

Prenant note avec satisfaction du rapport du Secre
taire gener~P6 ainsi que des ameliorations apportees
a. la repartition geographiqae du personnel,

Reconnaissant qu'il subsiste des desequilibres mar
ques dans la repartition geographique du personnel
du Secretariat, .

Reconnaissant en outre la necessite de corriger ces
desequilibres aussitot que possible,

1. Recommande au Secretaire general de s'inspirer,
dans ses efforts pour assurerune repartition geogra
phique plus equitable et dans le cadre general de son
rapport, des princip.es et facteurs suivants:

a) Pour le recrutement de tout le personnel, il sera
tenu dument compte de la necessite d'assurer une
repartition geographique aussi large que possible;

b) Dans le Secretariat merne, une repartition geo
graphique equitable devrait faire entrer en ligne de
compte. la qualite de Membre de l'Organisation, les
contributions versees par les Etats Membres et leur
population, comme le Secretaire general l'a indique
dans son rapport et en particulier a l'alinea b du para
graphe 69 de ce document, etant entendu qu'aucun
Etat Membre ne devrait etre considere comme "sur
represente" si, en vertu de sa qualite de Membre, il
ne compte pas plus de cinq de ses ressortissants au
Secretariat;

c) 11 convient de prendre en consideration l'im
portance relative des postes des differentes classes;

d) 11 convient d'assurer 'une composition regionale
mieux equilibree du personnel pour les postes de la
classe D-l et au-dessus;

e) 11 convient, en procedant aux nominations des
fonctionnaires appeles a. faire carriere, de tenir parti
eulierement compte de la necessite de reduire la "sous
representation" ;

2. Prie le Secretaire general d'examiner periodi
quement la repartition geographique du personnel du
Bureau de l'assistance technique, du Fonds special et
du Fonds des Nations Unies pour l'enfance et de faire
rapport chaque annee a. l'Assemblee generale sur ce
sujet;

3. Prie le Secretaire general de soumettre cl I'Assem
blee generale, lors de sa dix-huitierne session, un
rapport sur Ies progres realises dans la repartition
geographique du personnel du Secretariat.

119geme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1853 (XVII). Ecole internationale
des Nations Unles

L'Assemblee generale,
Ayant examine le rapport du Secretaire general et

le rapport du Conseil d'administration de l'Ecole inter
nationale des Nations Unies!", ainsi que le rapport
presente cl ce sujet par le Comite consultatif pour les
questions administratives et budgetaires'",

16 Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 70 de l'ordre
du jour, document A/5270.

17 Ibid., point 72 de l'ordre du jour, document A/530B.
18 Ibid., document A/5319.

N otant les mesures prises par le Secretaire general
et le Conseil d'administration afin de trouver un em
placement pour les locaux permanents de l'Ecole et
d'obtenir de sources benevoles des capitaux permettant
d'acheter le terrain et de construire le batiment de la
nouvelle Ecole,

N otant en outre les progres accomplis dans la voie
d'une reduction du deficit d'exploitation de l'Ecole,

N otant egalement que le nornbre des demandes d'ad
mission a I'Ecole ne cesse d'augmenter et que I'Ecole
joue un role important lorsqu'il s'agit pour l'Organi
sation de recruter et de conserver du personnel
competent,

Rappelant sa resolution 1439 (XIV) du 5 decembre
1959, dans laquelle elle a decide de fournir au Fonds
de I'Ecole internationale, pendant une periode de cinq
ans, I'assistance financiere continue que l'Assemblee
generale pourrait juger necessaire, ainsi que ses reso
lutions 1591 (XV) du 20 decernbre 1960 et 1727
(XVI) du 20 decembre 1961, pai" lesque11es elle a
decide de verser des contributions en vue de combler
le deficit d'exploitation et de commencer cl etablir les
plans des locaux permanents de I'Ecole,

1. Remercie le Maire et la Ville de New York du
concours qu'ils n'ont cesse de preter en aidant a. re
chercher un emplacement pcur les locaux permanents
de I'Ecole internationale des Nations Unies et en pro
longeant la periode pendant laquelle I'Ecole peut
disposer des locaux temporaires actuels;

2. Prie le Secretaire general de continuer a. preter
ses bons offices au Conseil d'administration pour l'aider
a. obtenir de sources benevoles les fonds supplemen
taires necessaires pour construire l'Ecole et pour cons
tituer une dotation;

3. Decide de verser au Fonds de l'Ecole interna
tionale une contribution de 50000 dollars pour aider
cl combler le deficit d'exploitation prevu pour l'annee
scolaire en cours;

4. Decide de verser au Fonds de I'Ecole interna
tionale une somme de 20000 dollars destinee a. l'avan
cement des plans des locaux permanents de I'Ecole.

119geme seance pleniere,
19 decembre 1962.

1854 (XVII). Procedures administrative8 et bud
getaires de I'Organisation des Nations
Unies

A

L'Assemblee generale,
Tenant compte de sa resolution 1731 (XVI) du

20 decembre 1961, dans laquelle elle reconnaissait avoir
besoin d'un avis juridique autorise quant aux obliga
tions des Etats Membres en vertu de la Charte des
Nations Unies en ce qui concerne le financement des
operations des Nations Unies au Congo et au Moyen
Orient,

Rappelant la question soumise cl la Cour interna
tionale de Justice dans ladite resolution,

Ayant rec« l'avis consultatif de la Cour, en date du
20 juillet 19621~, que le Secretaire general lui a trans
mis2Q et selon lequel les depenses autorisees par les

19 Certaines depenses des Nations Unies (Article 17, para
graphe 2, de la Charte), Avis consultatif du 20 juillet 1962:
C.I.f. Recueil 1962, p. 151.

20 Documents officiels de l'Assemblee generale, dix-septiime
session, Annexes, point 64 de l'ordre du jour, document A/S161.



58 Aaeemblee ,enerale - Dh.leptieme leuion

resolutions de l'Assemblee generale enumerees clans

la resolution 1731 (XVI) constituent des "depenses de

l'Organisation" au sens du paragraphe 2 de l'Article 17

de la Charte,

Accepte l'opinion de la Cour internationale de Justice

sur la question qui lui avait ete soumise.

119geme seance plenie1-e,
19 decembre 1962.

B

L'Assemblee generale,

Reconnaissant que les operations de I'Organisation

des Nations Unies relatives au maintien de la paix,

telles que ses operations au Congo et au Moyen-Orient,

imposent' une lourde charge financiere aux Etats Mern

bres, en particulier a ceux dont la capacite de contri

bution financiere est lirnitee,

Reconnaissant que, pour acquitter le coat des ope

rations de cette nature, il faut une procedure distincte

de celle qui est appliquee au budget ordinaire de

l'Organisation,

Tenant compte de l'avis consultatif de la Cour inter

nationale de Justice, en date du 20 juillet 196219, sur

la question qui lui a ete posee dans la resolution 1731

(XVI) de l'Assemblee generale, en date du 20 decem

bre 1961,

Convaincue qu'il faut arreter le plus tot possible

des methodes de financement differentes du budget

ordinaire pour couvrir a l'avenir le cout des ope

rations de l'Organisation des Nations Unies relatives

au maintien de la paix qui entrainent de lourdes

depenses, telles que celles du Congo et du Moyen

Orient,

1. Decide de reconstituer le Groupe de travail pour

l'examen des procedures administratives et budgetaires

de l'Organisation des Nations Unies, avec la rneme

composition que celle qui avait ete fixee par la reso

lution 1620 (XV) de l'Assemblee generale, en date

du 21 avril 1961, puis de porter le nombre de ses

membres a vingt et un, en y ajoutant six Etats Mem

bres que le President de l'Assernblee generale designera

en tenant dfirnent compte de la repartition geographi

que prevue dans la resolution 1620 (XV), ledit groupe

etant charge d'examiner - en consultation, selon les

besoins, avec le Cornite consultatif pour les questions

administratives et budgetaires et avec le Comite des

contributions - des methodes speciales qui permettent

de fmancer les operations de l'Organisation des Nations

Unies relatives au maintien de la paix et comportant

de lourdes depenses, comme celles du Congo et du

Moyen-Orient, y compris eventuellemenr un bareme

special de quotes-parts;

2. Prie le Groupe de travail de tenir compte, dans

son etude, des criteres rnentionnes dans des resolutions

anterieures de l'Assemblee generale en ce qui concerne

la repartition du cout des operations relatives all main-

tien de la paix, en accordant une attention particuliere

aux elements suivants:

a) Mentions d'une responsabilite financiere speciale

des membres du Conseil de securite, telles qu'e1les

figurent dans les resolutions 1619 (XV) et 1732 (XVI)

de l'Assernblee generale, en date des 21 avril et

20 decernbre 1961;

b) Facteurs speciaux concernant une operation don

nee de maintien de la paix qui pourraient amener a
envisager une formule differente pour la repartition du

cout de I'operation ;

c) Degre de developpernent economique de chaque

Etat Membre et fait qu'un Etat en voie de developpe

ment recoit ou ne recoit pas une assistance technique

des Nations Unies;

d) Responsabilite financiere collective des Membres

de l'Organisation;

3. Prie en outre le Groupe de travail de tenir compte

de tous cri teres que des Etats Membres auront pu

proposer a la dix-septierne session de l'Assemblee gene

rale ou qu'ils auront soumis directement au Groupe

de travail;

4. Prie le Groupe de travail d'etudier aussi la situa

tion due au fait que certains Etats Membres sont en

retard dans le versernent de leurs contributions pour

le financement des operations relatives au maintien de

la paix et de recommander, conformement a la lettre

et a l'esprit de la Charte des Nations Unies, des ar

rangements destines a assurer le recouvrement des

sommes en question, compte tenu de la situation eeo

nomique relative desdits Etats Mernbres ;

5. Prie le Groupe de travail de se reunir le plus

tot possible en 1963 et de presenter son rapport dans

les moindres delais, au plus tard le 31 mars 1963;

6. Prie le Secretaire general de distribuer le plus

tot possible aux Etats Mernbres le rapport du Groupe

de travail, pour que l'Assemblee generale puisse l'exa

miner le moment venu.
119geme seance pleniere,

19 decembre 1962.

•
• •

Le President de I'Assemblie generale, agissant crmforme

ment au paragraphe 1 de la resolution ci-dessus, a nomme Ies

six nouveaux membres suivants du Groupe de travail pour

fexamen des procidures administratives et budgetaires de

l'Orqanisation. des Nations Unies: ARGENTINE, AUSTRALIE,

CAMEROUN, MONGOLIE, PAys-BAS et PAK1STAN21.

En consequence, le Groupe de travail se compose des Etats

Membres suivants: ARGENTINE, AUSTRALIE, BRtSIL, BULGARIE,

CAMEROUN, CANADA, CHINE. ETATS-UNIS D'AMtRIQUE, FRANCE,

INDE, ITALIE, JAPON, MEXIQUE, MONGOLIE, NIGtRIA, PAKISTAN,

PAys-BAS, RbuBLIQUE ARABE UNIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE

BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, SUEDE et UNION DES Rt

PUBLIQUES SOCIALISTES SOVItTIQUES.

21 Voir A/5398.

eice

1860 (XVII). Budget additionnel pour l'exercice 1962

L'Assemblee generale

1. Decide de rnajorer de 3673480 dollars le credit de 82144 740 dollars des Etats-Unis ouvert pour l'exer

1962 par sa resolution 1734 A (XVI) du 20 decernbre 1961, cette augmentation se repartissant eomme suit:



Re.olutions adoptee. .ur lee rapporll de la Cinquieme Commillion 59

Credits ouuerts
par la

resolution
1734 A (XVI)

Augmentations
ou (diminutions)

par rapport
aux credits

ouuerts
Credits
revises

Chapitres

A.-ORGANISATION DES NATIONS UNIES

TITRE PREMIER. - Sessions de IAssemblee generale, des
conseils, commissions et comites; reunions et conferences
speciales

1. Frais de voyage et autres frais des representants et des
membres des commissions, comites et autres organes
subsidiaires . .

2. Reunions et conferences speciales .

TOTAL DU TITRE PREMIER

TITRE H. - Depenses de personnel et depenses conne.:t"es

3. Traitements et salaires . .
4. Depenses communes de personnel .
S. Frais de voyage du personnel
6. Versements prevus aux paragraphes 2 et 3 de I'annexe I du

Statut du personnel; depenses de representation ...

TOTAL DU TITRE H

TITRE IH. - Biitiments, materiel et charges communes

1155240
1532000

2687240

40 765550
9399650
2065000

100000

52330200

Dollars des Etats-Unis

(16190)
760 01Q&

743820

132750b

309050
100900

542700

1139050
2292010

3431060

40898300
9708700
2165900

100000

52872900

7.
8.
9.

10.
11.

Batiments et amelioration des locaux
Materiel et installations .
Entretien, utilisation et location des locaux .
Frais generaux . . . . . . . . . . .
Imprimerie .

TOTAL DU TITRE IH

4364 500
438500

3458200
3684800
1286650

13232650

35000
10000

1124(){)&
452400
143100

752900

4399500
448 500

3570600
4137200
1429750

13985550

TITRE IV. - Depenses speciales

12. Depenses speciales ....

TOTAL DU TITRE IV

TITRE V. - Programmes techniques

13. Developpernent economique .
14. Activites sociales .
15. Activites dans le domaine des droits de l'homme .
16. Administration publique .
17. Controle des stupefiants .

TOTAL DU TITRE V

TITRE VI. - Missions speciales et activites connexes

18. Missions speciales .
19. Service mobile de l'Organisation des Nations Unies

TOTAL DU TITR!, VI

A reporter

194600

194600

2135000
2105000

140000
1945000

75000

6400000

2490650
1357000

3847650

78692340

60000

60000

1535160
(34000)

1501160

3600580

254600

254600

2135000
2105000

140000
1945000

75000

6400000

4025810
1323000

5348810

82292920
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Credits owuerts
par la

resolution
1734 A (XVI)

Augmentations
ou (diminutions)

par rapport
au.%' credits

ouuerts
Creaits
revises

Chapitres

A.-ORGANISATION DES NATIONS UNIES (suite)

Report

TITRE VII. - H aut Commissariat des Nations Unies pour les

refugies

20. Haut Commissariat des Nations Unies pour les refugies ....

TOTAL DU TITRE VII

78692 340

2525800

2525 SOO

Dollars d-es Etats-Unis

3600 580

60900b

60900

82292920

2586700

2586700

B.-COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

TITRE VIII. - Cour iniernationale de Justice

21. Cour internationale de Justice .

TOTAL DU TITRE VIII

926600

926600

82144740

12000

12000

3673480

938600

938600

85818220

• Ccnformement a. la decision prise par la Cinquierne Com
mission a. sa 952eme seance, le 20 novembre 1962, 19200 dollars
om ete vires du chapitre 2 au chapitre 9 pour couvrir des
depenses additionnelles relatives a. des locaux a. usage de
bureaux pour le secretariat de la Commission economique pour

l'Asie et l'Extreme-Orient a. Bangkok.

b Conformernent a. la decision prise par la Cinquieme Com
mission a. sa 95Beme seance, le 28 novembre 1962, 3 Soo dollars
ont ete vires du chapitre 3 au chapitre 20 pour couvrir des
depenses additionnelles relatives au reclassement, aux fins des
ajustements (indemnites de poste), du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les refugies,

2. Decide que le solde non utilise du credit de SOO 000 dollars ouvert pour 1962 au titre des mesures d'ur

gence en vue du maintien de services essentiels au Burundi et au Rwanda (chap. 18) sera vire le 31 decembre

1962 a. un compte trust fund pour couvrir les depenses au titre de ces deux projets que l'Assemblee generale,

a. sa 1118eme seane pleniere, le 27 juin 1962, a autorisees par sa resolution 1746 (XVI);

3. Decide en outre de reviser comme suit les previsions de recettes pour 1'exercice 1961, qu'elle a approuvees

par sa resolution 1734 B (XVI) du 20 decembre 1961:

Chapitres

TITRE PREMIER. - Recettes
personnel

1. Contributions du personnel

provenant des contributions du

TOTAL DU TITRE PREMIER

Pre'Uisions
approuvees

par la Augmtntations
resolution ou Prlvisions

1734B (XVI) (diminutions) rwise,s

Dollars des Etats-Unis

8670250 71150 8741400

8670250 71150 8741400

1666800 1666800

1400000 159000 1559000

1275000 30000 1305000

375000 25000 400000

675000 79000 754000

5391800 293000 5684800

14062050 364150 14426200

120Hme seance pleniere,
20 tllcembre 1962.

TOTAL DU TITRE II

TITRE n. - Autres recettes

2. Recettes provenant de fonus extra-budgetaires .

3. Recettes generales .

4. Vente de timbres-poste de l'Organisation des Nations Unies ..

5. Vente des publications .

6. Services destines aux visiteurs, restaurants et services annexes
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1861 (XVII). Budget de I'exercice 1963

A
OUVERTURE DE CREDITS POUR L'EXERCICE 1963

L'Assemblee generate
Decide que, pour I'exercice 1%3:
1. Un credit de 9391 1050 dollars. des Etats-Unis est ouvert pour les objets

61

Chapitres
ORGANISATION DES NATIONS UNIES

TITRE PREMIER. - Sessions de l'Assemblee generale, des conseds, com
missions et comites; reunions et conferences speciales

1. Frais de voyage et autres frais des representants et des membres des
commissions, comites et autres organes subsidiaires

2. Reunions et conferences speciales .. . . . . . . .. . .

Dollars des Etats-Unis

1185300
3645200

TOTAL DU TITRE PREMIER

TITRE H. - Depenses de personnel et depenses connexes
3. Traitements et salaires .
4. Depenses communes de personnel .
5. Frais de voyage du personnel . .
6. Versernents prevus aux paragraphes 2 et 3 de l'annexe I du Statut du

personnel; depenses de representation . . . . . . . . . . . . . . . .. . .

TOTAL DU TITRE II

TITRE Ill. - Biuiments, materiel et charges communes
7. Batiments et amelioration des locaux .
8. Materiel et installations .
9. Ent:eti~n., utilisation et location des locaux .

10. Frais generaux .
11. Travaux d'imprimerie .

TOTAL DU TITRE III
TITRE IV. - Depenses speciales

12. Depenses speciales .

TOTAL DU TITRE IV

44487800
10195500
2024200

100000

4272000
500000

3568200
3983 800
1483 750

4845000

4830500

56807500

13807750

4845000

TITRE V. - Programmes techniques
13 D ' I ,.. ev.e ?1?peme~t economlque .. . .
14. Activites sociales .
15. Activites dans le domaine des droits de l'homme .
16. Administration publique .
17. Controle des stupefiants .

TOTAL DU TITRE V

TITRE VI. - Missions speciales et activites connexes
18. Missions speciales .
19. Service mobile de l'Organisation des Nations Unies .

TOTAL DU TITRE VI

TITRE VH.~HautCommissariat des Nations Unies pour les refugies
20. Haut Commissariat des Nations U nies pour les refugies .

TOTAL DU TITRE VII
COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE

TITRE VIII. - Cour internationale de Justice
21. Cour internationale de Justice .

TOTAL DU TITRE VIII

TOTAL GEN:ERAL

2135000
2105000

140000
1945000

75000

6400000

2453000
1403000

3856000

2450000

2450000

914300

914300

93911050



62 Anemblee Iderale - Dix-eeptieme le••ion

1201eme seance pteniere,
20 decembre 1962.

2. Le Secretaire general est autorise :

a) A gerer comme un tout les credits d'un montant total de 140 500 dollars'" ouverts aux chapitres 1er,

3, 5 et 11 pour le Comite central permanent de l'opium et l'Organe de controle des stupefiants ;

b) A virer des credits d'un chapitre a l'autre du budget, avec l'assentiment prealable du Comite consultatif

pour les questions administratives et budgetaires ;

3. Les credits d'un montant total de 282500 dollars22 ouverts aux chapitres 1er, 3, 4 et 5 pour le Comite

mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies et. le Comite des pensions du per

sonnel de l'Organisation des Nations Unies seront geres conformernent a l'article XXVII des statuts de la Caisse

commune des pensions du personnel des Nations Unies;

4. Outre les credits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus, un prelevernent de 17 500 dollars sur le revenu

du Fonds de dotation de la Bibliotheque est autorise pour l'achat de livres, de periodiques, de cartes et de ma

teriel de bibliotheque et les autres depenses de la Bibliotheque du Palais des Nations faites conformement a
l'objet du Fonds de dotation et aux dispositions qui le regissent,

B

PREVISIONS DE RECETTES POUR L'EXERCICE 1%3

L'Assemblee generale

Decide que, pour l'exercice 1963:

1. Les recettes prevues, autres que les contributions des Etats Membres, se chiffrent a 15 247 500 dollars des

Etats-Unis, qui se decomposent comme suit:

Chapitres

TITRE PREMIER. - Receties provenant des contributions du personnel

1. Contributions du personnel .

TOTAL DU TITRE PREMIER

TITRE II. - Autres receiies

2. Recettes provenant de fonds extra-budgetaires . .

3. Recettes generales .

4. Vente de timbres-poste de l'Organisation des Nations Unies .

5. Vente des publications .

6. Services destines aux visiteurs, restaurants et services annexes ..

TOTAL DU TITRE Il

Dollars des Etots-Unis

9101000

9101000

1784700
1789300
1300000

541000
731500

6146500

15247500

2. Les recettes provenant des contributions du personnel seront creditees au Fonds de perequation des impots

coniormernent aux dispositions de la resolution 973 (X) de l'Assemblee generale, en date du 15 decernbre 1955;

3. Celles des depenses directes concernant l'Administration postale de l'Organisation des Nations Unies,

les services destines aux visiteurs, 1es restaurants et services annexes et la vente des publications pour 1esquelles

i1 n'est pas prevu de credits au budget pourront etre imputees sur les recettes provenant de ces activites.

1201eme seance pleniere,
20 decembre 1962.

C

EXECUTION DU BUDGET DE L'EXERCICE 1963

L'Assemblee gencrale

Decide que, pour l'exercice 1963:

1. Les depenses de 93911 050 dollars des Etats-Unis prevues au budget, ainsi que les depenses addition

nelles de 3673480 dollars 28 autorisees pour 1962, seront couvertes comme suit, conforrnement aux articles 5.1

et 5.2 du reglement financier de l'Organisation des Nations Unies:

a) jusqu'a concurrence de 6146 500 dollars, par les recettes, autres que 1es contributions du personnel,

prevues dans la resolution B ci-dessus;

22 Les montants indiques dans l'annexe V du projet de budget du Secretaire general pour I'exercice 1963 [Documents

officials de I'Assembltie generale, dix-septieme session, Supplbnmt No 5 (A/5205), p. 151 et 152] ont ete majores en raison,

d'une part, du relevernent des traitements des agents des services generaux et, d'autre part, du nouveau classement de New

York et de Geneve aux fins des ajustements (indernnites de poste), decisions approuvees par la Cinquierne Commission a ses

941eme et 958eme seances, les 7 et 28 novernbre 1962.

28 Voir resolution 1860 (XVII).
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b) Jusqu'a. concurrence de 1916112 dollars, par l'excedent budgetaire de l'exercice 1961;
c) Jusqu'a concurrence de 115572 dollars, par les contributions des nouveaux Etats Membres pour 1961

et 1962;
d) J usqu'a concurrence de 89 406 446 dollars, par les contributions dues par les Etats Membres en appli

cation des resolutions i691 A (XVI) et 1870 (XVII) de l'Assemblee generale, en date des 18 decernbre 1961
et 20 decembre 1962;

2. Il sera deduit des contributions dues par les Etats Membres:
a) Leurs soldes crediteurs respectifs au Fonds de perequation des impots, sous reserve des dispositions de

la resolution 973 (X) de l'Assemblee generale, en date du 15 decernbre 1955, a savoir:
i) 9101000 dollars, montant estimatif pour 1963 des recettes provenant des contributions du personnel;

ii) 268 075 dollars, montant de l'excedent, en 1961, par rapport aux previsions, des recettes provenant des
contributions du personnel;

b) Les sommes portees a leur credit au titre du transfert des avoirs de la Societe des Nations, conforrne
ment a la resolution 2.~0 (Ill) de l'Assemblee generale, en date du 11 decembre 1948.

1201 eme seance pleniere,
20 decembre 1962.

1862 (XVII). Depenses Imprevues et extraordl
naires pour I'exercice 1963

L'Assemblie generale
1. Autorise le Secretaire general, avec I'assentiment

prealable du Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires et sous reserve des dis
positions du reglement financier de I'Organisation des
Nations Unies et des dispositions du paragraphe 3
ci-dessous, a. engager des depenses au titre des depenses
imprevues et extraordinaires de I'exercice 1963, etant
entendu que I'assentiment du Cornite consultatif ne sera
pas necessaire pour:

a) Les engagements, jusqu'a concurrence de 2 mil
lions de dollars des Etats-Unis, qui, suivant l'attestation
du Secretaire general, ont trait au maintien de la paix
et de la securite ;

b) Les engagements qui, suivant l'attestation du
President de la Cour internationale de Justice, ont trait
aux depenses relatives:

i) A la designation de juges ad hoc (Art. 31 du
Statut de la Cour) , jusqu'a concurrence de
30 000 dollars;

ii) A la designation d'assesseurs (Art. 30 du Statut)
ou a la citation de temoins et a la designation
d'experts (Art. 50 du Statut) , jusqu'a concur
rence de 25 (Xl() dollars;

iii) Aux sessions de la Cour tenues hors de La Haye
(Art. 22 du Statut), jusqu'a concurrence de
75 000 dollars;

c) Les engagements, jusqu'a concurrence de 25000
dollars, qui pourront etre autorises par le Secretaire
general conforrnement au paragraphe 4 de la resolution
1202 (XII) de l'Assemblee generale, en date du
13 decernbre 1957, relative au plan des conferences;

2. Decide que le Secretaire general presentera au
Comite consultatif pour les questions administratives
et budgetaires et a l'Assernblee generale, lors de sa
dix-huitieme session, un rapport sur toutes les depenses
faites en vertu de la presente resolution et sur les con
ditions de leur engagement et soumettra a l'Assernblee
des demandes de credits additionnels concernant ces
engagements;

3. Decide qu'au cas ou il faudrait, cl la suite d'une
decision du Conseil de securite, engager, pour le
maintien de la paix et de la securite, des depenses
dont le total estimatif depasserait 10 millions de dollars
avant la dix-huitierne session de l'Assemblee generale,

une session extraordinaire de I'Assernblee sera con
voquee par le Secretaire general pour examiner la
question.

120Jeme seance pieniere,
20 decembre 1962.

1863 (XVII). Fonds de roulement
pour l'exercice 1963

A

L'Assemblee generale

Decide ce qui suit:
1. Le Fonds de roulement sera fixe cl 40 millions

de dollars des Etats-Unis pour I'exercice prenant fin
le 31 decernbre 1963;

2. Les Etats Membres feront des avances au Fonds
de roulement conformement au bareme adopte par
l'Assernblee generale pour les contributions des Etats
Membres au budget de l'exercice 196324 ;

3. Viendront en deduction de ces avances:
a) Les credits revenant aux Etats Membres en raison

du virement du surplus de 1079 158 dollars existant
cl l'epoque dudit virement au Fonds de roulement;

b) Les avances en especes que les Etats Membres
ont versees au Fonds de roulement pour l'exercice
1962 en application de la resolution 1736 (XVI) de
l'Assemblee generale, en date du 20 decernbre 1961;

4. Le Secretaire general est autorise cl avancer,
par prelevernent sur le Fonds de roulement:

a) Les sommes qui pourront et re necessaires pour
l'execution du budget, en attendant le recouvrement des
contributions, etant entendu que les sommes ainsi avan
cees devront etre remboursees aussitot que 1'0n dispo
sera cl cette fin de recettes provenant des contributions;

b) Les sommes qui pourront etre necessaires pour
faire face aux engagements de depenses dtiment auto
risees conformernent aux resolutions adoptees par
l'Assernblee generale, en particulier la resolution 1862
(XVII) du 20 decernbre 1962 relative aux depenses
irnprevues et extraordinaires, etant entendu que le
Secretaire general demandera, dans le projet de budget,
des credits pour rembourser le Fonds de roulement;

c) Des sommes qui, jointes aux montants nets
avances pour le merne objet, ne depassent pas 125000

24 Voir resolutions 1691 A (XVI) du 18 decernbre 1961 et
1870 (XVII) du 20 decembre 1962.
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dollars, pour continuer d'alimenter le fonds d'avances

rernboursables destine cl financer divers achats et ope
rations arnortissables, etant entendu que des avances au

dela du total de 125 000 dollars pourront etre accordees
avec l'assentiment prealable du Comite consultatif pour

les questions administratives et budgetaires ;

d) Avec l'assentiment prealable du Comite consultatif
pour les questions administratives et budgetaires, les

sommes qui pourront etre necessaires pour couvrir le

versement anticipe de primes d'assurance si la periode

d'assurance se prolonge au-dela de l'exercice au cours

duquel le versement est effectue, etant entendu que

le Secretaire general demandera dans le projet de

budget de chaque exercice des credits acet effet pendant

toute la duree des polices, afin de couvrir les sommes

dues au titre de l'exercice;

e) Les sommes qui pourront etre necessaires au

Fonds de perequation des irnpots pour faire face a ses

obligations courantes en attendant qu'il soit credite

des sommes qui doivent venir l'alirnenter, etant entendu

que les avances ainsi faites seront remboursees des que

le Fonds de perequation des impots sera credite de
sommes suflisantes;

f) Les sommes, jusqu'a concurrence de 100 000

dollars pendant la periode de 1961 a1964, qui pourront

etre necessaires pour financer les prix tendant aencou

rager, sur le plan international, la recherche scientifique

dans le domaine de la lutte contre les maladies cance
reuses, conformement a la resolution 1398 (XIV)
de l'Assemblee generale en date du 20 novembre 1959,

etant entendu que le Secretaire general demandera,
clans les projets de budget annuels, les credits neces

saires pour rembourser le Fonds de roulement;

5. Au cas Oll la somme prevue au paragraphe 1

ci-dessus ne suffirait pas a faire face aux besoins de
tresorerie qui sont normalement couverts par le Fonds

de roulement, le Secretaire general est autorise a
utiliser en 1963 des sommes qu'il prelevera sur les

fonds et comptes speciaux commis a sa garde, aux con

ditions que l'Assemblee generale a approuvees clans

sa resolution 1341 (XIII) du 13 decembre 1958, ou

sur le produit d'emprunts autorises par l' Assemblee.

120Ume seance pUniere,
20 decembre 1962.

B

L'Assemblee generale,

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur

le Fonds de roulernents'' et les recommandations et

observations y relatives du Comite consultatif pour les
questions administratives et budgetaires26 ,

N otant qu'aux termes de la resolution A ci-dessus,

le montant du F onds de roulement doit etre porte cl

40 millions de dollars pour l'exercice prenant fin le
31 decembre 1963,

1. Prie le Secretaire general d'etudier de facon
approfondie toutes les possibilites d'assurer la liqui

dation des arrieres et le prompt paiement des contri

butions courantes au titre du budget ordinaire et de

rendre compte a l'Assemblee generale, lors de sa dix

huitieme session, des efforts qu'il aura deployes ;

25 DocufMnts ofJiciels de I'Assembli« generale, dix-septieme

session, Annexes, point 62 de l'ordre du jour, document A/
C.5/951.

26 Ibid., document A/5331.

2. Decide de reexaminer a sa dix-huitierne session

le montant auquel il convient de maintenir le Fonds
de roulement.

120leme seance pleniere,
20 decembre 1962.

1864 (XVII). Force d'urgence des Nations Unles

L'Assemblee generale,
Ayant examine les previsions de depenses relatives

a I'entretien de la Force d'urgence des Nations Unies

presentees par le Secretaire general pour l'annee

196327, ainsi que les observations et recommandations

y relatives du Comite consultatif pour les questions

administratives et budgetaires'",

Ayant presentes al'esprit les dispositions de sa reso

lution 1854 B (XVII) du 19 decembre 1962 portant
creation d'un Groupe de travail de vingt et un mem

bres charge d'examiner des rnethodes speciales pour

le financement des operations de l'Organisation des

Nations Unies relatives au maintien de la paix et corn

portant de lourdes depenses, comme celles du Congo

et du Moyen-Orient, et de presenter un rapport sur

la question avant le 31 mars 1963,

1. Decide de maintenir le compte special pour les

depenses de la Force d'urgence des Nations U nies ;

2. Autorise le Secretaire general aengager, jusqu'au

30 juin 1963, des depenses ne depassant pas en

moyenne 1 580 000 dollars par mois pour le maintien en

fonctions de la Force d'urgence des Nations Unies.

120leme seance pleniere,
20 decembre 1962.

1865 (XVII). Operations des Nations Unies
au Congo

L'Assemblee generaIe,

Ayant examine le rapport du Secretaire general sur

les previsions de depenses et le financement des ope

rations des Nations Unies au Congo29 ainsi que le

rapport y relatif du Comite consultatif pour les ques

tions administratives et budgetaires'",

Ayant presentcs al'esprit les dispositions de la reso

lution 1854 B (XVII) du 19 decernbre 1962 portant

creation d'un Groupe de travail de vingt et un mem

bres charge d'examiner des methodes speciales pour

le financement des operations de l'Organisation des

Nations Unies relatives au maintien de la paix et

comportant de lourdes depenses, comme celles du

Congo et du Moyen-Orient, et de presenter un rapport

sur la question avant le 31 mars 1963,

1. Decide de maintenir le compte ad hoc pour les

depenses entrainees par les operations des Nations

Unies au Congo;

2. Autorise le Secretaire general aengager, jusqu'au

30 juin 1963, des depenses ne depassant pas en moyenne

10 millions de dollars par mois pour la continuation
des operations des Nations Unies au Congo.

120Ume seance pUniere,
20 decemb,'e 1962.

27 Ibid., points 32 et 63 de l'ordre du jour, document A/5187.

28 Ibid., document A/5274.
29 Ibid., document A/5352.
30 Ibid., document A/5366.



Resolutions adoptee. ear lee rapportl de la Cinqaieme Commission 6S

1866 (XVn). Convocation d'une session extra
ordinaire de l'AsscmbIee generale

L'Assemblie generale,

Ayant presentes aI'esprit les dispositions de sa reso
lution1854 B (XVII) du 19 decernbre 1962 portant
creation d'un Groupe de travail de vingt et un membres
charge d'examiner des methodes speciales pour le
financement des operations de I'Organisation des
Nations Unies relatives au maintien de la paix et
comportant de lourdes depenses, comrne celles du
Congo et du Moyen-Orient, et de presenter un rapport
sur la question avant le 31 mars 1963,

Ayant decide que des depenses pourraient continuer
d'etre engagees pour les operations des Nations Unies
au Congo et pour la Force d'urgence des Nations
Unies jusqu'au 30 juin 1963,

1. Decide de convoquer, avant le 30 juin 1963, une
session extraordinaire de l'Assemblee generale en vue
d'examiner, a la lumiere du rapport du Groupe de
travail de vingt et un membres cree aux termes de la
resolution 1854 B (XVII), la situation financiere de
l'Organisation;

2. Prie le Secretaire general de fixer la date a
laquelle la session extraordinaire sera convoquee, en
consultation avec le President de l'Assernblee generale
a sa dix-septieme session et compte tenu des faits
survenus pendant le premier semestre de 1963.

120Ume seance pleniere,
20 decembre 1962.

1867 (XVII). Rapport8 de verification des eomp
tes concernant Ies depenses effectuees par
Iee institutions specialisees et par l'Agence
internationale de l'energie atomique au titre
du Compte special de I'assistance technique

L'Assembiee generale

Prend acte des rapports de verification des comptes
concernant les depenses effectuees par les institutions
specialisees et par I'Agence internationale de l'energie
atomique au titre du Compte special de l'assistance
technique, pour l'exercice terrnine le 31 decernbre
1961111 et des observations que le Comite consultatif
pour les questions administratives et budgetaires a
formulees a ce sujet dans son trente-neuvierne rapport
a l'Assemblee generale (dix-septierne session)32.

120Ume seance pleniere,
20 decembre 1962.

1868 (XVII). Rapports de verification des comp
tes concernant l'utilisation par les agents
charges de l'execution des credits allectes
par le Fends special

L'Assemblee generale

Prend acte. des rapports de verification des comptes
concernant I'utilisation par les institutions specialisees
agissant en tant qu'agents charges de l'execution des
credits affectes par le Fonds special, pour I'exercice
termine le 31 decernbre 196J33, et des observations que
le Comite consultatif pour les questions administratives
et budgetaires a formulees a ce sujet dans son quaran-

lI1Ibid., additif 1 au point 68 de l'ordre du jour (A/5268).
Ulbid., point 68 de I'ordre du jour, document A/5367.
aa Ibid., additif 2 an point 68 de l'ordre du jour (A/5269).

tierne rapport a l'Assernhlee generale (dix-septieme
session) 34.

1201eme seance pleniere,
20 decembre 1962.

1869 (XVII). Coordination administrative et bud
getaire entre I'Organisation des Nations
Unies et les institutions specialisees ainsi
que I'Agence internationale de l'energie
atomique

L'Assemblee generale
1. Prend acte du rapport du Comite consultatif pour

les questions administratives et budgetaires sur les
budgets d'administration des institutions specialisees
et de l'Agence internationale de l'energie atomique
pour 196335 ;

2. A ppelle I'attention des institutions specialisees et
de l'Agence internationale de l'energie atomique sur
les commentaires et observations qui figurent dans le
rapport du Cornite consultatif pour les questions admi
nistratives et budgetaires, ainsi que sur les opinions
exprimees a la Cinquierne Commission lors de la dix
septieme session de l'Assernblee generale ;

3. Prend note en l'approuvant de la ligne de conduite
du Comite administratif de coordination concernant la
revision du mandat, de la composition et des methodes
de travail du Cornite consultatif de la fonction publique
internationale'",

4. Prie le Secretaire general de presenter un rapport
a l'Assernblee generale sur les progres realises a cet
egard, et le Comite consultatif pour les questions admi
nistratives et budgetaires de formuler ses observations
sur ce sujet, afin que l'Assernblee les examine a sa
dix-huitieme session.

120Ume seance pleniere,
20 decembre 1962.

1870 (XVII). Bareme des quotes-parts pour la
repartition des depenses de I'Organisation
des Nations Unies

L'Assemblee generale,
Ayant examine le rapport du Cornite des contri

butionss",
1. Decide que les quotes-parts de la Mauritanie, de

la Mongolie, du Sierra Leone et du Tanganyika seront
les suivantes:

Pour-
centaaes

Mauritanie 0,04
Mongolie . . . . . . . 0,04
Sierra Leone 0,04
Tanganyika ," 0,04

Ces quotes-parts viendront s'ajouter aux 100 p. 100
du barerne des quotes-parts pour 1962, 1963 et 1964
figurant au paragraphe 1 de la resolution 1691 A
(XVI) de l'Assembler generale, en date du 18 decem
bre 1961, et seront appliquees aux rnemes montants a
recouvrer que celles de tons les autres Etats Membres;

2. Decide que, etant donne que le Sierra Leone est
devenu Membre de l'Organisation des Nations Unies
le 27 septembre 1961, que la' Mauritanie et la Mongolie
sont devenues Membres le 27 octobre 1961 et que le

34 Ibid., point 68 de l'ordre du jour, document A/5368.
35Ibid., point 69 de l'ordre du jour, document A/53.l2.
»ru«, document A/C.S/934.
87 tu«, dix-septieme session, Supplement No 10 (A/5210).
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Tanganyika est devenu Membre le 14decembre 1%1,

ces Etats verseront, pour l'annee de 1eur admission,

une contribution egale au neuvierne de la somme ob

tenue par 1'app1ication au montant net du budget de

l'exercice 1%1 du pourcentage qui leur est affecte

pour 1%2;
3. Decide que la contribution conjointe de 0,30

p. 100 de la Republique arabe unie et de la Syrie

figurant au paragraphe 1 de la resolution 1691 A

(XVI) qui indique le barerne des quotes-parts pour

1962, 1963 et 1964, sera repartie entre ces deux Etats
comme suit:

Pour--
centaqes

Republique arabe unie 0,25
Syrie 0,05

4. Decide que, pour la Mauritanie, la Mongolie, le
Sierra Leone et le Tanganyika, 1es avances au Fonds

de rou1ement prevues a I'article 5.8 du reglement

financier de l'Organisation des Nations Unies s'ele

veront, dans chaque cas, a 0,04 p. 100 du montant total

du Fonds et viendront s'ajouter au montant autorise

du Fonds en attendant qu'i1 soit tenu compte des

quotes-parts des quatre nouveaux Etats Membres dans
1es 100 p. 100 du bareme ;

5. Prie le Secretaire general de faire faire par des

experts une etude des divers systemes .de comptabilite

nationa1e, en vue d'obtenir un avis autorise sur tous

1es problernes pertinents de comparabilite qui se pose

ront lors de l'etablissement des donnees statistiques que

le Cornite des contributions utilisera lorsqu'il examinera

a nouveau le bareme des quotes-parts;

6. Invite le Secretaire general a transmettre au

Comite des contributions le compte rendu des debats

de la dix-septieme session sur le bareme des quotes

parts, ainsi que le rapport de la Cinquieme Commission

sur cette questiont":

7. Prie le Cornite des contributions, a la lurniere des

resultats de l'etude faite par des experts conforrnement

au paragraphe 5 ci-dessus et de tous autres renseigne

ments que 1es Etats Membres pourront 1ui commu

niquer, de faire rapport a l'Assemblee generale, lors

de sa dix-huitieme session, en presentant toutes recom

mandations qui paraitraient justifiees, au sujet des

modifications eventuelles du bareme des quotes-parts.

120leme seance pleniere,
20 decembre 1962.

38 Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 67 de l'ordre

du jour, document A/5392/Rev.1.

*
* *

Not e 8

Gros travaux d'entretien et d'amelioratlen des

bitiments et du mater-le] du Siege de l'Orga

nisation des Nations Unies (point 62)

A sa 1191eme seance pleniere, le 11 decernbre 1962,

l'Assemblee generale a approuve 1es decisions contenues

dans le rapport de la Cinquierne Cornmission'".

Autres questions relatives au personnel
(point 70, c)

A sa 119geme seance pleniere, le 19 decembre 1%2,

l'Assernblee generale a approuve la decision contenue

dans le rapport de la Cinquieme Commissiorr'",

Rapport du Conseil economique et social
(chap. XIV) [point 12]

A sa 119geme seance pleniere, le 19 decernbre 1%2,

l'Assemblee generale a pris acte du rapport de la
Cinquieme Cornmissionw.

39 Ibid., point 62 de l'ordre du jour, document A/5334, par. 8.

40 Ibid., point 70 de I'ordre du jour, document A/5377, par. 40.
41 Ibid., point 12 de l'ordre du jour, document A/5381.

Construction de l'immeuble des Nations Unles
it Santiago du Chill (point 62)

A sa l20leme seance pleniere, le 20 decembre 1962,

l'Assernblee generale a pris acte du rapport de la

Cinquieme Commissionw,

Nomination du Secretaire general
de I'Organisation des Nations Unies4s (point 18)

A sa 120leme seance pleniere, le 20 decembre 1962,

l'Assembles generale a pris acte des recommandations

contenues dans 1es rapports de la Cinquieme Com

missions".

421bid., point 62 de l'ordre du jour, document A/5386.

43 Voir resolution 1771 (XVlI).

44 Documents officiels de I'Assemblee gen/role, dix-septieme

sessions, Annexes, point 18 de l'ordre du jour, documents A/S324,
par. 6 et A/5324/Add.1, par. 2.
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1765 (XVII). Rapport de la Commission du
droit international sur Ies travaux de sa
quatorzieme session

L'Assemblee generale,

Ayant examine le rapport de la Commission du droit
international sur les travaux de sa quatorzieme session",

Rappelan» sa resolution 1686 (XVI) du 18 decembre
1961, par laquelle elle a recomrnande a la Commission
d'examiner le programme de ses travaux futurs et de
rendre compte a l'Assernblee generale des conclusions
auxque1les elle serait parvenue,

Soulignant la necessite de poursuivre la codification
et le developpernent progressif du droit international
pour faire de celui-ci un moyen plus efficace de mettre
en eeuvre les buts et principes enonces aux Articles ler
et 2 de la Charte des Nations Unies,

N otant que, en ce qui concerne la responsabilite des
Etats et la succession d'Etats et de gouvernements, la
Commission du droit international, en vue d'accelerer
ses travaux, a constitue deux sous-commissions qui se
reuniront aGeneve en janvier 1963 et feront rapport a
la Commission lors de sa quinzieme session,

Considerant que les sous-commissions doivent etudier
la portee de ces questions et la maniere de les aborder,
et que les travaux de la Sous-Commission sur la respon
sabilite des Etats doivent etre consacres essentiellement
aux aspects generaux de cette question,

1. Prend acte du rapport de la Commission du droit
international sur les travaux de sa quatorzieme session;

2. Exprime sa reconnaissance ala Commission pour
l'ceuvre qu'elle a accomplie au cours de sa quatorzierne

1 Documents officiels de l'Assemblie generale, dix-septieme
session, Suppliment No 9 (A/5209).

67

session, notamment en ce qui concerne le droit des
traites ;

3. Recommande ala Commission:

a) De poursuivre ses travaux de codification et de
developpernent progressif du droit des traites, compte
tenu des vues exprirnees lors de la dix-septierne session
de l'Assemblee generale et des observations qui pour
raient etre cornmuniquees par les gouvernements, afin
que le droit des traites repose sur les bases les plus
larges et les plus sures ;

b) De poursuivre ses travaux sur la responsabilite
des Etats, en tenant compte des vues exprimees lors
de la dix-septieme session de l'Assemblee generale et
du rapport de la Sous-Commission sur la responsabilite
des Etats et en prenant dument en consideration les
huts et les principes enonces dans la Charte des Nations
Unies;

c) De poursuivre ses travaux sur la succession
d'Etats et de gouvernements, en tenant compte des vues
exprimees lors de la dix-septierne session de l'Assernblee
generale et du rapport de la Sous-Commission sur la
succession d'Etats et de gouvernements et en prenant
durnent en consideration les vues des Etats qui ont
accede a l'independance depuis la seconde guerre
mondiale;

4. Prie le Secretaire general de communiquer a la
Commission du droit international les comptes rendus
Jes debats de la dix-scptierne session de I'Assernblee
generale sur le rapport de la Commission;

5. Prie en outre le Secretaire general d'assurer a la
Commission du droit international les services tech
niques necessaires dont il est fait mention aux para
graphes 84 et 85 du rapport de la Commission.

1171 eme seance pleniere,
20 nouembre 1962.



68 A,.emble., leaerale - Dix_ptieme ..,loa

1766 (XVII). Question d'une plus large partl
cipation aux traites multllateraux generaux
eonclus sous Ies auspices de la Societe des
Nations

conference, au projet d'articles elabore par la Com

mission du droit international.
1196eme seance pllniere,

18 decembre 1962.

L'Assemblee generale,

Prenant note du paragraphe 10 du commentaire aux

articles 8 et 9 du projet sur le droit des traites contenu

dans le rapport de la Commis~~on du d:oit
1
international.

sur les travaux de sa quatorzieme session ,

Desirant examiner plus avant cette question,

1. Prie la Commission du droit international de con

tinuer aetudier la question d'une plus large participation

aux traites multilateraux generaux conclus sous les

auspices de la Societe des Nations, en prenant durnent

en consideration les vues exprimees au cours des debats

de la dix-septierne session de l'Assernblee generale, et

de consigner les resultats de l'etude da~s ~~ rappor! de

la Commission sur les travaux de sa qumzieme session ;

2. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de

sa dix-huitierne session un point intitule "Question

d'une plus large participation au?C traites multi~~t~raux

generaux conclus sous les auspices de la Societe des

Nations".
1171eme seance pteniere,

20 nouembre 1962.

1813 (XVII). Conference inlernationale de pleni.

potentiaires sur Ies relations eensulaires

L'Assemblee genera/e,

Rappelant que, par sa resolution 1685 (XVI) du

18 decernbre 1961, elle a decide de convoquer a Vienne,

au debut de mars 1963, une conference internationale

de plenipotentiaires qui examinera la question des rela

tions consulaires, et a soumis a cette conference le

chapitre II du rapport de la Comm!s~~on du dt;oit
2
in!er:

national sur les travaux de sa treizreme session amsi

que les comptes rendus des debats de l'Assemblee gene

rale consacres a la question, pour que la conference s'en

serve comme base de travail lorsqu'elle examinera cette

question,
Ayant examine, a sa dix-septierne session, le point

intitule "Relations consulaires",

Ayant pris connaissance anouveau des avis exprimes

et des vues echangees au sujet du projet d'articles sur

les relations consulaires elabore par la Commission du

droit international",
Consideran: que les travaux de la conference seraient

Iacilites si les Etats qui ont l'intention d'y participer

soumettaient, avant la conference, les amendements qu'ils

souhaitent proposer au projet d'artic1es elabore par la

Commission du droit international, et que cela ne por

terait pas atteinte au droit qu'ont ces Etats de proposer

des amendements au cours de la conference,

1. Prie le Secretaire general de soumettre a la confe

rence internationale de plenipotentiaires sur les relations

consulaires les comptes rendus analytiques et docume~ts

relatifs a l'examen de cette question lors de la dix

septieme session;
2. Invite les Etats qui ont l'intention de participer a

la conference a soumettre au Secretaire general le plus

tot possible, et en tout cas le 10 fevrier 1963 au plus

tard, pour qu'il les communique aux gouvernements,

tous amendements qu'ils souhaitent proposer, avant la

2Ibid., seizieme session, Supplement No 9 (A/4843).

8 Ibid., par. 37.

1814 (XVII). Question de la publication
d'un annuaire juridique des Natione Unies

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1451 (XIV) du 7 decembre

1959, par laquelle elle a decide qu'un annuaire juridique

des Nations Unies, dans lequel figureraient des doc~

ments de caractere j uridique se rapportant a. l'Organi

sation des Nations Unies, devrait etre publie,

Ayant reexamine la question asa dix-septieme session,

1. Decide que l'Annuaire juridique des Nations

Unies contiendra les documents, enurneres dans l'an

nexe a la presente resolution, se rapportant a l'Organi

sation des Nations Unies et aux organisations intergou

vernementales qui lui sont reliees ;

2. Prie le Secretaire general d'entreprendre la publ~

cation de l' Annuaire dans les trois langues de travatl

de l'Assemblee generale et d'en publier au debut de

1964 le premier volume, qui devrait contenir des docu

ments relatifs a l'annee 1963 et ne pas depasser 256

pages.
1196eme seance pllnier.,

18 decembre 1962.

ANNEXE

PLAN DE L'ANNUAIRE JUllIDIQUE DES NATIONS UNIU

Premiere partie.- Activites de l'OrgatMsatioKdt.r NlJtiOlU Uw.r

et des institutions sPecialisees dans le domaitll i14ridiqv,

a) Documents sur le statut de l'Organisation des Nations

Unies et des institutions specialisees;

b) Index complet et, le cas echeant, texte des decisions,

recommandations, discussions ou rapports de caractere iuri

dique de l'Organisation des Nations Unies et des institutiODS

specialisees (les arrets et les avis consultatifs de la Cour inter·

nationale de Justice ainsi que les rapports de la Commission

du droit international seront seulernent indexes);

c) Texte des traites relatifs au droit international CXIClclu.

a l'Organisation des Nations Unies, dans les institutions

specialisees et lors de conferences internationales convoqu~s

sous les auspices de l'Organisation des Nations Unies ou des

institutions specialisees ;

d) Index, accompagne d'un bref resume, des decisions des

tribunaux administratifs de l'Organisation des Nations Unies

et des institutions specialisees ;

e) Texte de certains avis juridiques du Secretariat de l'Or

ganisation des Nations Unies et des institutioos specialisees.

Deuxieme partie. - Index, accompagne d'UK bre] reSf'me, tltl

tJecisions des tribunaux intenwtionaux et nationaux rtla

ttues a des questions iKt;rtSsant l'OrgaKisalioK des Naliott.r

Unies et les ilUtitutions speci4lisees.

Troisierne partie. - BibliograPhit d'ou'lIf'agtl tI d'arlicltl tk

coractere juridique iKteressant l'OrganwlioK tits NGtiofll

Unies et les institutioKS specialisees.

1815 (XVII). Examen des principee du droit
international touchant Ies relatione amie.le8
et la cooperation entre lee Etate conform~

ment it la Charte des Natione Unfe.

L' Assemblee genera/e,

Rappelant qu'aux termes de la Charte les peuples

des Nations Unies sont resolus a pratiquer la tole-
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ranee et avivre en paix l'un avec l'autre dans un esprit
de bon voisinage,

Convaincue de l'importance primordiale de la Charte
pour assurer le developpement progressif du droit in
ternational et favoriser le regne du droit parmi les
nations,

Tenant compte de ce que .les grands changements
politiques, economiques et sociaux et les progres scienti
fiques que le monde a connus depuis l'adoption de la
Charte ont encore davantage mis en relief I'importance
vitale des buts et principes des Nations Unies et de leur
application aux conditions actuelles,

Reconnaissant qu'il est urgent et important de pre
server et de renforcer la paix internationale fondee sur
la liberte, l'egalite et la justice sociale et, par consequent,
de developper , des relations paeifiques entre les Etats,
dans un esprit de bon voisinage, quels que soient les
differences qui existent entre eux et le degre d'evolution
ou la nature de leur developpement politique, econo
mique et social,

Considerant que les circonstances actuelles du monde
donnent une importance accrue a I'accomplissement par
les Etats de leur devoir de cooperer activement les
uns avec les autres, ainsi qu'au role du droit interna
tional et a son respect scrupuleux dans les relations
entre nations,

Conuaincue que l'assujettissement des peuples a une
emprise, une domination et une exploitation etrangeres
constitue un obstacle it la realisation de la paix et de la
cooperation mondiales,

Ayant presente d I' esprit la relation etroite qui existe
entre le developpernent progressif du droit international
et la creation des conditions permettant de maintenir
la justice et le respect des obligations nees des traites
et autres sources du droit international, grace au deve
loppement de la cooperation internationale dans les
domaines economique et social et dans les domaines
connexes et grace it la reconnaissance effective des droits
de I'homme et des libertes fondamentales,

Consideront qu'il est essentiel que tous les Etats
s'abstiennent, dans leurs relations internationales, de
recourir it la menace ou al'emploi de la force, soit contre
l'integrite territoriale ou l'independance poIitique de tout
Etat, soit de toute autre rnaniere incompatible avec les
buts des Nations Unies, que les differends soient regles
par des moyens pacifiques conformernent it la Charte,
qu'iI soit mis fin a la course aux armements et qu'un
desarrnernent general et complet soit realise sous con
trole international efficace,

Consciente de I'importance de l'apparition d'un grand
nombre de nouveaux Etats et de la contribution qu'ils
sont en mesure d'apporter au developpernent progressi£
et it la codification du droit international,

Rappelant la competence qu'elle possede d'examiner
les prineipes generaux de la cooperation dans le maintien
de la paix et de la securite internationales et de faire
des recornmandations afin de favoriser le developpement
progressif du droit international et sa codification,

I. Reconnait l'importance primordiale, pour assurer
le developpement progressif du droit international et
favoriser le regne du droit parmi les nations, des prin
cipes du droit international touchant les relations ami
cales et la cooperation entre les Etats, et des devoirs
qui en decoulent, lesquels ont ete consacres par la
Charte des Nations Unies, instrument fondamental enon
"ant ces principes, et notamment:

a) Le principe que les Etats s'abstiennent, dans leurs
relations internationales, de recourir a la menace ou a

l'emploi de la force, soit contre I'integrite territoriale ou
l'independance politique de tout Etat, soit de toute autre
maniere incompatible avec les buts des Nations Unies;

b) Le prineipe que les Etats reglent leurs differends
internationaux par des moyens pacifiques de telle rna
mere que la paix et la securite internationales ainsi que
la justice ne soient pas mises en danger;

c) Le devoir de ne pas intervenir dans les affaires
relevant de la competence nationale d'un Etat, confor
mement a la Charte;

d) Le devoir des Etats de cooperer les uns avec les
autres conformernent it la Charte:

e) Le principe de l'egalite de droits et de l'autode
termination des peuples ;

f) Le principe de l'egaIite souveraine des Etats;
g) Le principe que les Etats remplissent de bonne

foi les obligations qu'ils ont assurnees conformernent a
la Charte;

2. Decide d'entreprendre, en vertu de I'Article 13
de la Charte, une etude des principes du droit interna
tional touchant les relations amicales et la cooperation
entre les Etats conformernent a la Charte en vue de
leur developpement progressif et de leur codification,
de maniere a assurer I'application plus efficace de ces
principes;

3. Decide en consequence d'inscrire a l'ordre du jour
provisoire de sa dix-huitieme session la question inti
tulee "Examen des principes du droit international
touchant les relations amicales et la cooperation entre
les Etats conforrnernent ala Charte des Nations Unies",
afin d'etudier :

a) Le principe que les Etats s'abstiennent, dans leurs
relations internationales, de recourir it la menace ou a
l'emploi de la force, soit contre l'inregrite territoriale
ou l'independance politique de tout Etat, soit de toute
autre maniere incompatible avec les buts des Nations
Unies;

b) Le principe que les Etats reglent lcurs differends
internationaux par des moyens pacifiques de telle ma
niere que la paix et la securite internationales ainsi
que la justice ne soient pas mises en danger;

c) Le devoir de ne pas intervenir dans des affaires
relevant de la competence nationale d'un Etat, confor
mement ala Charte;

d) Le principe de I'egalite souveraine des Etats;
et de determiner quels aut res principes devront etre
examines plus avant a des sessions u!t{O-iCtll'" et dans
quel ordre de priorite ;

4. Invite les Etats Membres a communiquer par
ecrit au Secretaire general, avant le ler juillet 1963,
toutes opinions ou suggestions qu'ils pourraient avoir
a formuler sur cette question, en particulier sur les
sujets vises au paragraphe 3 ci-dessus, et prie le Secre
taire general de transmettre ces observations aux Etats
Membres avant le debut de la dix-huitierne session.

119Mme seance pleniere,
18 dccembre 1962.

1816 (XVII). Aasistance technique pour favo
riser l'enseignement, l'etude, la diffusion et
une comprehension plus large du droit
international

I ' A~~(,1l1"'ep qen(.rnlp
Conssdvrcn; que sculs l'cnteute, la cooperation mu

tuelle, le renforcement du droit international et I'appli
cation de celui-ci aux relations entre les nations perrnet-
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tent d'apporter des solutions durables aux problemes
graves qui se posent al'humanite,

Rappelant sa resolution 176 (ll) du 21 novembre
1947, dans laquelle elle invitait les gouvernements des
Etats Membres a prendre les mesures propres a inten
sifier l'enseignement du droit international, considere
clans toutes les phases de son developpernent et sa codi
fication, dans les universites et etablissements d'ensei

gnement superieur,
Desirant determiner quelles seraient les mesures et

ressources supplernentaires que l'on pourrait employer
avec profit pour atteindre les objectifs de la resolution
176 (II),

Desirant que ces mesures s'etendent en outre a la
diffusion et ala connaissance approfondie du droit inter
national, au-dela de l'enseignement des universites et
des etablissements d'enseignement superieur,

Persuadee que lesdites mesures contribueraient au
developpernent progressif du droit international ainsi
qu'aux relations amicales et a la cooperation entre
les Etats,

1. Demande instamment aux Etats Membres d'en
treprendre de vastes programmes de formation com

prenant des cycles d'etudes, l'octroi de subventions et

I'echange de professeurs, d'etudiants et de boursiers,

ainsi que l'echange de publications dans le domaine du
droit international;

2. Prie le Secretaire general d'etudier, de concert

avec le Directeur general de I'Organisation des Nations
Unies pour l'education, la science et la culture et en
consultation avec les Etats Membres, les moyens qui
permettraient d'aider les Etats Membres, par l'inter

mediaire des organismes des Nations Unies et par
d'autres voies, a mettre au point et a developper de
tels programmes, en envisageant notamment la possi

bilite de proclamer une Decennie des Nations Unies
pour le droit international consacree a la diffusion du
droit international, et de faire connaitre les resultats de
cette etude a l'Assemblee generale lors de sa dix
huitierne session;

3. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire
de sa dix-huitierne session une question intitulee

"Assistance technique pour favoriser l'enseignement,

l'etude, la diffusion et une comprehension plus large
du droit international; rapport du Secretaire general
en vue de renforcer l'application pratique du droit
international".

1196eme seance pUniere,
18 decembre 1962.
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1748 (XVII). Admission de la Repubtique

rwandaise it l'Organisation des Nations

Unies

L'Assemblee generale,
Ayant re,u la communication du Consei,1 de .se~urite,

en date du 26 juillet 1962, recommandant 1admlssl0I?- de

la Republique rwandaise a 1'0rganisation des Nations

Unies\
Ayant examine la demande d'admission de la Repu

blique rwandaise",
Decide d'adrnettre la Republique rwandaise a 1'0r

ganisation des Nations Unies.
1122eme seance pleniere.

18 septembre 1962.

1749 (XVII). Admission du Royaume du Burundi
it l'Organisation des Nations Unies

L'Assemblee generale,
Ayant re,u la communication du Conseil de .securite,

en date du 26 juillet 1962, recommandant l'admission

du Royaume du Burundi a 1'0rganisation des Nations

Unies3,

Ayant examine la dernande d'admission du Royaume

du Burundi",
Decide d'admettre le Royaume du Burundi a1'0rga

nisation des Nations Unies,
1122eme seance pliniere,

18 septembre 1962.

1750 (XVII). Admission de la Jamaique
it I'Organlsatlon des Nations Urries

L'Assemblee generalc,

Ayantre,u la communication du Conseil de securite,

en date du 12 septembre 1%2, recommandant l'ad

mission de la jarnaique a 1'0rganisation des Nations

Unies~,

Ayant examme la demande d'admission de la

jamaique",

1 Documents officiels de I'Assemblee genera le, dix-septieme

session, Annexes, point 20 de l'ordre du jour, document A/5152.

2 A/5147 et Add.l et 2. Pour le texte de ces documents, voir

Documents officiels du Conseil de securite, dix-septieme annee,

Supplement de iuiliet, aout et septembre 1962, documents

5/5137 et Add.! et 2.
a Documents officiels de tAssemblee generale, dix-septieme

session, Annexes, point 20 de l'ordre du jour, document A/515l.

4 A/5148 et Add.l.. Pour le texte de ces documents, voir

Documents officiels du Conseil de secura«, dix-septieme annee,

Supplement de juillet, aout et septembre 1962, documents

5/5139 et Add.l ,
~ Documents officie!» de I'Assrmblee generale, dix-septieme

session, Anne.-res, point 20 de I'ordre du jour, document A/5188.

8 A/5154. Pour le texte de ce document, voir Documents

o/ficiels du Conseil de shunte, dix-septieme annee, Supplement

de juillet, aout et septembre 1962, .document 5/5154.

Decide d'admettre la Jamaique it I'Organisation des

Nations Unies.
1122etne seance plenihc.

18 scbtembre 1962.

1751 (XVII). Admission de l'Etat de Trinite et
Tobago it l'Organisation des Nations
Unies

L'Assemblce g£"ncrale,

Ayant re,u la communication du Conseil de securite,

en date du 12 septembre 1962, recornmandant l'ad

mission de l'Etat de Trinite et Tobago a l'Organisation

des Nations Unies",
Ayant examine la demande d'admission de l'Etat de

T'rinite et Tobago",
Decide d'admettre l'Etat de Trinite et Tobago a

I'Organisation des Nations Unies.
1122Cme seance plCniere.

18 septcmbre 1962.

1752 (XVII). Accord entre la Republique d'In

donesie et le Royaume des Pays-Bas con

cernant la Nouvelle-Guinee oceidentale
(Irian oceidental)

L'Assemblee generale,

Considerant que les Gouvernements de l'Indonesie

et des Pays-Bas ont regIe leur differend concernant la

Nouvelle-Guinee occidentale (I rian accidental),

N otant avec satisfaction que les efforts deployes par

le Secretaire general par interim en vue d'obtenir cc

reglement pacifique ont abouti,

Ayant pris connaissance de l'Accord entre la Repu

blique d'Indonesie et le Royaume des Pays-Bas con

cernant la Nouvelle-Guinee occidentale (Irian occi

dental)",
1. Prend acte de l'Accord;

2. Reconnait le role qui y est confere au Secretaire

general;
3. Autorise le Secretaire general a s'acquitter des

taches que l'Accord lui confie.
1127eme seance plCniere,

21 septembre 1962.

7 Documents officiels de tAssembtee gblerale, dix-septicme

session, Annexes, point 20 de I'ordre du jour, document A/5189.

8 A/5185 et Add.l. Pour le texte de ces documents, voir

Documents officiels du Conseil de securit«, dix-septieme annee,

Supplen~ent de [uillet, aout et septcmbre 1962, documents

S/5162 cL Add.l.
9 Documents officiels de l'Assemblee generale, dix-scptieme

session, Annexes, point 89 de l'ordre du jour, document A/5170.

annexe.
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17M (XVII). Admission de la RepubIique algb
rienne demoeratique et populaire it l'Orga
nisation des Nations Unles

L'Assemblee generale,
Ayant recu la communication du Conseil de securite,

en date du 4 octobre 1962, recommandant l'admission
de la Republique algerienne democratique et populaire
a I'Organisation des Nations Unies!",

Ayant examine la demande d'admission de la Repu
blique algerienne democratique et populaire-",

Decide d'admettre la Republique algerienne democra
tique et populaire cl l'Organisation des Nations Unies.

1146eme seance pleniere.
8 octobre 1962.

1756 (XVII). Rapport du Comite charge des
dispositions touchant une conference aux
fins d'une revision de la Charte

L'Assemblie generale,
Rappelant les dispositions de ses resolutions 992 (X)

du 21 novembre 1955, 1136 (XII) du 14 octobre 1957,
1381 (XIV) du 20 novembre 1959 et 1670 (XVI)
du 15 decembre 1961,

1. Decide de maintenir en fonctions le Comite
charge des dispositions touchant une conference aux
fins d'une revision de la Charte et invite le Comite cl
se reunir en juillet 1963 au plus tard et cl presenter cl
l'Assemblee generale, lors de sa dix-huitierne session,
un rapport contenant des recommandations;

2. Demande que les travaux envisages au para
graphe 4 de la resolution 992 (X) de l'Assernblee
generale soient poursuivis.

1157eme seance pteniere,
23 octobre 1962.

1757 (XVII). Fondation Dag Hammarskjold

L'Assemblte generale,
Rappelant la decision unanime qu'e1le a prise, dans

sa resolution 1625 (XVI) du 16 octobre 1961, de
nommer la bibliotheque des Nations Unies, lors de son
inauguration, "Bibliotheque Dag Hammarskjold", en
hommage a la memoire de I'ancien Secretaire general,

1. Note auec satisfaction les initiatives prises par
des Etats Membres de l'Organisation des Nations
Unies en vue de creer et de soutenir la Fondation
Dag Harnmarskjold, afin de perpetuer la mernoire du
Secretaire general defunt et d'assurer la continuite de
son ceuvre, dont l'un des buts essentiels, dans le cadre
des objectifs des Nations Unies, etait de preparer des
ressortissants des pays en voie de developpement cl
occuper des postes de responsabilite ;

2. Note en outre que la Fondation et les comites
nationaux qui ont ete constitues pour seconder ses
efforts executeront, en l'honneur du regrette Dag
Hammarskjold, des projets qui seront conformes aux
buts et aux principes generaux des Nations Unies.

1157hlle seance plCniere,
23 octobre 1962.

10 Ibid., point 20 de l'ordre du jour, document A/525!.
11 A/5246. Pour le texte de ce document, voir Documents

o6icieIJ du Conseil de securiU, dix-septieme annee, SuppIe
fMn' d'oc'obre, novembre et decembre 1962, document 5/5172/
Rev.l.

1758 (XVII). Admission de l'Ouganda
a l'Organisation des Nations Unfes

L'Assemblee generate,

Ayant rec« la communication du Conseil de securite,
en date du 15 octobre 1%2, recommandant l'admission
de l'Ouganda cl l'Organisation des Nations Unies'",

Ayant examtne la demande d'admission de
l'Ouganda-",

Decide d'admettre l'Ouganda cl l'Organisation des
Nations Unies.

1158eme seance plCniere,
25 octobre 1962.

1759 (XVII). Rapport de la Commission d'en
quete sur Ies conditions et Ies circonstancel
de la mort tragique de M. Dag Ham
marskjbld et des personnes qui I'accompa
gnaient

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1628 (XVI) du 26 octobre
1961, dans laquelle elle decidait de nommer une Com
mission composee de cinq personnalites eminentes pour
conduire une enquete sur les circonstances de la mort
tragique de M. Dag Hammarskjold et des personnes
qui ont ete tuees en meme temps que lui lors d'une
mission accomplie au service des Nations Unies pres
de I'aeroport de Ndola, le 18 septembre 1961,

Ayant examine le rapport de la Commission creee
aux termes de ladite resolution':',

1. Prend acte du rapport de la Commission d'en
quete sur les conditions et les circonstances de la mort
tragique de M. Dag Hammarskjold et des personnes
qui I'accompagnaient;

2. Exprime sa gratitude aux membres de la Com
mission pour la tache qu'ils ont accomplie;

3. Prie le Secretaire general de communiquer a
l'Assernblee generale tout nouvel element de preuve
dont il pourrait avoir connaissance.

115geme seance plCniere,
26 octobre 1962.

1769 (XVII). Rapport de l'Agence internationaIe
de I'energie atomique

L'Assemblee generate

Prend acte du rapport de l'Agence internationale de
l'energie atomique cl l'Assemblee generale pour l'annee
1%1-196215•

117geme seance plCniere,
29 nouembre 1962.

12 Documents officiels de I'Assemblee generale, dix-septieme
session, Annexes, point 20 de I'ordre du jour, document A/5258.

13 A/5255. Pour le texte de ce document, voir Documents
officiels du Conseil de securite, dix-septieme annee, SupPle
ment d'oc'obre, novembre et decembre 1962, document 5/5176.

14 Documents officiels de l'Assembles generale, dix-septictrle
session, Annexes, point 22 de I'ordre du jour, documents A/5069
et Add.l.

lIi Rapport annuel du Conseil des gouverneurs d la Con
/irence generale, Ier [uillet 1961-30 iui» 1962, Vienne, juillet
1962, et rapport supplementaire (A/5163 et Add.I),
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117geme seance pUniere,
29 nouembre 1962.

1770 (XVII). Troisieme Conference internatio
nale sur I'utilisation de I'energie atomique
a des fins paclfiques

L'Assemblee generale,

N otant que la Conference generale de l'Agence inter

nationale de l'energie atomique a emis l'avis, le 26 sep

tembre 1962 qu'il y aurait lieu de reunir une troisieme

Conference internationale sur I'utilisation de l'energie

atomique a des fins pacifiques,

Rappelant les avantages retires des deux Confe

rences internationales' sur I'utilisation de l'energie ato

mique a des fins pacifiques, organisees par les Nations

Unies et reunies a Geneve en 1955 et en 1958,

Estimant qu'il convient d'encourager activement l'ap

plication rapide et efficace de l'energie atomique a des

fins pacifiques,

Reconnaissant que les reunions internationales sont

un moyen utile de diffuser des renseignements de carac

tere scientifique sur l'application de l'energie atomique
a des fins pacifiques,

Notant qu'en 1964 six ans se seront ecoules depuis

la derniere Conference internationale sur l'utilisation

de l'energie atomique a des fins pacifiques,

Rappelant le rapport du Secretaire general'" dormant

une evaluation de la deuxierne Conference interna

tionale sur l'utilisation de l'energie atomique a des fins

pacifiques eu egard a la reunion de conferences ana

logues dans l'avenir, et notamment les vues exprirnees

par le Cornite consultatif scientifique des Nations Unies
au paragraphe 15 dudit rapport,

Convaincue que, par suite d'une meilleure diffusion

des connaissances relatives a I'utilisation de l'energie

atomique a des fins pacifiques, il suffirait d'une confe

rence technique d'une importance beaucoup plus limitee

que celles de 1955 et 1958, et organisee cl de bien
moindres frais,

Croyant qu'une telle conference serait actuellement

souhaitable,

1. Se declare toujours soucieuse de favoriser l'ap

plication de l'energie atomique a des fins pacifiques ;

2. Declare qu'une troisierne Conference internatio
nale sur I'utilisation de l'energie atomique cl des fins

pacifiques aiderait cl atteindre ces objectifs et devrait

done etre reunie sous l'egide de l'Organisation des
Nations Unies;

3. Prie le Secretaire general, agissant avec l'assis
tance du Comite consultatif scientifique des Nations

Unies, de concert avec l'Agence internationale de

l'energie atomique et en consultation avec les institu

tions specialisees interessees :

a) De dresser des plans et de prendre des disposi
tions en vue d'une troisierne Conference internationale
sur I'utilisation de l'energie atornique a des fins paci

fiques, qui se reunirait a Geneve, a l'automne de 1964,

pour une duree de dix jours consecutifs ;

b) D'envisager une conference d'une importance

beaucoup plus limitee que celles de 1955 et 1958 et

organisee de facon a n'imposer aux Nations Unies
qu'un minimum de frais;

16Documents officiels de TAssemblee ge,lel"ale, quinzieme

session, Annexes, point 25 de l'ordre du jour, documents A/4391

et Add).

c) De rendre compte a l'Assemblee generale, ,l~rs

de sa dix-huitieme session, de sorte que les credits

necessaires a cette conference puissent etre approuves

et inscrits au budget de l'Organisation des Nations

Unies;

4. Invite les Etats Membres de I'Organisation des

Nations Unies ou membres d'institutions specialisees

ou de l'Agence internationale de l'energie atomique a
participer a la Conference et cl comprendre dans leur

delegation des experts competents en matiere d'energie

atomique.

1771 (XVII). Nomination du Secretalre general
de l'Organisation des Nations Unies

L'Assemblee generale,

Agissant conformernent a la recommandation du

Conseil de securite en date du 30 novembre 196217,

N omme U Thant Secretaire general de I'Organisa
tion des Nations Unies pour une periode venant a
expiration le 3 novembre 196618•

1182Cme seance pUniere,
30 nouembre 1962.

1786 (XVII). Revision de l'Accord entre l'Orga
nlsation des Nations Unies et l'Organisation
des Nations Unies pour I'education, la
science et la culture

L'Assemblee generate,

Prenant note d'une communication du Directeur

general de l'Organisation des Nations Unies pour l'edu

cation, la science et la culture'", adressee au Secretaire

general de l'Organisation des Nations Unies et envisa

geant un amendement re1atif cl I'article II de l' Accord

entre l'Organisation des Nations Unies et I'Organi

sations des Nations Unies pour l'education, la science

et la culture, de facon qu'il ne soit plus necessaire

pour l'Organisation des Nations Unies pour l'educa

tion, la science et la culture de consulter le Conseil

economique et social au sujet de I'admission a cette
organisation d'Etats non membres de I'Organisation

des Nations Unies,

Ayant examine la resolution 865 (XXXIII) du

Conseil economique et social, en date du 4 avril 1962,

par laquelle le Conseil a approuve la suppression de

I'article II de l'Accord entre l'Organisation des Nations
Unies et l'Organisation des Nations Unies pour l'edu

cation, la science et la culture et a recommande cl
l' Assemblee generale d'approuver cette modification de
I'Accord,

Approuve la suppression de l'article II de I'Accord

entre I'Organisation des Nations Unies et l'Organi
sation des Nations Unies pour l'education, la science
et la culture.

1190eme seance pteniere,
8 decembre 1962.

17 Ibid." dix-septieme session, Annexes, point 18 de l'ordre
du jour, document A/5322.

18 Voir la note relative au point 18, p, 66.

19Documents officiels du Conseil economiqlle et social, 'rente

troisieme session, Annexes, point 18 de l'ordre du jour, docu
ment E/3588.
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1800 (XVII). Rapport du Conseil de securite

L'Assemblee generale
Prend acte du rapport du Conseil de securite a

l'Assemblee generale pour la periode du 16 juillet
1961 au 15 juillet 19622°.

1192cme seance pteniere,
14 decembre 1962.

1810 (XVII). La situation en ce qui concerne
l'application de la Declaration sur l'octroi
de l'independance BUX pays et BUX peuples
coloniaux

L' Assemblee generate,
Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre

1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
resolution 1654 (XVI) du 27 novernbre 1961 portant
creation d'un Comite special de dix-sept rnernbres
charge d'etudier l'application de ladite Declaration,

Consciente du fait que la Declaration sur l'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux et la
creation ulterieure du Comite special ont suscite par
tout, notamment chez les peuples qui n'ont pas encore
accede a l'independance, de grands espoirs de voir
eliminer sans retard toutes les formes de colonialisme
et de domination etrangere,

Ayant examine le rapport du Comite special'",
Notant auec un profond regret que, malgre les

efforts de l'Organisation des Nations Unies, les dispo
sitions de la Declaration n'ont pas ete appliquees inte
gralement dans un grand nombre de territoires et que,
dans certains cas, des mesures preliminaires n'ont
meme pas encore ete prises en vue de realiser les objec
tifs de la Declaration,

Projondement inquiite de l'attitude negative et du
refus delibere de certaines puissances administrantes
de cooperer avec le Cornite special,

Reafjirnwnt sa conviction que tout retard dans l'ap
plication de la Declaration est une source continue de
conflits sur le plan international, entravant serieusernent
la cooperation internationale et creant, dans de nom
breuses regions du monde, des situations de plus en
plus dangereuses qui risquent de menacer la paix et
la securite internationales,

1. Exprime sa reconnaissance au Comite special
charge d'etudier la situation en ce qui concerne l'ap
plication de la Declaration sur l'octroi de I'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux pour le
travail qu'il a accompli;

2. Prend note auec satisfaction des rnethodes et des
procedures que le Cornite special a adoptees pour
s'acquitter de ses fonctions;

3. Proclame a nouvealt et reafjirme solennellement
les objectifs et les principes enonces tant dans la Decla
ration contenue dans la resolution 1514 (XV) que
dans la resolution 1654 (XVI);

4. Deplore le refus de certaines puissances adminis
trantes de cooperer a l'application de la Declaration
dans les territoires places sous leur administration;

5. Invite les puissances administrantes interessees
a mettre fin immediaternent cl toute action arruee et

20 Documents officiels de I'Assemblee gC/lera/e, dix-septieme
session, Supplement No 2 (A/5202).

21 Ibid., dix-septieme session, Annexes, point 25 de l'ordre
du jour, document A/5238.

repressive dirigee contre les peuples qui n'ont pas
encore accede cl l'independance, notamment contre les
activites politiques de leurs dirigeants legitimes ;

6. Prie instamment toutes les puissances adminis
trantes de prendre des mesures irnrnediates pour per
mettre cl tous les territoires et peuples coloniaux d'ac
ceder sans retard cl l'independance, conformernent aux
dispositions du paragraphe 5 de la Declaration;

7. Decide d'elargir la composition du Comite special,
cree par la resolution 1654 (XV!), en y adjoignant
sept nouveaux membres qui seront designes par le
President de l'Assemblee generale :

8. Invite le Comite special ainsi rernanie :
a) A continuer de rechercher les voies et moyens

les mieux appropries en vue de l'appIication rapide e~
integrale de la Declaration it tous les territoires qui
n'ont pas encore accede a l'independance :

b) A proposer des mesures concretes en vue de
l'application integrale de la Declaration;

c) A presenter it I'Assernblee generale en temps
opportun, et au plus tard cl sa dix-huitieme session,
un rapport complet contenant ses suggestions et ses
recommandations sur l'ensemble des territoires men
tionnes au paragraphe 5 de la Declaration;

d) A informer le Conseil de securite de tous faits,
survenus dans ces territoires, qui risquent de menacer
la paix et la securite internationales;

9. Prie tous les Etats Mernbres, notamment les
puissances administrantes, de preter leur entiere coope
ration au Comite special;

10. Prie le Secretaire general de continuer it fournir
au Cornite special tous les moyens et le personnel
necessaires it l'application de la presente resolution.

1195eme seance pteniere,
17 decembre 1962.

•
• •

Le President de l'Assemblee generale, aqissant conformhnent
au paraqraph» 7 de la resolution ci-dessus, a nomme les sept
nouueaus: membres suiuants du Comite special charge d'etudier
la situation en Cl! qui concerne l'application de la Declaration
sur t'octroi de l'independa"ce aux pays et aux peuples coloniaux :
Bulgarie, Chili, Cote-d'Luoire, Daneniark, Irak, Iran et Sierra
Lcones>.

E1~ consequence, le Comite special se compose des Etats Mem
bres suicants : AUSTRALlE, BULGARIE, CA MBODGE, CHILl, COTE
D'!VOIRE, DANEMARK, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, ETHIopn, !NDE,

IRAK, IRAN, lTALlE, MADAGASCAR, MALI, POLOGNE, ROYAUME
UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, SIERRA

LEC'NE, SYRIE, TANGANYIKA, TUNISIE, UNION DES REPUBLl

QUES SOCIALISTES SOVIETIQUES, URUGUAY, VENEZUELA et
YOl:GOSLAV1F..

l811 (XVII). Question de Zanzibar

L "Assemblce gblerale,
Ayant examine le chapitre VI du rapport du Comite

special charge d'etudier la situation en ce qui COIl

cerne l'application de la Declaration sur l'octroi de
I'independance aux pays et aux peuples coloniaux'",
qui traite de la situation it Zanzibar,

A:yant etudie les vues exposees par les petitionnaires
au Comite special,

Ayant pris note des declarations faites par le repre
sentant de la Puissance administrante devant le Comite
special,

22 Voir P./5397.
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S'inspirant des dispositions de la Declaration sur

l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples

coloniaux contenue dnns la resolution 1514 (XV) de

l'Assernblee generale, en date du 14 decernbre 1960,

et de la resolution 1654 (XVI) de l'Assemblee, en

date du 27 novembre 1961,

1. Prend note avec satisfaction des progres politi

ques de la population de Zanzibar;

2. Prend note eqalement de la politique declaree

de la Puissance administrante concernant I'indepeu

dance de Zanzibar;
3. Prie la Puissance administrante de prendre des

mesures immediates pour appliquer cl. Zanzibar les dis

positions de la Declaration sur l'octroi de I'indepen

dance aux pays et aux peuples coloniaux, et invite tous

les interesses cl. faire le necessaire pour qu'il soit pro

cede cl. des elections sur la base du suffrage universel

des adultes;
4. Adresse un appel a tous les elements de la popu

lation de Zanzibar pour qu'ils realisent l'unite nationale,

afin que Zanzibar accede a l'independance le plus tot

possible;
5. Prie la Puissance administrante de ne negliger

aucun effort, notamment en favorisant l'harmonie et

l'unite entre les divers elements politiques de Zanzibar,

pour que le territoire accede cl. l'independance le plus

t6t possible, conformernent cl. la Declaration contenue

dans la resolution 1514 (XV).
1195eme seance pteniere,

17 decembre 1962.

1812 (XVII). Question du Kenya

L'Assemblee generale,
Ayant examine la situation au Kenya,

Tenant compte des principes enonces dans sa reso

lution 1514 (XV) du 14 decembre 1960,

Ayant pris note de la declaration faite par la dele

gation du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir

lande du Nord, le 10 aout 1962, cl. la 9geme seance

du Cornite special charge d'etudier la situation en ce

qui concerne l'application de la Declaration sur l'octroi

de l'independance aux pays et aux peuples coloniaux,

Tenant compte de la politique declaree du Gouverne

ment du Royaume-Uni, qui entend conduire la popu

lation du Kenya a l'entiere in dependance,

Ayant etudie les faits presentes par les petitionnaires,

Prenant note egalement des negociations qui ont eu

lieu entre les partis politiques interesses et la Puis

sance administrante,

1. Affirme que les dispositions de la Declaration

sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples

coloniaux, contenue dans la resolution 1514 (XV),

s'appliquent au Kenya;

2. Affirme en outre le droit inalienable de la popu

lation du Kenya a la liberte et a l'independance, et prie

instamment la Puissance administrante de n'epargner

aucun effort pour organiser sans tarder des elections

nationales sur la base du suffrage universe1 des adultes :

3. Invite la Puissance administrante et tous les inte

resses a n'epargner aucun effort, en favorisant notam

ment l'harmonie et l'unite parmi la population du

Kenya, pour que le territoire accede a l'independance

le plus t6t possible, conformernent a la Declaration sur

l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples

coloniaux;

4. Exprime l' espoir que le Kenya deviendra un Etat

independant et souverain et se joindra a la commu

naute des nations dans le plus bref delai possible.

1195eme seance plCniere,
17 decembre 1962.

1817 (XVII). Question du Bassoutoland,
du Betehouanaland et du Souaziland

L'Assemblce generale,
Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decem

bre 1960, renfermant la Declaration sur l'octroi de

l'independance aux pays et aux peuples coloniaux, et

sa resolution 1654 (XVI) du 27 novembre 1961, par

laquelle elle a constitue un Comite special charge

d'examiner l'application de ladite declaration,

Ayant examine le chapitre V du rapport du Comite

special charge d'etudier la situation en ce qui concerne

l'application de la Declaration sur l'octroi de l'inde

pen dance aux pays et aux peuples coloniauxt", qui

traite de la question du Bassoutoland, du Betchouana

land et du Souaziland,

Ayant entendu les petitionnaires,

Constatant que le Gouvernement du Royaurne-Uni de

Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, en tant que

Puissance administrante, n'a pas encore applique la

Declaration aces territoires et n'a pas pris de mesures

pour transferer tous les pouvoirs aux peuples du

Bassoutoland, du Betchouanaland et du Souaziland,

N otant que les dispositions constitutionnelles actuel

lement prevues pour ces territoires ainsi que la loi

electorale en vigueur sont discriminatoires, ne repon

dent pas aux vceux des populations et ne sont pas

conformes a la Declaration,

Deplorani la situation economique et sociale parti

culierernent alarmante qui regne dans le Bassoutoland,

le Betchouanaland et le Souaziland, apres plusieurs

decennies de regime colonial,

Exprimant sa vive inquietude au sujet de l'intention

rnanifestee par le Gouvernement de la Republique sud

africaine d'annexer ces territoires et condamnant toute

tentative faite pour porter atteinte au droit des peuples

de ces territoires de creer leurs propres Etats inde

pendants,
Prenant note de la declaration par laquelle la Puis

sance administrante a affirrne que ces territoires sont

du point de vue politique cornpletement independants

de l'Afrique du Sud, que le Gouvernement du

Royaume-Uni s'en tient a cette politique et qu'il n'est

pas question que ce gouvernement accepte a l'heure

actuelle le transfert de ces territoires a la Republique

sud-africaine,
I. ReaffiY1lle le droit inalienable des peuples du

Bassoutoland, du Betchouanaland et du Souaziland a
l'autodeterrnination et a l'independance ;

2. Invite la Puissance administrante a suspendre

immediaternent les dispositions constitutionnelles ac

tuelles et a proceder sans plus tarder, dans les trois

territoires, a des elections au suffrage universel direct

des adultes;
3. Invite en outre le Gouvernement du Royaume

Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord a abroger

les dispositions constitutionnelles actuelles et a con

voquer immediaternent une conference constitutionnelle

avec la participation des dirigeants politiques demo

cratiquement elus des trois territoires, afin de fixer
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selon leurs vceux la date de I'accession a l'independance
de chacun de ces territoires;

4. Estime qu'un effort serieux doit etre fait pour
fournir une assistance economique, financiere et tech
nique, par l'interrnediaire des programmes de coope
ration technique des Nations Unies et par l'interrne
diaire des institutions specialisees, afin de remedier a
la situation econornique et sociale deplorable qui regne
dans les trois territoires;

5. Invite instamment la Puissance administrante a
prendre immediatement des mesures pour restituer aux
autochtones toutes les terres qui leur ont ete enlevees,
sous quelque forme ou sous quelque pretexte qu'ait eu
lieu cette alienation;

6. Declare solennellement que toute tentative faite
pour annexer le Bassoutoland, le Betchouanaland et le
Souaziland, ou pour porter atteinte d'une facon quel
conque a leur integrite territoriale, sera consideree par
I'Organisation des Nations Unies cornrne un acte
d'agression qui viole la Charte des Nations Unies.

1196eme seance pteniere,
18 decembre 1962.

1818 (XVII). Question du Nyassaland

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decernbre

1960, renfermant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
resolution 16~4 (XVI) du 27 novembre 1961, par
laqueIIe eIle a constitue un Cornite special charge
d'examiner I'application de ladite Declaration,

Ayant examine le chapitre IV du rapport du Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Declaration sur I'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux-", qui
traite de la question du Nyassaland,

1. Prend note des conclusions et recommandations
relatives au Nyassaland adoptees par le Cornite special
le 7 juin 1962 et transmises par le Secretaire general,
le 18 juin 1962, au Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord;

2. Note avec satisfaction qu'un accord a ete atteint
sur une nouveIIe constitution pour le Nyassaland, lors
des pourparIers sur cette question qui se SO'1t deroules
cl Londres en novembre 1962;

3. Ex-prime l' espoir que cet accord permettra au
Nyassaland d'acceder sans delai a l'independance,
conforrnement aux voeux de sa population.

1196eme seance pleniere,
18 decembre 1962.

1819 (XVII). La situation en Angola

L'Assemblee generate,
Ayant examine la situation critique en Angola,
Ayant examine le rapport du Comite special pour

les territoires administres par le Portugal-", cree par
la resolution 1699 (XVI) de l' Assernblee generale, en
date du 19 decernbre 1961,

Ayant examine le rapport du Sous-Cornite charge
d'examiner la situation en Angola'", cree par la reso-

23 Documents officie!« de l'Assemblee generale, dix-septieme
session, Annexes, point 54 de t'ordre du jour, documents A/5160
et Add.l et 2.

24 Ibld., point 29 de l'ordre du jour, document A/5286.

lution 1603 (XV) de l'Assemblee generale, en date du
20 avril 1%1,

Condamnant resolument I'extermination massive de
la population autochtone de I'Angola et les autres
mesures severes de repression que les autorites colo
niales portugaises prennent actuellement contre le
peuple angolais,

Deplorant l'action armee entreprise par le Portugal
a des fins de repression contre le peuple de l' Angola
et I'utilisation a cet effet d'arrnes fournies au Portugal
par certains Etats Mernbres,

N otant que dans le territoire de I'Angola, comme
dans d'autres colonies portugaises, la population au
tochtone est privee de tous les droits et libertes fonda
mentaux, que la discrimination raciale y est en fait
largement pratiquee et que la vie economique de
I'Angola repose dans une large mesure sur le travail
force,

Persuadee que la guerre coloniale que le Gouverne
ment portugais mene en Angola, la violation par ce
gouvernement de la resolution du Conseil de securite
en date du 9 j uin 196125 , son refus d'appliquer les
dispositions de la Declaration sur I'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux contenue
dans la resolution 1514 (XV) de l'Assernblee generale,
en date du 14 decembre 1960, et son refus d'appliquer
les resolutions 1542 (XV) du 15 decembre 1960,
1603 (XV) du 20 avril 1961, 1654 (XVI) du
27 novembre 1961 et 1742 (XVI) du 30 janvier 1962
constituent une source de conflits et tensions interna
tionaux ainsi qu'une grave menace a la paix et la
securite mondiales,

Tenant compte des principes enonces dans la reso
lution 1514 (XV),

1. Ex-prime sa satisfaction au Sous-Cornite charge
d'examiner la situation en Angola pour le travail qu'il
a accompli;

2. Reaffirme solennellemeni le droit inalienable du
peuple angolais it la libre determination et a I'inde
pen dance, et appuie ses revendications en vue de son
accession immediate a l'independance :

3. Condanine la guerre coloniale menee par le Por
tugal contre le peuple angolais et exige que le Gou
vernement portugais y mette fin immediatement ;

4. Invite de nouveau les autorites portugaises cl
mettre un terme sur-le-champ a I'action armee et aux
mesures de repression dirigees contre le peuple
angolais;

5. Demande lnstamment que le Gouvernement por
tugais, sans plus tarder:

a) Remette en liberte tous les prisonniers politiques;
b) Leve l'interdiction dont font l'objet les partis

politiques;
c) Prenne des mesures poJitiques, economiques et

sociales de vaste portee en vue d'assurer la creation
d'institutions politiques librement elues et represen
tatives et le transfert des pouvoirs au peuple angolais,
conformernent a la Declaration sur I'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux;

6. Prie les Etats Membres d'user de leur influence
pour obtenir que le Portugal se conforme a la presente
resolution;

2~ Documents officiels du Conseil de securite, seizieme ann/e,
Supplement d'croril, mai et juin 1961, document 5/4835.
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7. Prie tous les Etats Membres de refuser au Por

tugal tout appui ou toute assistance qu'il pourrait

employer a des fins de repression contre le peuple

angolais, et en particulier de mettre fin a l'approvision

nement du Portugal en armes;

8. Rappelle au Gouvernement portugais que son

refus persistant d'appliquer les resolutions de l'Assern

blee generale et du Conseil de securite est incompatible

avec sa qualite de Membre de l'Organisation des

Nations Unies;

9. Prie le Conseil de securite de prendre les me

sures appropriees, y compris l'adoption de sanctions,

pour obtenir que le Portugal se conforme a la presente

resolution et aux resolutions anterieures de l'Assemblee

generale et du Conseil de securite.

1196eme seance plCniere,
18 decembre 1962.

1844 (XVII). Annee de la cooperation
internationale

L'Assemblee genera/e,

Fermement conuaincue que le renforcement et I'ex

pansion de la cooperation internationale offrent l'un des

moyens les plus efficaces de dissiper les tensions inter

nationales,

Constatant qu'il existe entre les peuples et les nations

du monde, dans divers dornaines, une large mesure

de cooperation internationale,

Estimant que le monde gagnerait a la fois a se rendre

mieux compte du degre actuel de cooperation interna

tionale et a accroitre sensiblernent le nombre des pro

grammes entrepris en cornmun, dans divers domaines,

sur une base internationale,

Conscienie que c'est en elargissant et en developpant

l'activite des organisations et institutions existantes,

notarnment celle de l'Organisation des Nations Unies,

que 1'0n peut le mieux intensifier la cooperation inter

nationale,

Assuree qu'en consacrant une annee a l'intensifi

cation de la cooperation internationale, ainsi que des

entreprises et efforts communs, on celebrerait d'une

rnaniere appropriee le vingtierne anniversaire de l'Or

ganisation des Nations Unies,

Persuadee que la designation d'une periode deter

minee peut aider a la fois a attirer l'attention sur les

interets cornmuns de l'humanite et a accelerer les

efforts conjoints entrepris pour les servir,

1. Prie le President de l'Assembles generale de

designer une Commission preparatoire, cornposee de

douze Etats Memhres au plus, qui se reunira au Siege

de l'Organisation des Nations Unies;

2. Prie la Commission preparatoire d'etudier les

avantages qu'il pourrait y avoir a faire de l'annee

1965, vingtieme anniversaire de l'Organisation des

Nations Unies, l'Annee de la cooperation internatio

nale et de faire rapport 11 I'Assernblee generale, lors

de sa dix-huitieme session, sur la possibilite de realiser

cette proposition et sur les incidences financieres qu'elle

entrainerait :
3. Prie la Commission preparatoire de faire rapport

a I'Assemblee generale, lors de sa dix-huitierne session,

sur les mesures et activites que pourraient entreprendre

les Etats Membres et, directement ou indirecternent,

les institutions specialisees et l' Agence internationale

de I'energie atomique, afin de dormer suite ala presente

resolution et de poursuivre ses objectifs;

4. Invite les organisations non gouvernementales

dotees du statut consultatif aupres du Conseil econo

mique et social, les institutions specialisees et l' Agence

internationale de l'energie atomique, ainsi que les autres

organismes interesses des Etats Membres acommencer

de dresser des plans en vue d'efforts et de projets

speciaux pour l' Annee de la cooperation internationale,

et a preter 11 la Commission preparatoire tout le con

cours dont elle aura besoin;

5. Prie le Secretaire general de fournir a la Com

mission preparatoire tous les moyens necessaires a
l'execution de sa tache.

1198eme seance pleniere,
19 decembre 1962.

•
• •

Le President de l'Assemblee gellerale, agissallt conjorme

ment au paragraphe 1 de la resolution ci-dessus, a nomme les

membres suivants de la Commission trepara/oire pour l'Anllee

de la cooperation lnternationale : CANADA, CEYLAN, CHYPRE,

FINLANDE, INDI', IRLANDE, PARAGUAY, Pbou, REPUBLIQUE

ARABE UNIE, REPUBLlQUE CENTRAFRTCATNE, TCHECOS!.OV'''QUIE

et THAILANDE26.

1845 (XVII). Amelioration des methodes
de travail de I'Assemblee generale27

L'Assemblee genera/e,

A~ant constitue, le 30 octobre 1962, un Cornite
special pour l'amelioration des methodes de travail
de I'Assernblee generale,

Ayant re(u du Comite special un rapport'" dans

lequel le Cornite declare qu'il ne presenterait pas de
rapport definitif a la presente session de l'Assemblee
generale,

1. Decide de maintenir en fonctions le Comite
special pour l'amelioration des methodes de travail de
l' Assemblee generale, avec la meme compositio.i et le
meme mandat, et prie le Comite de transmettre au
Secretaire general, avant le 31 mai 1963, un rapport
contenant des recornmandations et des suggestions, Qui
sera distribue aux Etats Membres;

2. Decide d'inscrire it l'ordre du jour provisoire de
sa dix-huitieme session une question intitulee "Rapport
du Comite special pour l'arnelioration des methodes de
travail de l'Assernblee generale", et recommande Que
priorite soit reservee it I'examen de cette Question.

1198hne seance plcniere.
19 decembre 1962.

26 Voir A/5399.
27 Voir la note relative au point 86, p. 79.

28 Documents officiels de I'Assem-blee ghzerale. dix-septietrlc

session, Annexes, point 86 de I'ordre du jour, document A/537 fl
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Communication du Secretaire general en vertu
du paragraphe 2 de I'Article 12 de la Charte
des Nations Unles (point 7)

A sa 112geme seance pleniere, le 24 septembre 1%2,
I'Assernblee generate a pris acte de la communication.
en date du 17 septembre 1962, adressee par le Secretaire
general au President de l'Assernblee generale'".

Nomination des membres du Comite special pour
I'amelioration des methodes de travail de
I'AssembIee generale30 (point 86)

A sa 1162eme seance pleniere, le 30 octobre 1%2,
l'Assemblee generale a decide de renvoyer ce point a
un comite special compose des membres suivants: les
treize vice-presidents de la dix-septierne session (c'est
a-dire les chefs des delegations de l' AUSTRALIE, de
la BELGIQUE, de la CHINE, de la COLOMBIE, des ETATS
UNIS D'AMERIQUE, de la FRANCE, de la GUINEE,
d'HAITI, de la JORDANIE, de MADAGASCAR, de la Rou
MANIE, du ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET
D'lRLANDE DU NORD et de L'UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES) ; les trois anciens presidents
de l'Assernblee faisant partie de la delegation de leur
pays a la dix-septierne session ( M. Padilla Nervo
[MEXIQUE], M. Belaunde [PEROU] et M. Boland
[IRLANDE]); le President de la dix-septierne session,
M. Muhammad Zafrulla Khan (PAKISTAN), et le chef
de la delegation de la TUNISIE.

Confirmation de la nomination du Directeur
general du Fends special (point 95)

A sa 1183eme seance pleniere, le 5 decembre 1962,
l'Assemblee generale a confirrne la nomination de
M. Paul G. Hoffman au poste de Directeur general du
Fonds special, pour une nouvelle periode de quatre ans,
a compter du ler janvier 1963.

291bid., point 7 de l'ordre du jour, document A/5224.
30 Voir resolution 1845 (XVII).

Rapport du Conseil economique et social
(chap. VII [sect. I it Ill] et X it XIII) [point 12]

A sa 1190eme seance pleniere, le 8 decembre 1962,
l'Assemblee generale a pris acte des chapitres VII
[sect. I a Ill] et X a XIII du rapport du Conseil
economique et social'".

Organisation de la paix (point 23)

A sa 1198eme seance pleniere, le 19 decembre 1962,
l' Assemblee generale a decide, a la demande de la
delegation du Honduras'", de renvoyer a sa dix-huitierne
session l'examen de ce point de l'ordre du jour.

Nomination des membres de la Commission
d'observation pour la paix (point 19)

A sa 1200eme seance, le 20 decernbre 1962, l'As
sernblee generale a decide de renouveler, pour les
annees civiles 1963 et 1964, le mandat des membres
actuels de la Commission d'observation pour la paix.

En consequence, la Commission se compose des Etats
Membres suivants: CHINE, ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
FRANCE, HONDURAS, INDE, IRAK, ISRAEL, NOUVELLE
ZELANDE, PAKISTAN, ROYAUME-UNI DE GRANDE
BRETAGNE ET D'lRLANDE DU NORD, SUEDE, TCHE
COSLOVAQUIE, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES et URUGUAY.

Rapport sur la Force d'urgence des Nations Unies33

(point 32, a)

A sa 12()leme seance pleniere, le 20 decernbre 1962,
I'Assemblee generale a pris acte du rapport du Secre
taire general sur cette question".

31 Documents officiels de l'Assemblee generale, d'ix-septjeme
session, Supplement No 3 (A/5203).

32Ibid" dix-septieme session, Annexes, point 23 de I'ordre
du jour, document A/5379.

33 Voir resolutions 1864 (XVII) et 1866 (XVII).
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